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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the operating instructions and follow the
instructions contained therein. The manufacturer is not responsible for damage
caused by using the device contrary to its intended use or improper operation.
2. The device is for domestic (private) use only. Do not use for other purposes
incompatible with its intended use.

3. The equipment is intended for indoor use only.

4. Connect the device only to a 220-240V ~50/60Hz grounded outlet. In order
to increase the safety of use, multiple electrical appliances should not be
connected to a single circuit at the same time.

5. Be especially careful when using the device when children are around. Do
not allow children to play with the appliance do not allow children or people
who are not familiar with the appliance to use it.

6. WARNING: This equipment may be used by children over 8 years of age
and persons with limited physical, sensory or mental ability, or persons
without experience or familiarity with the equipment, if this is done under the
supervision of a person responsible for their safety or they have been given
instructions on the safe use of the equipment and are aware of the dangers
associated with its use. Children should not play with the equipment. Cleaning
and maintenance of the equipment should not be performed by children unless
they are over 8 years of age and these activities are performed under
supervision.

7. WARNING: The equipment should be kept out of the reach of children

8. WARNING: The equipment should not be used in areas where flammable
vapors and explosive contaminants may be present.

9. WARNING: The equipment, is not suitable for use in barns, stables and
similar farm buildings.

10. WARNING: The lamps in this unit cannot be replaced. Scrap the device
when the lamps stop working.

11. Always remove the plug from the power outlet after use by holding the
outlet with your hand. DO NOT pull the power cord.

12. Do not immerse the cord, plug and entire unit in water or other liquid. Do
not expose the unit to weather conditions (rain, sun, etc.) or use in high
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humidity conditions (bathrooms, damp camping houses).

13. Periodically check the condition of the power cord. If the power cord is
damaged, it should be replaced by a specialized repair facility to avoid danger.
14. Do not use the device with a damaged power cord or if it has been dropped
or damaged in any other way or malfunctions. Do not repair the device
yourself, as there is a risk of electric shock. Take the damaged device to a
competent service center for inspection or repair. All repairs may be carried
out only by authorized service centers. Improper repair may cause serious
danger to the user.

15. Place the appliance on a cool stable, level surface, away from hot kitchen
appliances such as electric stove, gas burner, etc....

16. The power cord must not hang over the edge of the table or touch hot
surfaces.

17. Do not leave the device plugged into an outlet unattended.

18. To provide additional protection, it is advisable to install in the electrical
circuit, a residual current device (RCD) with a rated residual current of not
more than 30 mA. In this regard, consult a specialist electrician.

19. Do not use near water or in wet areas.

20. Do not spray the device with any chemicals.

21. Do not put any objects into the lamp.

22. Do not cover the device - this may cause a fire.

23. Clean the device regularly from dead insects.

24. Do not touch the high-voltage grid with your hands / metal, or the
fluorescent lamps while the device is operating.

DANGER: HIGH VOLTAGE 2200V.

Never touch the high voltage grid (3) while the unit is operating and keep the
unit away from children.

The delay time between disconnecting the device and safe access to the
protective grid is at least 10 seconds.

DEVICE DESCRIPTION: Insecticide lamp AD7940

1.Housing 2.Protective grille

3.High voltage grille 4.Pull-out container for dead insects
5.1/0 on/off switch 6.LED lights

USE

1.Make sure the electrical outlet you will use is grounded and has the correct voltage of 220-240V ~50-60Hz. The
device can operate continuously for 24 hours, 365 days a year. The device is not waterproof, do not expose to rain, the
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device is designed for indoor operation.

2.Place on the countertop or hang the device by the attached chain in the desired location.

You will install the chain by clipping the snap hooks on both ends of the chain into the two holes in the top of the case.
The recommended height is 1.5-2.0 meters as optimal for flies, moths, and other insects, and 1.0 meter for mosquitoes.
Setting it in a darker place away from windows and doors has a beneficial effect on the effectiveness of the device,
because the sun's rays weaken the strength of the LED lamps' radiation.

3.Turn the device on with the switch (5) to position 1. The light will lure insects to the inside of the high-voltage grid
(3), where the insects will be annihilated and fall into the container (4). A brief crackling sound during insect
annihilation is normal and unavoidable.

4.To turn off the device, set the switch (5) to the O position.

CLEANING AND MAINTENANCE

1.Before cleaning or maintenance, unplug the unit from the mains and leave it for 1 minute. The delay time between
unplugging the unit and safe access to the protective grille is at least 10 seconds.

2.Carefully slide out the insect container (4) and empty it.

3.Do not use chemical cleaners to clean the housing (1). The device is not waterproof, do not immerse in water. Wipe
the housing (1) from the outside with a slightly damp cloth previously soaked in water with dishwashing liquid and
wring it out firmly.

4.Clean the high-voltage grille (3) with a brush to get rid of residual insect bodies.

5.Regularly - not less than once every 14 days or whenever you see it full - delay the container (4) from dead insects,
to do this, slide the container (4) out of the housing (1) like a drawer.

6. Independent replacement of the LED lamp is not possible out of concern for user safety.

7.. Make sure the device is dry before switching it on again.

Power supply: 220-240V ~50-60Hz Power: 9W IPX 0
Light source type: glass LED lamp 4.5W T5 F - 2 pieces
Lamp life: 10.000 hours Grid voltage with high voltage 2200V

for separate collection of municipal waste according to their description. If there are batteries in the device, remove them and separately return them to the

collection and storage facility. Return the used device to a suitable collection and storage facility, as the hazardous substances in it may pose a threat to

health and the environment. The marking on the product indicates that the device should not be disposed of in the container with municipal waste. Waste

electrical equipment, is waste that contains substances harmful to humans, animals and the environment. These substances can lead to contamination of the

soil, water or air, and through this they can get into the human body and lead to numerous health ailments, such as: vision, hearing, speech disorders, they
c € can also lead to kidney, liver and heart damage, and cause skin diseases. Harmful substances can also have adverse effects on the respiratory and

H For the sake of the environment. cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be disposed of in the appropriate containers

reproductive systems and lead to cancerous changes. Consumption of plants growing on the complained of soils, and products made from them may risk
the above-mentioned health effects. Do not dispose of the device in the municipal waste container!!!
Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH
SORGFALTIG LESEN UND AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Geréts und
befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. Der Hersteller haftet nicht fiir
Schiden, die durch nicht bestimmungsgeméfen Gebrauch oder unsachgemife
Handhabung des Gerits entstehen.

2. Das Gerit ist nur fiir den hauslichen (privaten) Gebrauch bestimmt.
Verwenden Sie das Gerét nicht fiir andere Zwecke, die mit seiner Bestimmung
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nicht vereinbar sind.

3. Das Gerit ist nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen bestimmt.

4. Schlielen Sie das Gerit nur an eine 220-240V ~50/60Hz geerdete Steckdose
an. SchlieBBen Sie nicht mehrere elektrische Geréte gleichzeitig an einen
Stromkreis an, um die Sicherheit des Gerits zu erhGhen.

5. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerit in Anwesenheit von
Kindern benutzen. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerit zu spielen.
Erlauben Sie Kindern oder anderen Personen, die nicht mit dem Gerét vertraut
sind, es nicht zu benutzen.

6. WARNUNG: Dieses Gerit kann von Kindern iiber 8 Jahren und von
Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Féhigkeiten oder von Personen ohne Erfahrung oder Kenntnis des Geréts
benutzt werden, wenn dies unter Aufsicht einer fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person geschieht oder wenn sie Anweisungen fiir den
sicheren Gebrauch des Gerits erhalten haben und sich der mit dem Gebrauch
verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerét
spielen. Die Reinigung und Wartung des Gerits sollte nicht von Kindern
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre und die Tatigkeit
wird unter Aufsicht durchgefiihrt.

7. WARNUNG: Bewahren Sie das Gerdt auBBerhalb der Reichweite von
Kindern auf

8. WARNUNG: Das Gerit darf nicht in Bereichen verwendet werden, in denen
entflammbare Ddmpfe und explosive Verunreinigungen vorhanden sein
konnen.

9. WARNUNG: Das Gerit ist nicht fiir die Verwendung in Scheunen, Stillen
und dhnlichen landwirtschaftlichen Gebduden geeignet.

10. WARNUNG: Die Lampen in diesem Gerit konnen nicht ausgetauscht
werden. Verschrotten Sie das Gerit, wenn die Lampen nicht mehr
funktionieren.

11. Ziehen Sie nach dem Gebrauch immer den Stecker aus der Steckdose,
indem Sie die Steckdose mit der Hand festhalten. Ziehen Sie NICHT am
Netzkabel.

12. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte Gerdat NICHT in
Wasser oder eine andere Fliissigkeit ein. Setzen Sie das Gerit nicht den
Witterungsbedingungen (Regen, Sonne usw.) aus und verwenden Sie es nicht
in feuchten Riumen (Badezimmer, feuchte Wohnmobile).

13. Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels. Wenn das
Netzkabel beschadigt ist, muss es von einem Fachmann ausgetauscht werden,
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um Gefahren zu vermeiden.

14. Benutzen Sie das Gerit nicht mit einem beschéddigten Netzkabel oder wenn
es heruntergefallen ist oder auf andere Weise beschéddigt wurde oder nicht
richtig funktioniert. Reparieren Sie das Gerét nicht selbst, da die Gefahr eines
Stromschlags besteht. Bringen Sie das beschadigte Gerit zur Inspektion oder
Reparatur zu einer kompetenten Kundendienststelle. Alle Reparaturen diirfen
nur von autorisierten Servicestellen durchgefiihrt werden. Eine unsachgemaifle
Reparatur kann eine ernsthafte Gefahr fiir den Benutzer darstellen.

15. Stellen Sie das Gerit auf eine kiihle, stabile und ebene Fliche, entfernt von
heiflen Kiichengeriten wie z.B. Elektroherd, Gasbrenner usw. ....

16. Das Netzkabel darf nicht iiber die Tischkante hdangen oder heifle
Oberflachen beriihren.

17. Lassen Sie das Gerét nicht unbeaufsichtigt an einer Steckdose
angeschlossen.

18. Als zusétzlichen Schutz empfiehlt es sich, im Stromkreis einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem Nennfehlerstrom von hochstens
30 mA zu installieren. Ziehen Sie dazu einen Elektrofachmann zu Rate.

19. Nicht in der Ndhe von Wasser oder in Feuchtrdumen verwenden.

20. Bespriihen Sie das Gerdt nicht mit Chemikalien.

21. Stecken Sie keine Gegensténde in die Lampe.

22. Decken Sie das Gerit nicht ab - dies kann einen Brand verursachen.

23. Reinigen Sie das Gerit regelméfig von toten Insekten.

24. Beriihren Sie das Hochspannungsnetz nicht mit den Handen / Metall oder
die Leuchtstofflampen, wihrend das Gerét in Betrieb ist.

GEFAHR: HOCHSPANNUNG 2200V.

Beriihren Sie niemals das Hochspannungsgitter (3), wihrend das Gerit in
Betrieb ist, und halten Sie das Gerit von Kindern fern.

Die Verzdgerungszeit zwischen dem Abschalten des Gerits und dem sicheren
Zugang zum Schutzgitter betrdgt mindestens 10 Sekunden.

BESCHREIBUNG DES GERATS: Insektizid-Lampe AD7940

1.Gehéuse 2.Schutzgitter
3.Hochspannungsschutzgitter ~ 4.Ausziehbarer Behilter fiir tote Insekten
5.1/0-Ein/Aus-Schalter 6.LED-Leuchten

VERWENDEN

1.Vergewissern Sie sich, dass die von Ihnen verwendete Steckdose geerdet ist und die richtige Spannung von 220-
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240V ~50-60Hz hat. Das Gerét kann 24 Stunden lang ununterbrochen betrieben werden, 365 Tage im Jahr. Das Gerét
ist nicht wasserdicht, setzen Sie es nicht dem Regen aus, es ist fiir die Verwendung in Innenrdumen vorgesehen.
2.Stellen Sie das Gerit auf eine Arbeitsplatte oder héngen Sie es an der angebrachten Kette an den gewiinschten Ort.
Sie befestigen die Kette, indem Sie die Karabinerhaken an beiden Enden der Kette in die beiden Locher auf der
Oberseite des Gehduses einklipsen.

Die empfohlene Hohe betrédgt 1,5-2,0 Meter als optimal fiir Fliegen, Motten und andere Insekten und 1,0 Meter fiir
Stechmiicken. Die Aufstellung an einem dunkleren Ort, entfernt von Fenstern und Tiiren, wirkt sich positiv auf die
Wirksamkeit des Gerits aus, da die Sonnenstrahlen die Strahlungsstérke der LED-Lampen abschwéchen.

3.Schalten Sie das Gerit ein, indem Sie den Schalter (5) auf Position I stellen. Das Licht lockt Insekten in das Innere
des Hochspannungsgitters (3), wo die Insekten vernichtet werden und in den Behélter (4) fallen. Ein kurzes
Knackgerdusch wéhrend der Insektenvernichtung ist normal und unvermeidlich.

4.Um das Gerit auszuschalten, stellen Sie den Schalter (5) auf die Position O.

REINIGUNG UND WARTUNG

1.Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz und lassen Sie es 1 Minute lang stehen, bevor Sie mit der Reinigung oder
Wartung beginnen. Die Verzogerungszeit zwischen dem Trennen des Geréts und dem sicheren Zugang zum
Schutzgitter betrégt mindestens 10 Sekunden.

2.Ziehen Sie den Insektenbehélter (4) vorsichtig heraus und entleeren Sie ihn.

3.Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel zur Reinigung des Gehéuses (1). Das Gerdt ist nicht wasserdicht,
tauchen Sie es nicht in Wasser ein. Wischen Sie die Aulenseite des Gehéuses (1) mit einem leicht feuchten, zuvor in
Wasser mit Spiilmittel getrdnkten und gut ausgewrungenen Tuch von Staub frei.

4.Reinigen Sie das Hochspannungsgitter (3) mit einer Biirste, um es von Insektenresten zu befreien.

5.Befreien Sie den Behilter (4) regelmidBig - mindestens alle 14 Tage oder immer dann, wenn Sie sehen, dass er voll
ist - von toten Insekten, indem Sie den Behilter (4) wie eine Schublade aus dem Gehduse (1) schieben.

6. Das Auswechseln der LED-Lampe selbst ist aus Sorge um die Sicherheit des Benutzers nicht moglich.

7.. Stellen Sie sicher, dass das Gerit trocken ist, bevor Sie es wieder einschalten.

Stromversorgung: 220-240V ~50-60Hz Leistung: 9W IPX 0
Leuchtmitteltyp: LED-Glaslampe 4.5W T5 F - 2 Stiick Lebensdauer der Lampe: 10.000 Stunden
Netzspannung mit Hochspannung 2200V

Der Umwelt zuliebe. Pappverpackungen und Polyethylen (PE)-Beutel sind in den entsprechenden Behiltern fiir die getrennte Sammlung von
Siedlungsabfillen entsprechend ihrer Beschreibung zu entsorgen. Wenn das Gerit Batterien enthalt, miissen diese entfernt und separat in einer Sammel-
und Lagereinrichtung entsorgt werden. Das Altgerit muss zu einer geeigneten Sammel- und Lagerstelle gebracht werden, da die darin enthaltenen
gefihrlichen Stoffe eine Gefahr fiir die Gesundheit und die Umwelt darstellen kénnen. Die Kennzeichnung auf dem Produkt weist darauf hin, dass das
Geriit nicht iiber die Hausmiilltonne entsorgt werden darf. Elektroaltgerite sind Abfille, die Stoffe enthalten, die fiir Menschen, Tiere und die Umwelt
schidlich sind. Diese Stoffe kénnen den Boden, das Wasser oder die Luft verunreinigen und dadurch in den menschlichen Kérper gelangen und zu einer
Reihe von Gesundheitsproblemen fiihren, wie z. B. Seh-, Hor- und Sprachstérungen, aber auch Nieren-, Leber- und Herzschéden sowie Hautkrankheiten
verursachen. Die Schadstoffe kénnen sich auch negativ auf die Atemwege und das Fortpflanzungssystem auswirken und zu krebsartigen Veridnderungen
fithren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf den betroffenen Béden wachsen, und von Produkten, die daraus hergestellt werden, kann zu den oben genannten
gesundheitlichen Auswirkungen fiihren. Entsorgen Sie das Geriit nicht iiber die Hausmiilltonne!

Kundendienst Wenn Sie Ersatzteile kaufen mochten oder Beschwerden haben, wenden Sie sich bitte wenden Sie sich bitte direkt an den Héndler, der die
Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE
INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES POUR L'UTILISATION
LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et suivez les instructions
qu'il contient. Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés par une
utilisation de 1'appareil non conforme a sa destination ou par une mauvaise
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manipulation.

2. L'appareil est destiné a un usage domestique (privé) uniquement. Ne
l'utilisez pas a d'autres fins incompatibles avec 1'usage auquel il est destiné.

3. L'appareil est destiné a étre utilisé a l'intérieur uniquement.

4. Branchez I'appareil uniquement sur une prise de courant 220-240V
~50/60Hz avec mise a la terre. Pour augmenter la sécurité d'utilisation, ne pas
brancher plusieurs appareils électriques en méme temps sur un méme circuit.
5. Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez l'appareil en présence
d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil. Ne laissez pas les
enfants ou toute personne ne connaissant pas l'appareil I'utiliser.

6. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus
de 8 ans et des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou des personnes sans expérience ni connaissance de
I'appareil, si cela se fait sous la surveillance d'une personne responsable de leur
sécurité ou si elles ont recu des instructions sur l'utilisation stire de 'appareil et
sont conscientes des dangers liés a son utilisation. Les enfants ne doivent pas
jouer avec I'équipement. Le nettoyage et 1'entretien de 1'équipement ne doivent
pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils sont agés de plus de 8 ans et que
l'activité est effectuée sous surveillance.

7. AVERTISSEMENT : Gardez 1'équipement hors de portée des enfants

8. AVERTISSEMENT : L'équipement ne doit pas étre utilisé dans des zones
ou des vapeurs inflammables et des contaminants explosifs peuvent étre
présents.

9. AVERTISSEMENT : L'appareil ne doit pas étre utilisé dans les granges, les
¢tables et les batiments agricoles similaires.

10. AVERTISSEMENT : Les lampes de cet appareil ne peuvent pas étre
remplacées. Mettez I'appareil au rebut lorsque les lampes ne fonctionnent plus.
11. Aprés utilisation, retirez toujours la fiche de la prise de courant en tenant la
prise avec votre main. Ne tirez PAS sur le cordon d'alimentation.

12. NE PAS immerger le cordon, la fiche ou I'appareil entier dans I'eau ou tout
autre liquide. N'exposez pas l'appareil aux intempéries (pluie, soleil, etc.) et ne
I'utilisez pas dans des conditions humides (salles de bains, camping-cars
humides).

13. Vérifiez réguliérement I'état du cordon d'alimentation. Si le cordon
d'alimentation est endommagg, il doit étre remplacé par un réparateur
spécialisé afin d'éviter tout danger.

14. N'utilisez pas l'appareil si le cordon d'alimentation est endommagg, s'il est
tombg, s'il a ét¢ endommagé d'une autre maniére ou s'il ne fonctionne pas
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correctement. Ne réparez pas l'appareil vous-méme, car il y a un risque
d'¢lectrocution. Apportez 'appareil endommagé a un centre de service
compétent pour qu'il soit inspecté ou réparé. Toutes les réparations ne peuvent
étre effectuées que par des centres de service agréés. Une réparation incorrecte
peut présenter un risque grave pour l'utilisateur.

15. Placez l'appareil sur une surface plane, stable et froide, a 1'écart des
appareils de cuisine chauds tels que : cuisiniére électrique, brileur a gaz, etc....
16. Le cordon d'alimentation ne doit pas pendre du bord de la table ni toucher
des surfaces chaudes.

17. Ne laissez pas l'appareil branché sur une prise de courant sans surveillance.
18. Pour une protection supplémentaire, il est conseillé d'installer dans le
circuit électrique un dispositif a courant différentiel résiduel (DDR) dont le
courant résiduel nominal ne dépasse pas 30 mA. Un ¢€lectricien spécialisé doit
étre consulté a cet égard.

19. Ne pas utiliser a proximité de 1'eau ou dans des pi¢ces humides.

20. Ne pas vaporiser l'appareil avec des produits chimiques.

21. Ne pas insérer d'objets dans la lampe.

22. Ne pas couvrir I'appareil - cela pourrait provoquer un incendie.

23. Nettoyez régulierement l'appareil des insectes morts.

24. Ne touchez pas la grille haute tension avec vos mains/le métal ou les
lampes fluorescentes lorsque I'appareil est en fonctionnement.

DANGER : HAUTE TENSION 2200V.

Ne jamais toucher la grille haute tension (3) lorsque I'appareil est en
fonctionnement et garder 1'appareil hors de portée des enfants.

Le délai entre le débranchement de 'appareil et 'acces sécurisé a la grille de
protection est d'au moins 10 secondes.

DESCRIPTION DE L'APPAREIL : Lampe insecticide AD7940

1.Boitier 2.Grille de protection

3.Grille haute tension 4.Récipient extractible pour les insectes morts
5.Interrupteur marche/arrét I/O  6.Lampes LED

UTILISATION

1.Assurez-vous que la prise électrique que vous allez utiliser est reliée a la terre et qu'elle a une tension correcte de
220-240V ~50-60Hz. L'appareil peut fonctionner en continu pendant 24 heures, 365 jours par an. L'appareil n'est pas
étanche, ne l'exposez pas a la pluie, il est congu pour une utilisation a l'intérieur.

2.Placez I'appareil sur un comptoir ou suspendez-le a I'aide de la chaine attachée a I'endroit désiré.

Vous montez la chaine en accrochant les mousquetons des deux extrémités de la chaine dans les deux trous situés sur
le dessus du boitier.
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La hauteur recommandée est de 1,5 a 2 métres, ce qui est optimal pour les mouches, les papillons de nuit et autres
insectes, et de 1 metre pour les moustiques. Le positionnement dans un endroit plus sombre, loin des fenétres et des
portes, a un effet positif sur I'efficacité de 1'appareil, car les rayons du soleil affaiblissent l'intensité du rayonnement
des lampes LED.

3.Allumez l'appareil en placant l'interrupteur (5) en position I. La lumiére attire les insectes a l'intérieur de la grille
haute tension (3), ou ils sont anéantis et tombent dans le récipient (4). Il est normal et inévitable qu'un bref crépitement
se fasse entendre pendant I'annihilation des insectes.

4.Pour éteindre 1'appareil, placez l'interrupteur (5) sur la position O.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

1.Débranchez l'appareil du réseau électrique et laissez-le pendant 1 minute avant de commencer le nettoyage ou
l'entretien. Le délai entre le débranchement de l'appareil et I'acces sécurisé a la grille de protection est d'au moins 10
secondes.

2.Retirez délicatement le bac a insectes (4) et videz-le.

3.N'utilisez pas de produits chimiques pour nettoyer le boitier (1). L'appareil n'est pas étanche, ne l'immergez pas dans
I'eau. Nettoyez l'extérieur du boitier (1) de la poussiere a 1'aide d'un chiffon légérement humide préalablement imbibé
d'eau additionnée de liquide vaisselle et essoré fermement.

4 Nettoyez la grille haute tension (3) avec une brosse pour éliminer les restes d'insectes.

5.Réguliérement - au moins une fois tous les 14 jours ou lorsque vous constatez qu'il est plein - débarrassez le
récipient (4) des insectes morts, pour cela, faites glisser le récipient (4) hors du boitier (1) comme un tiroir.

6. Pour des raisons de sécurité, il n'est pas possible de remplacer soi-méme la lampe LED.

7.. Assurez-vous que l'appareil est sec avant de le remettre en marche.

Alimentation : 220-240V ~50-60Hz Puissance : 9W IPX 0
Type de source lumineuse : Lampe LED en verre 4,5W T5 F - 2 piéces
Durée de vie de la lampe : 10.000 heures Tension de grille avec haute tension 2200V

Pour le bien de I'environnement. Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre jetés dans les conteneurs
appropriés pour la collecte sélective des déchets municipaux, conformément a leur description. Si I'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre retirées
et éliminées séparément dans un centre de collecte et de stockage. L'appareil usagé doit étre déposé dans un centre de collecte et de stockage approprié, car
les substances dangereuses qu'il contient peuvent présenter un risque pour la santé et I'environnement. Le marquage sur le produit indique que I'appareil ne
doit pas étre jeté dans la poubelle municipale. Les déchets d'équipements électriques sont des déchets qui contiennent des substances nocives pour
I'homme, les animaux et I'envir Ces substa s peuvent cc iner le sol, I'eau ou l'air et, par ce biais, pénétrer dans le corps humain et entrainer
un certain nombre de problémes de santé, tels que des troubles de la vision, de l'audition et de I'¢locution, ainsi que des Iésions des reins, du foie et du
c € ceeur, et des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent également avoir des effets néfastes sur les systémes respiratoire et reproductif et

entrainer des changements cancéreux. La consommation de plantes poussant sur les sols affectés et de produits fabriqués a partir de ces sols peut entrainer
les effets susmentionnés sur la santé. Ne pas jeter I'appareil dans la poubelle municipale !

Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou si vous avez des réclamations a formuler, veuillez vous adresser directement au
revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES DE USO IMPORTANTES
LEA ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS
CONSULTAS

1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el aparato y siga las
instrucciones que contiene. El fabricante no se hace responsable de los dafios
causados por un uso del aparato no conforme con su destino o por una
manipulacion inadecuada.

2. El aparato es so6lo para uso doméstico (privado). No lo utilice para otros
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fines incompatibles con los previstos.

3. El aparato esta destinado exclusivamente para uso en interiores.

4. Conecte el aparato inicamente a una toma de corriente con toma de tierra de
220-240V ~50/60Hz. Para aumentar la seguridad de uso, no conecte varios
aparatos eléctricos a un mismo circuito al mismo tiempo.

5. Tenga especial cuidado cuando utilice el aparato en presencia de nifios. No
permita que los nifios jueguen con el aparato. No permita que los nifios o
cualquier persona no familiarizada con el aparato lo utilicen.

6. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por nifilos mayores de 8
afnos y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o
personas sin experiencia o conocimiento del aparato, si lo hacen bajo la
supervision de una persona responsable de su seguridad o si han recibido
instrucciones sobre el uso seguro del aparato y son conscientes de los peligros
asociados a su uso. Los nifios no deben jugar con el equipo. La limpieza y el
mantenimiento del equipo no deben ser realizados por nifios, a menos que sean
mayores de 8 afos y la actividad se lleve a cabo bajo supervision.

7. ADVERTENCIA: Mantenga el equipo fuera del alcance de los nifios

8. ADVERTENCIA: El equipo no debe utilizarse en zonas donde pueda haber
vapores inflamables y contaminantes explosivos.

9. ADVERTENCIA: El equipo no es adecuado para su uso en graneros,
establos y edificios agricolas similares.

10. ADVERTENCIA: Las lamparas de esta unidad no pueden sustituirse.
Deseche la unidad cuando las lamparas dejen de funcionar.

11. Retire siempre el enchufe de la toma de corriente después de su uso
sujetando la toma con la mano. NO tire del cable de alimentacion.

12. NO sumerja el cable, el enchufe ni el aparato entero en agua ni en ningun
otro liquido. No exponga el aparato a la intemperie (lluvia, sol, etc.) ni lo
utilice en lugares hiimedos (cuartos de bafio, autocaravanas htimedas).

13. Compruebe peridodicamente el estado del cable de alimentacion. Si el cable
de alimentacion esta danado, debe ser sustituido por un reparador especializado
para evitar peligros.

14. No utilice el aparato con el cable de alimentacion dafiado o si se ha caido o
dafiado de cualquier otra forma o no funciona correctamente. No repare el
aparato usted mismo, ya que existe riesgo de descarga eléctrica. Lleve el
aparato dafiado a un centro de servicio competente para su inspeccion o
reparacion. Todas las reparaciones deben ser realizadas inicamente por centros
de servicio autorizados. Una reparacion inadecuada puede suponer un grave
riesgo para el usuario.
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15. Coloque el aparato sobre una superficie fresca, estable y nivelada, lejos de
aparatos de cocina calientes como: cocina eléctrica, quemador de gas, etc. ....
16. El cable de alimentacion no debe colgar del borde de la mesa ni tocar
superficies calientes.

17. No deje el aparato enchufado a una toma de corriente sin vigilancia.

18. Para una proteccion adicional, es aconsejable instalar en el circuito
eléctrico un dispositivo de corriente residual (RCD) con una corriente residual
nominal no superior a 30 mA. Para ello, consulte a un electricista
especializado.

19. No utilizar cerca del agua ni en locales humedos.

20. No rocie el aparato con productos quimicos.

21. No introduzca ningtn objeto en la lampara.

22. No cubra el aparato, podria provocar un incendio.

23. Limpie regularmente la unidad de insectos muertos.

24. No toque la red de alta tension con las manos / metal o las lamparas
fluorescentes mientras la unidad esta en funcionamiento.

PELIGRO: ALTA TENSION 2200V.

No toque nunca la rejilla de alta tension (3) mientras la unidad esté en
funcionamiento y manténgala alejada de los nifios.

El tiempo de retardo entre la desconexion del aparato y el acceso seguro a la
rejilla de proteccion es de al menos 10 segundos.

DESCRIPCION DEL APARATO Léampara insecticida AD7940

1.Carcasa 2.Rejilla de proteccion

3.Rejilla de alta tension 4.Contenedor extraible para insectos muertos
5.Interruptor de encendido/apagado de 1/0 6.Luces LED

uso

1.Asegutrese de que la toma de corriente eléctrica que va a utilizar tiene toma de tierra y el voltaje correcto de 220-
240V ~50-60Hz. La unidad puede funcionar continuamente durante 24 horas, 365 dias al afio. La unidad no es
impermeable, no la exponga a la lluvia, la unidad esta disefiada para uso en interiores.

2.Coloque la unidad sobre una encimera o cuélguela por la cadena adjunta en el lugar deseado.

La cadena se monta enganchando los mosquetones de ambos extremos de la cadena en los dos orificios de la parte
superior de la carcasa.

La altura recomendada es de 1,5-2,0 metros como 6ptima para moscas, polillas y otros insectos y de 1,0 metro para
mosquitos. Colocarlo en un lugar mas oscuro, lejos de ventanas y puertas, tiene un efecto positivo en la eficacia del
dispositivo, ya que los rayos del sol debilitan la fuerza de la radiacion de las lamparas LED.

3.Encienda el aparato con el interruptor (5) en la posicion 1. La luz atraera a los insectos hacia el interior de la rejilla de
alta tension (3), donde los insectos seran aniquilados y caeran en el recipiente (4). Es normal e inevitable que se
produzca un breve chisporroteo durante la aniquilacion de los insectos.

4.Para apagar el aparato, coloque el interruptor (5) en la posicion O.
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LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

1.Desenchufe el aparato de la red eléctrica y déjelo durante 1 minuto antes de iniciar la limpieza o el mantenimiento.
El tiempo de retardo entre la desconexion del aparato y el acceso seguro a la rejilla de proteccion es de al menos 10
segundos.

2.Extraiga con cuidado el contenedor de insectos (4) y vacielo.

3.No utilice limpiadores quimicos para limpiar la carcasa (1). El aparato no es impermeable, no lo sumerja en agua.
Limpie el exterior de la carcasa (1) del polvo con un pafio ligeramente humedecido previamente en agua con liquido
lavavajillas y escurralo bien.

4.Limpie la rejilla de alto voltaje (3) con un cepillo para eliminar los restos de insectos.

5.Regularmente - al menos una vez cada 14 dias o siempre que vea que esta lleno - retarde el contenedor (4) de
insectos muertos, para ello, deslice el contenedor (4) fuera de la carcasa (1) como si fuera un cajon.

6. No es posible sustituir la lampara LED por cuenta propia por motivos de seguridad del usuario.

7.. Aseglirese de que el aparato esté seco antes de volver a encenderlo.

Alimentacion: 220-240V ~50-60Hz Potencia: 9W IPX 0
Tipo de fuente de luz: Lampara de cristal LED 4,5W T5 F - 2 piezas
Vida 1til de la lampara 10.000 horas Tension de red con alto voltaje 2200V

Por el bien del medio ambiente Los embalajes de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben desecharse en los contenedores adecuados
para la recogida selectiva de residuos urbanos segiin su descripcion. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en un centro de
recogida y almacenamiento. El aparato usado debe llevarse a un centro de recogida y almacenamiento adecuado, ya que las sustancias peligrosas que
contiene pueden suponer un riesgo para la salud y el medio ambiente. El marcado del producto indica que el aparato no debe desecharse en el contenedor
municipal de residuos. Los residuos de aparatos eléctricos son residuos que contienen sustancias nocivas para las personas, 1os animales y el medio
ambiente. Estas sustancias pueden contaminar el suelo, el agua o el aire, y a través de ello pueden entrar en el cuerpo humano y provocar una serie de
problemas de salud, como problemas de vision, audicion, habla, también pueden dafiar los rifiones, el higado y el corazon, y causar enfermedades de la
piel. Las sustancias nocivas también pueden tener efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductor y provocar cambios cancerigenos. El
consumo de plantas que crecen en los suelos afectados, y de productos elaborados a partir de ellas, puede provocar los efectos mencionados sobre la
salud. No deseche el equipo en el contenedor de basura municipal

Servicio técnico Si desea adquirir piezas de repuesto o tiene alguna reclamacion, dirfjase pongase en contacto directamente con el distribuidor que emitio
el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA
INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES PARA UTILIZACAO
LER ATENTAMENTE E GUARDAR PARA FUTURA REFERENCIA

1. Leia o manual de instrucdes antes de utilizar o aparelho e siga as instrugdes
nele contidas. O fabricante ndo se responsabiliza por danos causados por uma
utiliza¢do do aparelho que ndo esteja de acordo com a sua finalidade ou por um
manuseamento incorreto.

2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico (privado). Nao
utilizar para qualquer outro fim incompativel com a sua utilizag@o prevista.

3. O aparelho destina-se a ser utilizado exclusivamente em interiores.

4. Ligar o aparelho apenas a uma tomada de 220-240V ~50/60Hz com ligagdo
a terra. Para aumentar a seguranca da utilizag@o, ndo ligar varios aparelhos
eléctricos a um unico circuito a0 mesmo tempo.

5. Tenha especial cuidado quando utilizar o aparelho na presenca de criangas.
Nao permitir que as criangas brinquem com o aparelho. Nao permitir que
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criangas ou pessoas ndo familiarizadas com o aparelho o utilizem.

6. AVISO: Este aparelho pode ser utilizado por criangas com mais de 8 anos
de idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou conhecimento do aparelho, desde
que o fagcam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua seguranga ou
se lhes tiverem sido dadas instrugdes sobre a utilizagdo segura do aparelho e se
tiverem conhecimento dos perigos associados a sua utilizacdo. As criangas nao
devem brincar com o equipamento. A limpeza e a manutengdo do equipamento
ndo devem ser efectuadas por criangas, a menos que tenham mais de 8 anos de
idade e que a atividade seja realizada sob supervisao.

7. AVISO: Manter o equipamento fora do alcance das criangas

8. AVISO: O equipamento nao deve ser utilizado em areas onde possam estar
presentes vapores inflamaveis e contaminantes explosivos.

9. AVISO: O equipamento nado ¢ adequado para ser utilizado em celeiros,
estabulos e edificios agricolas semelhantes.

10. AVISO: As lampadas desta unidade ndo podem ser substituidas. Deite fora
a unidade quando as lampadas deixarem de funcionar.

11. Retirar sempre a ficha da tomada de corrente apds a utilizag¢do, segurando a
tomada com a mio. NAO puxar pelo cabo de alimentac3o.

12. NAO mergulhar o cabo, a ficha ou toda a unidade em 4gua ou em qualquer
outro liquido. Nao exponha o aparelho as condi¢des atmosféricas (chuva, sol,
etc.) nem o utilize em condigdes de humidade (casas de banho, autocaravanas
hiimidas).

13. Verificar periodicamente o estado do cabo de alimentagdo. Se o cabo de
alimentacao estiver danificado, deve ser substituido por um reparador
especializado para evitar qualquer perigo.

14. Nao utilize o aparelho com um cabo de alimentacao danificado ou se este
tiver caido ou sido danificado de qualquer outra forma ou se ndo estiver a
funcionar corretamente. Nao repare o aparelho por si proprio, pois existe o
risco de choque elétrico. Leve o aparelho danificado a um centro de assisténcia
técnica competente para inspegao ou reparagdo. Todas as reparacdes s6 podem
ser efectuadas por centros de assisténcia autorizados. Uma reparacdo incorrecta
pode representar um risco grave para o utilizador.

15. Colocar o aparelho sobre uma superficie fria, estavel e nivelada, longe de
aparelhos de cozinha quentes, tais como: fogdo elétrico, fogao a gas, etc. ....

16. O cabo de alimentacdo ndo deve ficar pendurado na borda da mesa nem
tocar em superficies quentes.

17. Nao deixar o aparelho ligado a uma tomada sem vigilancia.
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18. Para protecdo adicional, ¢ aconselhavel instalar no circuito elétrico um
dispositivo de corrente residual (RCD) com uma corrente residual nominal nao
superior a 30 mA. Para este efeito, deve ser consultado um eletricista
especializado.

19. Nao utilizar perto de d4gua ou em locais humidos.

20. Nao pulverizar o aparelho com produtos quimicos.

21. Nao introduzir objectos no candeeiro.

22. Nao cobrir o aparelho, pois pode provocar um incéndio.

23. Limpar regularmente o aparelho de insectos mortos.

24. Nao tocar na rede de alta tensao com as maos / metal ou nas lampadas
fluorescentes enquanto o aparelho estiver a funcionar.

PERIGO: ALTA TENSAO 2200V.

Nunca tocar na grelha de alta tensdo (3) enquanto o aparelho estiver a
funcionar e manter o aparelho afastado das criangas.

O tempo de espera entre a desconexao do aparelho e o acesso seguro a rede de
prote¢do ¢ de, pelo menos, 10 segundos.

DESCRICAO DO APARELHO: Lampada inseticida AD7940

1.Caixa 2.Grelha de protegao

3.Grelha de alta tensao 4.Recipiente extraivel para insectos mortos
5.Interruptor 1/0 on/off 6.Luzes LED

UTILIZACAO

1.Certifique-se de que a tomada eléctrica que vai utilizar esta ligada a terra e tem a tenséo correta de 220-240V ~50-
60Hz. A unidade pode funcionar continuamente durante 24 horas, 365 dias por ano. A unidade ndo ¢é a prova de agua,
ndo a exponha a chuva, a unidade foi concebida para utiliza¢ao no interior.

2.Colocar numa bancada ou pendurar a unidade pela corrente anexa no local desejado.

A corrente ¢ montada encaixando os ganchos de pressdo de ambas as extremidades da corrente nos dois orificios
existentes na parte superior da caixa.

A altura recomendada ¢é de 1,5-2,0 metros como ideal para moscas, tragas e outros insectos e de 1,0 metro para
mosquitos. O posicionamento num local mais escuro, longe de janelas e portas, tem um efeito positivo na eficacia do
dispositivo, uma vez que os raios solares enfraquecem a forga da radiagdo das lampadas LED.

3.Ligar o aparelho com o interrutor (5) na posi¢éo I. A luz atraira os insectos para o interior da rede de alta tenséo (3),
onde serdo aniquilados e cairdo no recipiente (4). E normal e inevitavel um breve ruido de crepitagio durante a
aniquilagdo dos insectos.

4.Para desligar o aparelho, colocar o interrutor (5) na posigao O.

LIMPEZA E MANUTENCAO

1.Desligue o aparelho da rede eléctrica e deixe-o ligado durante 1 minuto antes de iniciar a limpeza ou a manutengao.
O tempo de espera entre a desconexdo do aparelho e o acesso seguro a grelha de protegéo ¢ de, pelo menos, 10
segundos.

2.Retirar cuidadosamente o recipiente para insectos (4) e esvazia-lo.

3.Nao utilizar produtos de limpeza quimicos para limpar a caixa (1). O aparelho ndo ¢ a prova de agua, ndo o mergulhe
em agua. Limpe o p6 do exterior da caixa (1) com um pano ligeiramente himido, previamente embebido em dgua com
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detergente para a loiga, e torga-0 bem.

4.Limpar a grelha de alta tensdo (3) com uma escova para eliminar os restos de insectos.

5.Regularmente - pelo menos uma vez de 14 em 14 dias ou sempre que verificar que esta cheio - atrase o recipiente (4)
de insectos mortos, para isso, deslize o recipiente (4) para fora da caixa (1) como se fosse uma gaveta.

6. A substitui¢do da lampada LED no ¢ possivel por motivos de seguranca do utilizador.

7.. Certifique-se de que o aparelho esta seco antes de o voltar a ligar.

Fonte de alimentagao: 220-240V ~50-60Hz Poténcia: 9W IPX 0
Tipo de fonte de luz: Lampada de vidro LED 4.5W T5 F - 2 pegas
Vida ttil da lampada: 10.000 horas Tensdo da rede com alta tensao 2200V

Para protecﬁo do ambiente. As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser eliminados nos contentores adequados para a
recolha selectiva de residuos urbanos, de acordo com a sua descrigdo. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas e eliminadas separadamente
num centro de recolha e armazenamento. O aparelho usado deve ser levado para um local de recolha e armazenamento adequado, uma vez que as
substancias perigosas que contém podem constituir um risco para a saude e para o ambiente. A marcagio no produto indica que o aparelho ndo deve ser
deitado no contentor do lixo municipal. Os residuos de equipamentos eléctricos sdo residuos que contém substancias nocivas para 0s seres humanos, 0s
animais e o ambiente. Estas substancias podem contaminar o solo, a 4gua ou o ar e, através disso, podem entrar no corpo humano e provocar uma série de
problemas de saude, tais como perturbagdes da visdo, da audigdo e da fala, podendo também danificar os rins, o figado e o coragdo e provocar doengas de
pele. As substancias nocivas podem também ter efeitos adversos nos sistemas respiratdrio e reprodutivo e provocar alteragdes cancerigenas. O consumo de
plantas que crescem nos solos afectados e de produtos fabricados a partir deles pode provocar os efeitos na saude acima referidos. Nao deitar o
equipamento no contentor do lixo municipal!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pecas sobresselentes ou se tiver alguma reclamagio a fazer, contacte contactar diretamente o revendedor que

emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS
SVARBUS NAUDOJIMO SAUGOS NURODYMAI
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE ATEITYJE

1. Prie§ naudodami prietaisg perskaitykite naudojimo instrukcija ir laikykités
joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz zalg, padaryta naudojant
prietaisa ne pagal paskirtj arba netinkamai su juo elgiantis.

2. Prietaisas skirtas tik buitiniam (privac¢iam) naudojimui. Nenaudokite jo
jokiais Kitais tikslais, nesuderinamais su jo paskirtimi.

3. Irenginys skirtas naudoti tik patalpose.

4. Jrenginj prijunkite tik prie 220-240 V ~50/60 Hz jZeminto kiStukinio lizdo.
Norédami padidinti naudojimo sauguma, prie vienos grandinés vienu metu
neprijunkite keliy elektros prietaisy.

5. Biikite ypac¢ atsargiis naudodami prietaisg, kai Salia yra vaiky. Neleiskite
vaikams zaisti su prietaisu neleiskite juo naudotis vaikams ar kitiems
asmenims, kurie néra susipazing su prietaisu.

6. ISPEJIMAS: Sj prietaisg gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys
su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais geb¢jimais arba asmenys,
neturintys patirties ar Ziniy apie prietaisa, jei tai daroma prizitirint asmeniui,
atsakingam uz jy sauga, arba jei jiems buvo pateiktos instrukcijos dél saugaus
prietaiso naudojimo ir jie Zino su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.
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Vaikai neturéty Zaisti su jranga. Valyti ir priZitiréti jrangos neturéty vaikai,

7. ISPEJIMAS: laikykite jrangg vaikams nepasiekiamoje vietoje

8. JISPEJIMAS: Jrangos negalima naudoti vietose, kuriose gali biiti degiy gary
ir sprogiy tersaly.

9. JSPEJIMAS: Jranga netinkama naudoti tvartuose, arklidése ir panasiuose
tkiniuose pastatuose.

10. ISPEJIMAS: Sio jrenginio lempy negalima pakeisti. Kai lempos
nebeveikia, jrenginj atiduokite j metalo lauza.

11. Po naudojimo visada iStraukite kistukg i§ elektros lizdo, laikydami lizda
ranka. NEBANDYKITE traukti uz maitinimo laido.

12. NEMERKITE laido, kistuko ar viso jrenginio | vandenj ar bet kokj kitg
skystj. Nelaikykite prietaiso oro salygose (lietuje, sauléje ir pan.) ir
nenaudokite jo drégnose patalpose (vonios kambariuose, drégnuose
nameliuose ant raty).

13. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido biikle. Jei maitinimo laidas pazeistas,
ji turi pakeisti specializuotas remontininkas, kad biity i§vengta pavojaus.

14. Nenaudokite prietaiso su pazeistu maitinimo laidu arba jei jis buvo
numestas, kitaip pazeistas ar netinkamai veikia. Neremontuokite prietaiso
patys, nes kyla elektros smiigio pavojus. Pazeistg prietaisa nuneskite |
kompetentingg aptarnavimo centra, kad jis biity patikrintas arba
suremontuotas. Visus remonto darbus gali atlikti tik jgalioti techninés
priezitiros centrai. Netinkamai atliktas remontas gali kelti rimtg pavojy
naudotojui.

15. Pastatykite prietaisg ant vésaus stabilaus, lygaus pavirsiaus, toliau nuo
kar$ty virtuves prietaisy, tokiy kaip: elektrine virykle, dujinis degiklis ir t. t.....
16. Maitinimo laidas neturi kaboti per stalo krastg ir liesti karSty pavirsiy.

17. Nepalikite prietaiso jjungto j elektros lizda be priezitiros.

18. Papildomai apsaugai elektros grandinéje patartina jrengti lickamosios
srovés jtaisa (RCD), kurio vardiné liekamoji srové nevirsija 30 mA. Siuo
klausimu reikéty kreiptis j specialistg elektrika.

19. Nenaudokite Salia vandens arba drégnose patalpose.

20. Nepurkskite prietaiso jokiais chemikalais.

21. Nekiskite ] lempg jokiy daikty.

22. Neuzdenkite prietaiso - tai gali sukelti gaisra.

23. Reguliariai valykite jrenginj nuo negyvy vabzdziy.

24. Trenginiui veikiant nelieskite rankomis aukstos jtampos tinklo / metalo arba
liuminescenciniy lempy.
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PAVOJUS: AUKSTA 2200 V JTAMPA.

Niekada nelieskite aukStos jtampos tinklelio (3), kol jrenginys veikia, ir
saugokite jrenginj nuo vaiky.

Laiko tarpas nuo prietaiso atjungimo iki saugaus pri¢jimo prie apsauginio
tinklelio yra ne trumpesnis kaip 10 sekundziy.

IRENGINIO APRASYMAS: Insekticiding lempa AD7940

1.Korpusas 2.Apsauginés grotelés

3.Aukstos jtampos grotelés 4.Istraukiamas negyvy vabzdziy konteineris
5.I/O jjungimo / i§jungimo jungiklis 6.LED zibintai

NAUDOJIMAS

1.Isitikinkite, kad elektros lizdas, kurj naudosite, yra jZemintas ir turi tinkama 220-240 V ~50-60 Hz jtampa. [renginys
gali veikti nepertraukiamai 24 valandas 365 dienas per metus. [renginys néra atsparus vandeniui, nestatykite jo ant
lietaus, jrenginys skirtas naudoti patalpose.

2.Padékite jrenginj ant stalvirSio arba pakabinkite jj uz pritvirtintos grandinélés norimoje vietoje.

Grandinéle pritvirtinsite uzkabing abiejuose grandinélés galuose esanéius kabliukus j dvi korpuso virSuje esancias
skylutes.

Rekomenduojamas aukstis yra 1,5-2,0 m, kaip optimalus muséms, kandims ir kitiems vabzdziams, ir 1,0 m - uodams.
Pastatymas tamsesnéje vietoje, atokiau nuo langy ir dury, teigiamai veikia prietaiso veiksminguma, nes saulés
spinduliai susilpnina LED lempy spinduliuotés stipruma.

3.Jrenginj jjunkite jungikliu (5) j I padétj. Sviesa pritrauks vabzdzius j aukstos jtampos tinklelio (3) vidy, kur vabzdziai
bus sunaikinti ir nukris i konteinerj (4). Trumpas traskesys vabzdziy naikinimo metu yra normalus ir nei§vengiamas.
4. Norédami i§jungti prietaisa, nustatykite jungiklj (5) i padétj O.

VALYMAS IR PRIEZIURA

1.Prie§ pradédami valyma ar techning priezifira, atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo ir palikite jj 1 minutei. Laiko
tarpas nuo prietaiso atjungimo iki saugaus pri¢jimo prie apsauginiy groteliy yra ne trumpesnis kaip 10 sekundziy.
2.Atsargiai iStraukite vabzdziy konteinerj (4) ir jj iStustinkite.

3.Korpuso (1) valymui nenaudokite cheminiy valikliy. Prietaisas néra atsparus vandeniui, nemerkite jo j vanden;.
Korpuso (1) iSorg nuo dulkiy nuvalykite Siek tiek drégnu skuduréliu, pries tai pamirkytu vandenyje su indy plovimo
skys¢iu, ir tvirtai iSskalbkite.

4.I8valykite aukstos jtampos groteles (3) Sepetéliu, kad atsikratytuméte vabzdziy liekany.

5.Reguliariai - bent karta per 14 dieny arba kai matote, kad jis pilnas - atidékite talpykla (4) nuo negyvy vabzdziy, tam
tikslui i§stumkite talpykla (4) i§ korpuso (1) kaip staléiy.

6. Paciam pakeisti LED lemputés negalima, riipinantis naudotojo saugumu.

7.. Pries vél jjungdami prietaisg jsitikinkite, kad jis yra sausas.

Maitinimo §altinis: 220-240 V ~50-60 Hz Maitinimas: 9W IPX0
Sviesos Saltinio tipas: LED stiklo lempa 4,5 W T5 F - 2 vnt
Lempos veikimo trukmé: 10.tukstantis valandy: 1 000 val Tinklo jtampa su aukstaja jtampa 2200 V

Apllnkosaugos labui. Kartonines pakuotes ir polietileno (PE) maiSelius reikia i¥mesti j atitinkamus rii§iuojamojo komunaliniy atlieky
surinkimo konteinerius pagal jy apra§yma. Jei prietaise yra baterijy, jas reikia i$imti ir iSmesti atskirai atlieky surinkimo ir saugojimo aikstel¢je. Panaudotay
prietaisa reikia nuvezti j atitinkama surinkimo ir saugojimo vieta, nes jame esancios pavojingos medziagos gali kelti pavojy sveikatai ir aplinkai. Ant
gaminio esantis Zenklas nurodo, kad prietaiso negalima i¥mesti j komunaliniy atlieky konteinerj. Elektros jrangos atliekos - tai atliekos, kuriose yra
7monéms, gyviinams ir aplinkai kenksmingy medziagy. Sios medziagos gali uzteriti dirvozemi, vanden] ar ora, o per tai jos gali patekti j Zmogaus
organizma ir sukelti jvairiy sveikatos sutrikimy, pavyzdziui, regos, klausos, kalbos sutrikimy, taip pat gali paZeisti inkstus, kepenis ir $irdj, sukelti odos
ligas. Kenksmingos medZiagos taip pat gali turéti neigiama poveikj kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms ir sukelti vézinius poky€ius. Augaly, auganciy
paveiktame dirvoZzemyje, ir i§ jy pagaminty produkty vartojimas gali sukelti minéta poveikj sveikatai. NeiSmeskite jrangos j k liniy atlieky

c € konteinerj!
Paslauga Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba turite nusiskundimy, kreipkités j tiesiogiai kreipkités j kvita isdavusj pardavéja.
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LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGIE DROSIBAS NOSACIJUMI
SVARIGI LIETOSANAS DROSIBAS NORADIJUMI
UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKAI ATSAUCEI

1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un ievérojiet taja
ietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies,
lietojot ierici neatbilstosi tas paredz&tajam lietojumam vai nepareizi lietojot.
2. lerice ir paredzeta tikai lietoSanai majsaimnieciba (privatam vajadzibam).
Neizmantojiet ierici citiem mérkiem, kas nav saderigi ar tas paredzeto
lietojumu.
3. lerice ir paredzéta lietoSanai tikai telpas.
4. lekartu drikst pieslegt tikai pie 220-240 V ~ 50/60 Hz iezemgtas
kontaktligzdas. Lai paaugstinatu lietoSanas drosibu, vienlaicigi vienai kéde
nepieslédziet vairakas elektroierices.
5. Ipasi uzmanigi lietojiet ierici, ja tas klatbutng ir bérni. Nelaujiet berniem
speleties ar ierici nelaujiet be€rniem vai personam, kas nav pazistamas ar ierici,
to lietot.
6. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot berni, kas vecaki par 8 gadiem, un
personas ar ierobeZotam fiziskajam, manu vai garigajam sp&jam vai personas
bez pieredzes un zinaSanam par ierici, ja to dara par vinu dro$ibu atbildigas
personas uzraudziba vai ja vini ir sap€musi noradijumus par ierices droSu
lietoSanu un ir informéti par bistamibu, kas saistita ar ierices lietoSanu. Bérni
nedrikst speléties ar aprikojumu. Iekartas tiriSanu un apkopi nedrikst veikt
bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un darbiba tiek veikta uzraudziba.
7. BRIDINAJUMS: Uzglabat aprikojumu bérniem nepieejama vieta
8. BRIDINAJUMS: Iekartu nedrikst lietot vietas, kur var atrasties uzliesmojosi
tvaiki un spradzienbistami piesarnotaji.
9. BRIDINAJUMS: Iekarta nav piemérota lietoSanai kiits, stallos un lidzigas
saimniecibas ekas.
10. BRIDINAJUMS: Sis ierices lampas nevar nomainit. Ierici nododiet
metalliznos, ja lampas vairs nedarbojas.
11. P&c lietoSanas vienmer iznemiet kontaktdaksu no stravas kontaktligzdas,
turot kontaktligzdu ar roku. Nevelciet par elektrotikla vadu.
12. NEPIEMERTIT vadu, kontaktdaksu vai visu ierici ideni vai jebkada cita
Skidruma. Nepaklaujiet ierici laikapstaklu iedarbibai (lietus, saule u. c.) un
nelietojiet to mitros apstaklos (vannas istabas, mitros dzivojamo maju
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apstaklos).

13. Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja stravas vads ir bojats, lai
izvairitos no briesmam, tas janomaina specializéta remonta.

14. Neizmantojiet ierici ar bojatu baroSanas vadu vai ja ta ir nokritusi vai citadi
bojata, vai nedarbojas pareizi. Neremont€jiet ierici pasi, jo pastav elektriskas
stravas trieciena risks. Bojato ierici nogadajiet kompetenta servisa centra
parbaudei vai remontam. Visus remontdarbus drikst veikt tikai autorizeti
servisa centri. Nepareizi veikts remonts var radit nopietnu risku lietotajam.
15. Novietojiet ierici uz vésas, stabilas, lidzenas virsmas, prom no karstam
virtuves iericém, pieméram, elektriskas plits, gazes degla utt......

16. Stravas vads nedrikst karaties pari galda malai vai pieskarties karstam
virsmam.

17. Neatstajiet ierici pieslégtu kontaktligzda bez uzraudzibas.

18. Papildu aizsardzibai ieteicams elektribas kede uzstadit atdalitas stravas
ierici (RCD), kuras nominala atdalita strava neparsniedz 30 mA. Saja
jautajuma jakonsult€jas ar specialistu elektriki.

19. Nelietojiet ierici idens tuvuma vai mitras telpas.

20. Neapsmidziniet ierici ar kKimiskam vielam.

21. Neievietojiet lampa nekadus priekSmetus.

22. Neaizsedziet ierici - tas var izraisit ugunsgréku.

23. Regulari notiriet ierici no beigtiem kukainiem.

24. Terices darbibas laika nepieskarieties ar rokam augstsprieguma rezgim /
metalam vai luminiscences lampam.

BISTAMIBA: AUGSTSPRIEGUMS 2200 V.

Nekad nepieskarieties augstsprieguma rezgim (3), kamér ierice darbojas, un
turiet ierici bérniem nepieejama vieta.

Kavésanas laiks starp ierices atvieno$anu un drosu piekluvi aizsargrezgim ir
vismaz 10 sekundes.

IERICES APRAKSTS: Insekticida lampa AD7940

1.Korpuss 2.Aizsargrezgis

3.Augstsprieguma rezgis 4.Izvelkama tvertne beigtiem kukainiem
5.1/0 ieslégsanas/izslégsanas sledzis 6.LED apgaismojums
IZMANTOSANA

1.Parliecinieties, ka elektribas kontaktligzda, kuru izmantosiet, ir iezem@&ta un tai ir pareizais spriegums 220-240 V ~
50-60 Hz. lerice var darboties nepartraukti 24 stundas 365 dienas gada. lerice nav adensizturiga, nepaklaujiet to lietus
iedarbibai, ierice ir paredzgta lietoSanai telpas.
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2.Novietojiet ierici uz galda virsmas vai pakariniet to ar pievienoto kediti vélamaja vieta.

Kede tiek piestiprinata, iestiprinot k&des abos galos esoSos akus abos korpusa augSdala esosajos caurumos.
leteicamais augstums ir 1,5-2,0 metri, kas ir optimalais augstums mus$am, odiem un citiem kukainiem, un 1,0 metrs -
moskitiem. lerices efektivitati pozitivi ietekmé novietoSana tumsaka vieta, prom no logiem un durvim, jo saules stari
vajina LED lampu starojuma speku.

3.Ierici ieslédziet ar sledzi (5) I pozicija. Gaisma piesaistis kukainus augstsprieguma rezga (3) iekSpusg, kur tie tiks
iznicinati un iekritis konteinera (4). Tslaiciga Gauksto$a skana kukainu iznicinaanas laika ir normala un nenovérsama.
4.Lai izslegtu ierici, iestatiet slédzi (5) pozicija O.

TIRISANA UN APKOPE

1.Pirms tiriSanas vai apkopes saksanas atvienojiet ierici no elektrotikla un atstajiet to uz 1 mintti. No ierices
atvienoSanas idz drosai piekluvei aizsargrezgim japaiet vismaz 10 sekundém.

2.Uzmanigi izvelciet kukainu tvertni (4) un iztukSojiet to.

3.Korpusa (1) tiriSanai neizmantojiet kimiskus tiriSanas lidzeklus. Ierice nav Tidensizturiga, nemerciet to tdeni.
Noslaukiet korpusa (1) arpusi no putekliem ar nedaudz mitru dranu, kas iepriek§ samercéta tideni ar trauku
mazgasanas lidzekli, un stingri noslaukiet.

4 Notiriet augstsprieguma rezgi (3) ar birstiti, lai atbrivotos no kukainu atliekam.

5.Regulari - vismaz reizi 14 dienas vai ikreiz, kad redzat, ka konteiners (4) ir pilns - aizbidiet konteineru (4) no
beigtiem kukainiem, §im noliikam izvelciet konteineru (4) no korpusa (1) ka atvilktni.

6. LED lampas nomaina pasiem nav iesp&jama, rip&joties par lietotaja drosibu.

7.. Pirms atkartotas ieslégSanas parliecinieties, ka ierice ir sausa.

Barosanas avots: 220-240 V ~ 50-60 Hz Jauda: 9 W IPX 0
Gaismas avota tips: LED stikla lampa 4,5 W T5 F - 2 gab

Lampas darbibas laiks: 10.000 stundu - gaismas pliismas ilgums: 5 000 stundu

Tikla spriegums ar augstspriegumu 2200 V

Vides labad. xartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini jaizmet atbilstoSos sadzives atkritumu dalitas vaksanas konteineros saskana ar to
aprakstu. Ja iericg ir baterij s ir jaiznem un jaiznicina atseviski savak3anas un uzglabasanas vieta. Izlietota ierice janogada piemérota savak3anas un
uzglabasanas vieta, jo taja eso$as bistamas vielas var apdraudét veselibu un vidi. Uz izstradajuma esoSais mark&jums norada, ka ierici nedrikst izmest
sadzives atkritumu konteinera. Elektrisko ickartu atkritumi ir atkritumi, kas satur cilvekiem, dzivnickiem un videi kaitigas vielas. $Ts vielas var piesarnot
augsni, ideni vai gaisu, un caur to tas var noklat cilvéka organisma un izraisit virkni veselibas problému, pieméram, redzes, dzirdes, runas trauc&umus,
var art bojat nieres, aknas un sirdi, ka arf izraisit adas slimibas. Kaitigas vielas var arT nelabvéligi ietekm@t elpoSanas un reproduktivo sistému un izraisit
c E véZa izmainas. Augu, kas aug uz skartas augsnes, un no tiem raZotu produktu lietoSana uztura var izraisit ieprick§ mingto ietekmi uz veselibu. Neizmetiet

iekartas sadzives atkritumu tvertng!
Pakalpojums Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai jums ir kadas siidzibas, ludzu, sazinieties ar sazinieties tiesi ar tirgotaju, kas izdevis éeku.

Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSTINGIMUSED
OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
LOE HOOLIKALT JA HOIA ALLES EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles sisalduvaid
juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on pohjustatud seadme
mittesihipdrasest kasutamisest voi ebadigest késitsemisest.

2. Seade on mdeldud ainult koduseks (isiklikuks) kasutamiseks. Arge kasutage
seadet muul otstarbel, mis ei sobi kokku selle kasutusotstarbega.

3. Seade on mdeldud ainult siseruumides kasutamiseks.

4. Uhendage seade ainult 220-240V ~50/60Hz maandatud pistikupessa.
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Kasutusohutuse suurendamiseks drge iihendage korraga mitut elektriseadet
ithte vooluahelasse.

5. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste juuresolekul. Arge lubage
lastel seadmega mingida Arge lubage lastel voi kellelgi, kes ei ole seadmega
tuttav, seadet kasutada.

6. HOIATUS: Seda seadet voivad kasutada iile 8-aastased lapsed ja isikud,
kellel on vihenenud fiitisilised, sensoorsed voi vaimsed voimed voi isikud,
kellel puuduvad kogemused voi teadmised seadme kohta, kui seda tehakse
nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all voi kui neile on antud juhised
seadme ohutu kasutamise kohta ja nad on teadlikud seadme kasutamisega
seotud ohtudest. Lapsed ei tohiks seadmetega méngida. Lapsed ei tohiks
seadmeid puhastada ega hooldada, vilja arvatud juhul, kui nad on iile 8 aasta
vanad ja seda tehakse jarelevalve all.

7. HOIATUS: Hoidke seadmeid lastele kéttesaamatus kohas

8. HOIATUS: Seadmeid ei tohi kasutada kohtades, kus voivad olla siittivad
aurud ja plahvatusohtlikud saasteained.

9. HOIATUS: Seade ei sobi kasutamiseks aitades, tallides ja muudes sarnastes
taluhoonetes.

10. HOIATUS: Selle seadme lampe ei saa vahetada. Lammutage seade, kui
lambid ei to6ta enam.

11. Parast kasutamist eemaldage alati pistik pistikupesa pistikupesast, hoides
seda kiiega kinni. ARGE tdmmake vooluvdrgu juhtmest.

12. ARGE kastke kaablit, pistikut vdi kogu seadet vette vdi mdnda muusse
vedelikku. Arge pange seadet vilja ilmastikutingimustele (vihm, piike jne.)
ega kasutage seda niisketes tingimustes (vannitoas, niisketes elamutes).

13. Kontrollige regulaarselt toitejuhtme seisundit. Kui toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohu viltimiseks vélja vahetada spetsiaalse remonditodkoja poolt.

14. Arge kasutage seadet kahjustatud toitejuhtmega voi kui see on maha
kukkunud vdi muul viisil kahjustatud vdi ei to6ta korralikult. Arge parandage
seadet ise, sest esineb elektrilodgi oht. Viige kahjustatud seade kontrollimiseks
v0i1 parandamiseks padevasse teeninduskeskusesse. Koiki remonditdid voivad
teostada ainult volitatud teeninduskeskused. Ebadige remont vdib kujutada
endast tosist ohtu kasutajale.

15. Asetage seade jahedale, stabiilsele ja tasasele pinnale, eemal kuumadest
koogiseadmetest, nagu nditeks: elektripliit, gaasipliit jne.....

16. Toitejuhe ei tohi rippuda iile lauaserva ega puutuda kuuma pinnaga kokku.
17. Arge jitke seadet jirelevalveta pistikupessa.

18. Tdiendava kaitse tagamiseks on soovitatav paigaldada vooluahelasse
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jaavoolukaitseseade (RCD), mille nimivoolutugevus ei iileta 30 mA. Sellega
seoses tuleks konsulteerida elektrispetsialistiga.

19. Arge kasutage seadet vee ldhedal vdi niisketes ruumides.

20. Arge pihustage seadet kemikaalidega.

21. Arge sisestage lampi mingeid esemeid.

22. Arge katke seadet - see vdib pdhjustada tulekahju.

23. Puhastage seade regulaarselt surnud putukatest.

24. Arge puudutage korgepingevorku kiitega/metalliga ega
luminofoorlampidega, kui seade tootab.

OHT: KORGEPINGE 2200V.

Arge kunagi puudutage kdrgepingevorku (3) seadme todtamise ajal ja hoidke
seade laste eest eemal.
Viivitusaeg seadme viljaliilitamise ja kaitsevorku ohutu juurdepdésu vahel on
vihemalt 10 sekundit.

SEADME KIRJELDUS: Insektitsiidilamp AD7940

1.Korpus 2.Kaitseriba

3.Kdrgepinge vore 4.Vilja tommatav konteiner surnud putukate jaoks
5.1/0 sisse/vilja liiliti 6.LED-tuled

KASUTAMINE

1.Veenduge, et kasutatav pistikupesa oleks maandatud ja et selles oleks dige pinge 220-240V ~50-60Hz. Seade voib
tootada pidevalt 24 tundi, 365 pdeva aastas. Seade ei ole veekindel, drge pange seda vihma kitte, seade on mdeldud
kasutamiseks siseruumides.

2.Asetage seade toopinnale voi riputage see kinnitatud keti abil soovitud kohta.

Keti kinnitate, klammerdades keti mdlemas otsas olevad kinnituskonksud korpuse iilaosas olevatesse kahte auku.
Soovitatav kdrgus on 1,5-2,0 meetrit, mis on optimaalne kérbeste, koide ja muude putukate jaoks, ja 1,0 meetrit
sadskede jaoks. Paigutamine pimedamasse kohta, akendest ja ustest eemal, mdjub positiivselt seadme tohususele, kuna
paikesekiired ndrgendavad LED-lampide kiirguse tugevust.

3.Liilitage seade sisse liilitiga (5) asendisse 1. Valgus meelitab putukad kdrgepingevorgu (3) sisemusse, kus putukad
hévitatakse ja kukuvad konteinerisse (4). Lithike krigisev heli putukate hdvitamise ajal on normaalne ja viltimatu.
4.Seadme viljaliilitamiseks seadke liiliti (5) asendisse O.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

1.Enne puhastamise voi hoolduse alustamist tdmmake seade vooluvdrgust vilja ja jitke see 1 minutiks seisma.
Viivitusaeg seadme viljaliilitamise ja kaitseriivile ohutu juurdepédésu vahel on vihemalt 10 sekundit.

2.Tommake ettevaatlikult vdlja putukamahuti (4) ja tihjendage see.

3.Arge kasutage korpuse (1) puhastamiseks keemilisi puhastusvahendeid. Seade ei ole veekindel, drge kastke seda
vette. Piihkige korpuse (1) véliskiilg tolmust puhtaks eelnevalt ndudepesuvahendiga vees niisutatud kergelt niiske
lapiga ja piihkige see tugevalt vilja.

4.Puhastage korgepingeruut (3) harjaga, et vabaneda putukajaakidest.

5.Viivitage regulaarselt - vihemalt kord iga 14 péeva tagant vdi alati, kui néete, et see on téis - mahuti (4) surnud
putukatest, selleks liikkake mahuti (4) nagu sahtlit vélja korpusest (1).

6. LED-lambi ise vilja vahetamine ei ole voimalik kasutaja ohutuse parast muretsedes.

7.. Veenduge, et seade on enne uuesti sisseliilitamist kuiv.
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Toiteallikas: 220-240V ~50-60Hz Voimsus: 9W IPX0
Valgusallika tiitip: LED klaaslamp 4,5W T5 F - 2 tiikki
Lampide eluiga: 10.000 tundi Vorgupinge kdrgepinge 2200V

olmejaiatmete eraldi kogumiseks. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas éra visata. Kasutatud seade tuleb
viia sobivasse kogumis- ja ladustamisasutusse, kuna selles sisalduvad ohtlikud ained vdivad kujutada endast ohtu tervisele ja keskkonnale. Tootel olev
mirgistus nditab, et seadet ei tohi kdrvaldada olmejéitmete konteinerisse. Elektrijadtmed on jadtmed, mis sisaldavad inimestele, loomadele ja keskkonnale
kahjulikke aineid. Need ained vdivad reostada pinnast, vett vdi Shku ning selle kaudu vdivad nad sattuda inimkehasse ja phjustada mitmeid

ﬂ Keskkonna huvides. Kartongpakendid ja poliietiileenkotid (PE) tuleb vastavalt nende kirjeldusele kdrvaldada asjakohastes konteinerites

terviseprobleeme, niiteks nagemis-, kuulmis- ja kdnepuudulikkust, vdivad kahjustada ka neerusid, maksa ja siidant ning pdhjustada nahahaigusi.
Kahjulikud ained voivad avaldada kahjulikku mdju ka hingamis- ja reproduktiivsiisteemile ning pohjustada vihkkasvaja muutusi. Mjutatud muldadel
kasvavate taimede ja neist valmistatud toodete tarbimine vdib pShjustada eespool nimetatud tervisemojusid. Arge visake seadmeid olmejiiitmete
priigikasti!

Teenindus Kui soovite osta varuosasid voi kui teil on kaebusi, siis palun vdtke iihendust vdtke otse iihendust edasimiiiijaga, kes viljastas kviitungi.

Hasznalati utmutato (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A HASZNALATHOZ
FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG A KESOBBI
HASZNALATRA

1. A késziilék hasznalata elott olvassa el a kezelési utmutatot, és kovesse az
abban foglalt utasitasokat. A gyartdé nem vallal felel6sséget a késziilék nem
rendeltetésszerli hasznalatabol vagy helytelen kezelésébdl eredd karokeért.

2. A késziilék kizardlag haztartasi (magéan) hasznalatra késziilt. Ne hasznalja
mas, a rendeltetésszerli hasznalattal 6ssze nem egyeztethetd célra.

3. A késziiléket kizardlag beltéri hasznélatra szanjak.

4. A késziiléket csak 220-240V ~50/60Hz-es foldelt konnektorba
csatlakoztassa. A hasznalat biztonsaganak novelése érdekében ne
csatlakoztasson egyszerre tobb elektromos késziiléket egy dramkorhoz.

5. Legyen kiilondsen ovatos, ha a késziiléket gyermekek jelenlétében
hasznalja. Ne engedje, hogy a gyermekek jatszanak a késziilékkel ne engedje,
hogy gyermekek vagy a késziiléket nem ismerd személyek hasznaljak a
késziiléket.

6. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél idsebb gyermekek és
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd
személyek, illetve a késziilékkel kapcsolatos tapasztalattal vagy ismeretekkel
nem rendelkezd személyek akkor hasznalhatjak, ha ezt a biztonsagukért felelds
személy feliigyelete mellett teszik, vagy ha a késziilék biztonsagos
hasznalatara vonatkozé utasitdsokat kaptak, és tisztaban vannak a késziilék
hasznalataval kapcsolatos veszélyekkel. Gyermekek nem jatszhatnak a
berendezéssel. A berendezés tisztitasat és karbantartasat gyermekek csak akkor
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végezhetik, ha elmultak 8 évesek, és a tevékenységet feliigyelet mellett végzik.
7. FIGYELMEZTETES: Tartsa a berendezést gyermekek szamara elérhetetlen
helyen

8. FIGYELMEZTETES: A berendezés nem hasznalhaté olyan helyiségekben,
ahol gytlékony gbzok és robbanasveszélyes szennyezd anyagok lehetnek jelen.
9. FIGYELMEZTETES: A berendezés, nem alkalmas pajtakban, istallokban és
hasonlé gazdasagi épiiletekben valo hasznélatra.

10. FIGYELMEZTETES: A késziilékben 1év6 lampak nem cserélhetdk.
Selejtezze a késziiléket, ha a lampak mér nem mitkddnek.

11. Hasznalat utdn mindig huzza ki a dugot a konnektorbol tigy, hogy a
kezével megfogja a konnektort. NE hiizza meg a héaldzati kéabelt.

12. NE meritse a kébelt, a dugoét vagy az egész késziiléket vizbe vagy
barmilyen mas folyadékba. Ne tegye ki a késziiléket idéjarasi koriilményeknek
(esd, nap stb.), és ne haszndlja paras koriilmények kozott (fiirddszoba, paras
lakdkocsi).

13. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel allapotat. Ha a tdpkébel megsériilt, a
veszEly elkeriilése érdekében szakszervizben kell kicserélni.

14. Ne hasznalja a késziiléket sériilt tdpkabellel, vagy ha a késziiléket
leejtették, vagy mas modon megsériilt, illetve nem miikodik megfelelden. Ne
javitsa meg a késziiléket sajat maga, mert fenndll az dramiités veszélye. A
sériilt késziiléket vigye el ellenérzésre vagy javitasra egy illetékes szervizbe.
Minden javitast csak az erre felhatalmazott szervizkdzpontok végezhetnek el.
A nem megfeleld javitas komoly veszélyt jelenthet a felhasznalora nézve.

15. Helyezze a késziiléket hiivos, stabil, vizszintes feliiletre, tdvol a forro
konyhai berendezésektdl, mint példaul: elektromos tiizhely, gazégo, stb.....

16. A tapkabel nem loghat az asztal széle folé, és nem érintkezhet forrd
feliiletekkel.

17. Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil a konnektorba dugva.

18. A tovabbi védelem érdekében ajanlatos az elektromos dramkorbe egy olyan
hibasaramu késziiléket (RCD) beszerelni, amelynek névleges hibadramu értéke
nem haladja meg a 30 mA-t. Ezzel kapcsolatban villanyszerelé szakemberrel
kell konzultalni.

19. Ne hasznalja viz kdzelében vagy nedves helyiségekben.

20. Ne permetezze a késziiléket semmilyen vegyszerrel.

21. Ne helyezzen semmilyen targyat a lampaba.

22. Ne takarja le a késziiléket - ez tlizet okozhat.

23. Rendszeresen tisztitsa meg a késziiléket az elhalt rovaroktol.
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24. Ne érintse meg a nagyfesziiltségii racsot kézzel / fémmel vagy a
fénycsoveket a késziilék miikkodése kozben.

VESZELY: NAGYFESZULTSEG 2200V.

Soha ne érintse meg a nagyfesziiltségli racsot (3) a késziilék miikodése kozben,
¢s tartsa a késziiléket tavol a gyermekektol.

A késziilék kikapcsoléasa és a véd6halo biztonsagos elérése kozott legalabb 10
masodperc késleltetési 1d6 telik el.

A KESZULEK LEfRASA: AD7940 rovardlg lampa

1.Haz 2.Védoracs

3.Nagyfesziiltségli racs 4 Kihuzhato tartaly az elpusztult rovarok szamara
5.1/0 be-/kikapcsolo 6.LED vilagitas

HASZNALAT

1.Gy6z6djon meg rola, hogy a hasznalni kivant elektromos csatlakozoé foldelt és a megfelelé 220-240V ~50-60Hz
fesziiltségii. A késziilék az év 365 napjan 24 oran keresztiil folyamatosan mitkddhet. A késziilék nem vizalld, ne tegye
ki esének, a késziiléket beltéri hasznalatra tervezték.

2.Helyezze a pultra, vagy akassza fel a késziiléket a mellékelt lancnal fogva a kivant helyre.

A lancot ugy szerelheti fel, hogy a lanc két végén 1év6 karabinerhorgokat a tok tetején 1évé két lyukba csipteti.

Az ajanlott magassag 1,5-2,0 méter az optimalis a legyek, molyok és mas rovarok, és 1,0 méter a szinyogok esetében.
Az ablakoktol és ajtoktol tavolabb, s6tétebb helyen torténd elhelyezés pozitiv hatassal van a késziilék hatékonysagara,
mivel a napsugarak gyengitik a LED-lampak sugarzasanak erejét.

3.Kapcsolja be a késziiléket a kapcsoloval (5) az 1. allasba. A fény a rovarokat a nagyfesziiltségii racs (3) belsejébe
vonzza, ahol a rovarok megsemmisiilnek és a tartalyba (4) esnek. A rovarok megsemmisitése kozben rovid recsegés
normalis és elkeriilhetetlen.

4.A késziilék kikapcsolasahoz allitsa a kapesolot (5) O allasba.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1.A tisztitas vagy karbantartas megkezdése el6tt huzza ki a késziiléket a haldzatbol, és hagyja 1 percig bekapcsolva. A
késziilék levalasztasa és a védoracs biztonsagos elérése kozotti késleltetési id6 legalabb 10 masodperc.

2.0Ovatosan huizza ki a rovartartalyt (4) és iiritse ki.

3.Ne hasznaljon kémiai tisztitoszereket a haz (1) tisztitasahoz. A késziilék nem vizalld, ne meritse vizbe. A haz (1)
kiilsejét torolje tisztara a portdl egy enyhén nedves, el6z6leg mosogatdszeres vizbe aztatott és erdsen kicsavart ruhaval.
4.Tisztitsa meg a nagyfesziiltségii racsot (3) egy kefével, hogy megszabaduljon a rovarmaradvanyoktol.
5.Rendszeresen - legalabb 14 naponta egyszer, vagy amikor ugy latja, hogy megtelt - késleltesse a tartalyt (4) az elhalt
rovaroktol, ehhez csusztassa ki a tartalyt (4) a hazbol (1), mint egy fiokot.

6. A LED-lampa sajat maga altali cseréje a felhasznalo biztonsaga érdekében nem lehetséges.

7.. Gy6z6djon meg rola, hogy a késziilék szaraz, miel6tt ujra bekapesolja.

Téapegység: 220-240V ~50-60Hz Teljesitmény: 9W IPX 0
Fényforras tipusa: LED tiveglampa 4,5W T5 F - 2 db

Lampa élettartama: A lampa élettartama: 10.¢élettartam: 000 6ra

Halozati fesziiltség nagyfesziiltséggel 2200V
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gyljtésére szolgalo megfeleld konténerekben kell elhelyezni. Ha a késziilékben akkumulatorok vannak, azokat ki kell venni, és kiilon kell elhelyezni egy
gylijt6- és tarolohelyen. A hasznalt késziiléket megfelelé gyiijté- és tarolohelyre kell szallitani, mivel a benne 1évé veszélyes anyagok veszélyt jelenthetnek
az egészségre és a kornyezetre. A terméken talalhat6 jelolés jelzi, hogy a késziiléket nem szabad a kommunalis hulladékgyiijté edénybe dobni. A hulladék
elektromos berendezés olyan hulladék, amely az emberekre, allatokra és a kdrnyezetre karos anyagokat tartalmaz. Ezek az anyagok szennyezhetik a talajt,
a vizet vagy a levegot, és ezen keresztiil bejuthatnak az emberi szervezetbe, és szamos egészségiigyi problémahoz vezethetnek, példaul latas-, hallas-,
beszédzavarokhoz, karosithatjak a vesét, a majat és a szivet is, valamint borbetegségeket okozhatnak. A karos anyagok karos hatassal lehetnek a
légzbszervekre és a reproduktiv rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz vezethetnek. Az érintett talajokon termé név enyek és a bel6liik késziilt termékek
fogyasztasa a fent emlitett egészségiigyi hatasokat eredmé heti. Ne dobja a berendezé K ilis hulladékgyiijtébe!

Szerviz Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy barmilyen panasza van, kérjiik, fordul_]on a kovetkez6khoz forduljon kozvetleniil a nyugtat kiallito
keresked6hoz.

j .; A kornyezet érdekében. A kartoncsomagolast és a polietilén (PE) zsakokat a leirasuknak megfeleléen a telepiilési hulladék elkiilonitett

Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU UTILIZARE
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA

1. Cititi instructiunile de utilizare Tnainte de a utiliza aparatul si urmati
instructiunile continute in acestea. Producatorul nu este raspunzator pentru
daunele cauzate de utilizarea aparatului in mod neconform cu destinatia sa sau
de manipularea necorespunzitoare.

2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic (privat). Nu il utilizati 1n alte
scopuri incompatibile cu destinatia sa.

3. Aparatul este destinat exclusiv utilizarii in interior.

4. Conectati aparatul numai la o priza cu impamantare de 220-240V ~50/60Hz.
Pentru a creste siguranta utilizarii, nu conectati simultan mai multe aparate
electrice la un singur circuit.

5. Aveti grija deosebitd la utilizarea aparatului in prezenta copiilor. Nu
permiteti copiilor sa se joace cu aparatul nu permiteti copiilor sau oricarei
persoane care nu este familiarizata cu aparatul sa il utilizeze.

6. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8
ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de
persoane fara experienta sau cunostinte despre aparat, dacd acest lucru se face
sub supravegherea unei persoane responsabile de siguranta lor sau daca li s-au
dat instructiuni privind utilizarea In siguranta a aparatului si sunt constienti de
pericolele asociate cu utilizarea acestuia. Copiii nu trebuie sa se joace cu
echipamentul. Curdtarea si intretinerea echipamentului nu trebuie efectuate de
catre copii decat daca acestia au peste 8 ani si daca activitatea este efectuata
sub supraveghere.

7. AVERTISMENT: Tineti echipamentul departe de Indeména copiilor

8. AVERTISMENT: Echipamentul nu trebuie utilizat in zone in care pot fi
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prezenti vapori inflamabili si contaminanti explozivi.

9. AVERTISMENT: Echipamentul, nu este potrivit pentru utilizare in
hambare, grajduri si cladiri agricole similare.

10. AVERTISMENT: Lampile din aceastd unitate nu pot fi inlocuite. Cascati
unitatea atunci cand lampile nu mai functioneaza.

11. Scoateti intotdeauna stecherul din priza de curent dupa utilizare, tindnd
priza cu mana. NU trageti de cablul de alimentare.

12. NU scufundati cablul, fisa sau intregul aparat in apa sau in orice alt lichid.
Nu expuneti aparatul la conditiile meteorologice (ploaie, soare etc.) si nu il
utilizati in conditii de umiditate (bai, rulote umede).

13. Verificati periodic starea cablului de alimentare. Daca cablul de alimentare
este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de un reparator specializat pentru a evita
orice pericol.

14. Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare deteriorat sau daca acesta a
fost scapat sau deteriorat 1n orice alt mod sau nu functioneaza corect. Nu
reparati singur aparatul, deoarece exista riscul de electrocutare. Duceti aparatul
deteriorat la un centru de service competent pentru inspectie sau reparatie.
Toate reparatiile pot fi efectuate numai de catre centre de service autorizate.
Repararea necorespunzatoare poate reprezenta un risc serios pentru utilizator.
15. Asezati aparatul pe o suprafata rece, stabild si pland, departe de aparatele
de bucatarie fierbinti, cum ar fi: aragaz electric, arzator cu gaz, etc....

16. Cablul de alimentare nu trebuie sd atdrne peste marginea mesei sau sa
atingd suprafete fierbinti.

17. Nu lasati aparatul conectat la o priza nesupravegheat.

18. Pentru protectie suplimentard, este recomandabil sd instalati in circuitul
electric, un dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un curent rezidual nominal
care sd nu depaseascd 30 mA. Un electrician specializat trebuie consultat in
acest sens.

19. Nu utilizati In apropierea apet sau in incaperi umede.

20. Nu pulverizati aparatul cu niciun produs chimic.

21. Nu introduceti niciun obiect in lampa.

22. Nu acoperiti aparatul - acest lucru poate provoca un incendiu.

23. Curatati periodic unitatea de insectele moarte.

24. Nu atingeti reteaua de inaltd tensiune cu mainile / metalul sau lampile
fluorescente in timp ce unitatea este in functiune.

PERICOL: INALTA TENSIUNE 2200V.
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Nu atingeti niciodata grila de Tnaltd tensiune (3) In timp ce unitatea este in
functiune si pastrati unitatea departe de copii.

Timpul de Intarziere intre deconectarea aparatului si accesul in siguranta la
grila de protectie este de cel putin 10 secunde.

DESCRIEREA APARATULUI: Lampa insecticida AD7940

1.Carcasa 2.Grila de protectie

3.Grila de inalta tensiune 4.Recipient detasabil pentru insecte moarte
5.Comutator 1/0 on/off 6.Lumini LED

UTILIZARE

1.Asigurati-va ca priza electricd pe care o veti utiliza este Impamantata si are tensiunea corecta de 220-240V ~50-
60Hz. Unitatea poate functiona continuu timp de 24 de ore, 365 de zile pe an. Unitatea nu este impermeabila, nu
expuneti la ploaie, unitatea este proiectatd pentru utilizare in interior.

2.Asezati unitatea pe un blat sau atdrnati-o de lantul atasat in locul dorit.

Montati lantul prin prinderea carligelor elastice de la ambele capete ale lantului in cele doua orificii de pe partea
superioara a carcasei.

indltimea recomandat este de 1,5-2,0 metri ca optima pentru muste, molii si alte insecte si 1,0 metru pentru tantari.
Pozitionarea intr-un loc mai intunecat, departe de ferestre si usi, are un efect pozitiv asupra eficacitatii dispozitivului,
deoarece razele soarelui slabesc puterea radiatiilor lampilor LED.

3.Pormniti aparatul cu comutatorul (5) in pozitia I. Lumina va atrage insectele spre interiorul retelei de inalta tensiune
(3), unde insectele vor fi anihilate si vor cadea in recipient (4). Un scurt sunet crepitant in timpul anihilarii insectelor
este normal si inevitabil.

4.Pentru a opri aparatul, puneti comutatorul (5) in pozitia O.

CURATAREA SI INTRETINEREA

1.Deconectati aparatul de la retea si lasati-1 timp de 1 minut inainte de a incepe curatarea sau intretinerea. Timpul de
intarziere intre deconectarea aparatului si accesul in siguranta la grila de protectie este de cel putin 10 secunde.
2.Scoateti cu grija recipientul pentru insecte (4) si goliti-I.

3.Nu utilizati detergenti chimici pentru a curata carcasa (1). Unitatea nu este impermeabild, nu o scufundati in apa.
Stergeti exteriorul carcasei (1) de praf cu o carpa usor umeda inmuiata in prealabil in apa cu lichid de spalat vase si
stoarceti bine.

4.Curatati grila de inalta tensiune (3) cu o perie pentru a scapa de resturile de insecte.

5.In mod regulat - cel putin o dati la 14 zile sau ori de cate ori vedeti ¢ este plin - intarziati recipientul (4) de insectele
moarte; in acest scop, glisati recipientul (4) afara din carcasa (1) ca pe un sertar.

6. Inlocuirea lampii LED de ctre dvs. nu este posibila din grija pentru siguranta utilizatorului.

7.. Asigurati-va ca aparatul este uscat inainte de a-l porni din nou.

Sursa de alimentare: 220-240V ~50-60Hz

Putere: 9W

IPX 0

Tip sursa de lumina: Lampa de sticla LED 4.5W TS5 F - 2 bucati
Durata de viata a lampii: 10.000 ore

Tensiunea retelei cu 1nalta tensiune 2200V

Pentru binele mediului. Ambalajele de carton si pungile de polietilena (PE) trebuie eliminate in containerele corespunzitoare pentru
colectarea separatd a deseurilor municipale, in conformitate cu descrierea acestora. in cazul in care aparatul contine baterii, acestea trebuie indepartate si
eliminate separat la un centru de colectare si depozitare. Aparatul uzat trebuie dus la un centru adecvat de colectare si depozitare, deoarece substantele
periculoase pe care le contine pot reprezenta un risc pentru sanatate si mediu. Marcajul de pe produs indica faptul ca aparatul nu trebuie eliminat in
containerul de deseuri municipale. Deseurile de echipamente electrice sunt deseuri care contin substante periculoase pentru oameni, animale si mediu.
Aceste substante pot contamina solul, apa sau aerul, iar prin aceasta pot patrunde in corpul uman si pot duce la o serie de probleme de santate, cum ar fi
afectarea vederii, auzului, vorbirii, de asemenea, pot afecta rinichii, ficatul si inima si pot provoca boli de piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea,
efecte negative asupra sistemelor respirator si reproducitor si pot duce la modificari canceroase. Consumul de plante care cresc pe solurile afectate si de
produse fabricate din acestea poate duce la efectele asupra sanatatii mentionate mai sus. Nu aruncati echipamentul in cosul de gunoi municipal!
Service Daca doriti si achizitionati piese de schimb sau aveti reclamatii, va rugdm sa contactati direct distribuitorul care a emis chitanta.
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Navod k pouziti (CS)

OBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZITI
PECLIVE SI PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI

1. Pfed pouzitim spotiebice si prectéte navod k obsluze a dodrzujte pokyny v

ném uvedené. Vyrobce neodpovida za Skody zptsobené pouzivanim spotiebice

v rozporu s jeho uréenim nebo nespravnou manipulaci.

2. Spotiebic je urcen pouze pro domaci (soukromé) pouziti. Nepouzivejte jej k

jinym uceliim, které nejsou slucitelné s jeho uréenim.

3. Zatizeni je ureno pouze pro pouziti v interiéru.

4. Spottebic piipojujte pouze do uzemnéné zasuvky 220-240 V ~50/60 Hz. Pro

zvyseni bezpecnosti pouzivani neptipojujte k jednomu obvodu vice

elektrickych spotiebicli najednou.

5. Pfi pouzivani spotiebice v pfitomnosti déti dbejte zvysené opatrnosti.

Nedovolte détem, aby si se spotiebicem hraly nedovolte détem nebo osobam,

které nejsou se spotfebicem obeznameny, aby jej pouzivaly.

6. VAROVANI: Toto zafizeni mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby se

snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osoby

bez zkuSenosti a znalosti zafizeni, pokud tak ¢ini pod dohledem osoby

odpovédné za jejich bezpecnost nebo pokud jim byly poskytnuty pokyny k

bezpecnému pouZzivani zafizeni a jsou si védomy nebezpeci spojenych s jeho

pouzivanim. Déti by si se zatizenim nemély hrat. Ci§téni a udrzbu zatizeni by

nemély provadét déti, pokud jim neni vice nez 8 let a ¢innost neprovadéji pod

dohledem.

7. VAROVANI: Zatizeni uchovavejte mimo dosah déti

8. VAROVANT: Zatizeni by se nemélo pouzivat v prostorach, kde se mohou

vyskytovat hotlavé vypary a vybusné kontaminanty.

9. VAROVANI: Zatizeni neni vhodné pro pouziti ve stodolach, stajich a

podobnych hospodaiskych budovach.

10. VAROVANI: Lampy v tomto zafizeni nelze vyménit. Kdyz lampy

pfestanou fungovat, zatizeni vytad'te.

11. Po pouziti vZdy vytdhnéte zastr¢ku ze zasuvky tak, Ze ji pfidrzite rukou.

Netahejte za sitovou $iidiru.

12. NEPONORUITE kabel, zastréku ani celou jednotku do vody nebo jiné

tekutiny. Nevystavujte pfistroj povétrnostnim vliviim (dést, slunce apod.) a

nepouzivejte jej ve vlhkych podminkach (koupelny, vlhké obytné automobily).
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13. Pravideln¢ kontrolujte stav napajeciho kabelu. Pokud je napajeci kabel
poskozeny, mél by jej vymeénit odborny servis, aby se predeslo nebezpeci.

14. Nepouzivejte spotiebi¢ s poskozenym napdjecim kabelem nebo pokud byl
upustén nebo jinak poSkozen nebo nefunguje spravné. Spotiebi¢ neopravujte
sami, hrozi nebezpeci tirazu elektrickym proudem. Poskozeny spotiebic
odneste do prislusného servisniho stfediska ke kontrole nebo opravé. Veskeré
opravy smi provadét pouze autorizované servisni stiedisko. Neodborna oprava
muze pro uzivatele predstavovat vazné riziko.

15. Spotiebi¢ umistéte na chladny stabilni, rovny povrch, mimo dosah horkych
kuchynskych spotiebicti, jako jsou: elektricky sporak, plynovy hotak apod.....
16. Napdjeci kabel nesmi viset pies okraj stolu ani se dotykat horkych povrchd.
17. Nenechavejte spotiebic zapojeny do zasuvky bez dozoru.

18. Pro dodate¢nou ochranu se doporucuje instalovat do elektrického obvodu
proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym rezidudlnim proudem neptesahujicim
30 mA. V tomto ohledu se obrat'te na odborného elektrikafe.

19. Nepouzivejte v blizkosti vody nebo ve vlhkych mistnostech.

20. Nestiikejte na spotiebi¢ zadné chemikalie.

21. Nevkladejte do lampy zadné predmety.

22. Ptistroj nezakryvejte - mohlo by dojit k pozaru.

23. Piistroj pravidelné Cistéte od mrtvého hmyzu.

24. Nedotykejte se rukama / kovem vysokonapét'ové sité ani zatrivek, pokud je
jednotka v provozu.

NEBEZPECI: VYSOKE NAPETI 2200V.
Nikdy se nedotykejte miizky vysokého napéti (3), pokud je pfistroj v provozu,
a chrarte pfistroj pied détmi.

Doba prodlevy mezi odpojenim pfistroje a bezpe¢nym piistupem k ochranné
miiZce je nejméné 10 sekund.

POPIS JEDNOTKY: Insekticidni lampa AD7940

1.Pouzdro 2.0chranna miizka
3.Vysokonapétova mfizka 4.Vysuvna nadoba na mrtvy hmyz
5.Vypina¢ zapnuti/vypnuti 1/0 6.LED svétla

POUZITI

1.Ujistéte se, ze elektricka zasuvka, kterou budete pouzivat, je uzemnéna a ma spravné napéti 220-240V ~50-60Hz.
Pfistroj muze pracovat nepfetrzit¢ 24 hodin, 365 dni v roce. Jednotka neni vodotésna, nevystavujte ji desti, jednotka je
urcena pro vnitini pouZiti.

2.Umistéte jednotku na pracovni desku nebo ji zavéste za prilozeny fetizek na pozadované misto.

Ret&z pripevnite tak, Ze karabinky na obou koncich fetézu zacvaknete do dvou otvort v horni ¢asti skiiiiky.
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Doporucena vyska je 1,5-2,0 m jako optimalni pro mouchy, muiry a jiny hmyz a 1,0 m pro komary. Umisténi na
tmavS$im misté mimo okna a dvefe ma pozitivni vliv na t¢innost zafizeni, protoze slunecni paprsky oslabuji silu zafeni
LED lamp.

3.Pristroj zapnéte pfepina¢em (5) do polohy I. Svétlo prilakda hmyz do vnittku vysokonapétové mfizky (3), kde bude
hmyz znicen a spadne do nadoby (4). Kratky praskajici zvuk béhem vyhlazovani hmyzu je normalni a nevyhnutelny.
4.Chcete-li pfistroj vypnout, nastavte pfepinaé (5) do polohy O.

CISTENI A UDRZBA

1.Pfed zahajenim ¢isténi nebo Gdrzby odpojte spotiebi¢ od elektrické sité a nechte jej 1 minutu stat. Doba prodlevy
mezi odpojenim spotiebice a bezpecnym piistupem k ochranné mfizce je nejméné 10 sekund.

2.0patrné vytahnéte nadobu na hmyz (4) a vyprazdnéte ji.

3K ¢isténi krytu (1) nepouzivejte chemické Cistici prostiedky. Ptistroj neni vodotésny, neponofujte jej do vody. Vnéjsi
stranu krytu (1) otfete od prachu mirn¢ navlh¢enym hadiikem pfedem namocenym ve vodé¢ s piipravkem na myti
nadobi a pevné vyzdimejte.

4.Vysokonapétovou miizku (3) o€istéte kartaCkem, abyste se zbavili zbytkd hmyzu.

5.Pravidelné - alespoi jednou za 14 dni nebo kdykoli uvidite, Ze je plna - odkladejte nadobu (4) od mrtvého hmyzu, za
timto ucelem nadobu (4) vysuiite z krytu (1) jako zasuvku.

6. Samostatna vyména LED Zzarovky neni mozna z divodu bezpe¢nosti uzivatele.

7.. Pied dalsim zapnutim se ujistéte, Ze je piistroj suchy.

Napajeni: 220-240 V ~50-60 Hz

Vykon: 9W

IPX 0

Typ svételného zdroje: sklenéna LED Zarovka 4,5 W T5 F - 2 kusy
Zivotnost lampy: 10.000 hodin

Napéti v siti s vysokym napétim 2200 V

V zajmu ochrany Zivotniho prosti‘edi. Kartonové obaly a polyetylénové (PE) sacky odlozte do prislusnych kontejnerti pro oddgleny
sbér komunalniho odpadu podle jejich popisu. Pokud jsou ve spotiebi¢i baterie, je tieba je vyjmout a oddélené zlikvidovat ve sbérné a skladu. Pouzity
spotiebi¢ musi byt odvezen do vhodného sbérného a skladovaciho zafizeni, protoZe nebezpecné latky, které obsahuje, mohou predstavovat riziko pro
zdravi a zivotni prostfedi. Oznaceni na vyrobku uvadi, Ze spotiebi¢ nesmi byt vyhozen do kontejneru na komunélni odpad. Elektroodpad je odpad, ktery
obsahuje latky Skodlivé pro ¢loveka, zvifata a Zivotni prostiedi. Tyto latky mohou kontaminovat ptidu, vodu nebo vzduch a jejich prostiednictvim se
mohou dostat do lidského organismu a vést k fadé zdravotnich problémd, jako jsou poruchy zraku, sluchu, fe¢i, mohou také poskodit ledviny, jatra a srdce
a zpisobit kozni onemocnéni. Skodlivé litky mohou mit také nepiiznivé u¢inky na dychaci a reprodukéni systém a vést k rakovinnym zménam.
Konzumace rostlin rostoucich na postizenych pudach a produkti z nich vyrobenych miize mit za nasledek vy3e uvedené zdravotni ucinky. Za¥izeni
nevyhazujte do popelnice na komunalni odpad!

Servis Pokud si piejete zakoupit nahradni dily nebo mate jakékoli stiznosti, obrat'te se na obrat'te se pfimo na prodejce, ktery vydal doklad o koupi.

PykoBoacTBo nmojsbs3oBaress (RU)

OBIIME YCJIOBUA BE3OITACHOCTHU
BAXHBIE YKA3AHUA 10 BE3SOITACHOCTU UCIIOJIB3OBAHUA
BHUMATEJILHO ITPOUYUTAUTE U COXPAHUTE JIJIA
JIAJTBHEMIIETO YICIIOJIb30BAHU A

1. Ilepen ucnonp3oBaHuEeM MpUOOpa MPOUTUTE HHCTPYKITUIO TIO IKCILTyaTaIlluu
U CIEeayHTe cCoAepKaluMcs B HEX yka3zaHusaM. [[pon3BoauTens He HECET
OTBETCTBEHHOCTH 3a yIIepO, BEI3BAHHBIN HCIIONB30BaHUEM MTPHOOpa HE TIO
Ha3HAYCHHIO WJIM HETPABHJILHBIM OOpaIlieHueM C HUM.

2. [Ipubop npeaHa3HaueH TOIBKO JJIS TOMAIIIHETO (4aCTHOTO) UCIIOIB30BaHUS.
He ncnonb3yiite ero ajist Apyrux 1enei, HECOBMECTUMBIX C €r0 Ha3HAYCHHUEM.
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3. Ilpubop npeaHa3HaYeH TOIBKO IS UCTIOIb30BAHUS BHYTPU TTOMEIIEHHUH.
4. TlonkrovaiiTe mpruOOp TOJIBKO K 3a3eMiieHHOU po3eTke 220-240 B ~50/60
I'u. s moBeimieHUs: 6€30MaCHOCTH UCTIONB30BaHUS HE MOIKITIOYANTe
OJIHOBPEMEHHO HECKOJIBKO 3JIEKTPONPUOOPOB K OJHOM IICTIH.

5. CoGmronaiiTe 0coOyI0 OCTOPOKHOCTH IPH UCIOIB30BAHNH MPHOOpa B
npucyTcTBUM JieTeil. He mo3Bossiite AeTsm urpathb ¢ npubopom, He
MO3BOJISTITE ACTAM HITH JIUIAM, HE 3HAKOMBIM C IPHOOPOM, TIOIH30BATHCS HM.
6. [IPEAYITPEXXJIEHUE: JlanHoe 060py10BaHHE MOKET HCIIOIb30BaThHCS
JIETbMU CTapIe 8 JIET U JUIAMHU C OTPAaHUYCHHBIMU (PU3NYECKUMU,
CEHCOPHBIMU WJIM YMCTBEHHBIMU CLIOCOOHOCTSIMU, a TAKXKe JINLIaMU, He
UMEIOITIMH OTBITA WM 3HAHUN 00 3TOM 000pyA0BaHUH, €CITU 3TO JICTACTCS
1oJ1 HaOJI0/IEHUEM JIUIA, OTBETCTBEHHOIO 32 UX 0€30MacHOCTh, WM €CJIU OHU
HOJTYYHITA HHCTPYKITUH 10 0€301MacHOMY HCIOJIB30BAHUIO0 000PYIOBAHUS U
3HAIOT 00 OMACHOCTSX, CBSI3aHHBIX C €r0 UCIOJB30BaHUEM. [[eTH He TOMKHBI
urpartb ¢ obopyaoBanueM. Yuctka u o0ciykuBaHue 000py10BaHUs HE
JOJI’KHBI BBITIOTHATHCS IETHMU, €CJIM TOJIBKO OHHU HE cTapiie 8 JIeT U He
BBITNOJIHAIOTCS 10T IPUCMOTPOM.

7. MIPEAYIIPEXXIEHUE: Xpanute 060py0BaHK€e B HEAOCTYITHOM JJIsl AeTel
MecTe

8. IIPEAYIIPEXAEHUE: O6opynoBanue He JOMKHO UCTIOIB30BATHCS B
MeCTax, IJIe MOI'YT IPUCYTCTBOBATh JIETKOBOCIUIAMEHSIOILIMECS Tapbl U
B3PBIBOOINIACHBIE 3arPA3HSAIOLINE BELLIECTBA.

9. MPEAYTIPEXJEHUE: O60pynoBanue He MOIXOIUT JJIsI UCTIOIB30BAHUS B
am0apax, KOHIOMIHAX U MOJOOHBIX CENbCKOX03IUCTBEHHBIX 3/JaHUSX.

10. IIPEAYIIPEXJIEHUE: Jlamribl B JaHHOM YCTPOMCTBE HE MOJJIEKAT
3aMmeHe. BriOpachiBaiite npubop, eciu amimbl 00sbiIe He paboTaroT.

11. Tlocne ncnonb30BaHMs BCETAa BBIHUMANTE BUJIKY U3 PO3ETKH,
npuaepxkuBas ee pykoi. HE tauuTe 3a ceTeBoi mHYP.

12. HE norpy»aiiTe miHyp, BUWIKY WM BECh IPUOOP B BOAY WM JHO0YIO
JpyTyto )kuakocTs. He moasepraiite npruOop Bo3/1€HCTBUIO TOTOIHBIX
YCJIOBHH (10K, COJIHIIC U T.J[.) U HE UCTIOJIB3YHTE €T0 B YCIOBHSIX
MOBBILIEHHON BIa)KHOCTH (BaHHBIE KOMHATBI, BJIaKHBIE JOMa Ha KOJIECAX).
13. Ilepronuecku MpoOBEPSIUTE COCTOSHUE IIHYpa MATaHUs. Eciau mHyp
NUTaHUS TOBPEXKICH, BO U30€KaHHe OIMTACHOCTH €ro CIIEAYyEeT 3aMEHUTh Y
CHEIHAJINCTa 10 PEMOHTY.

14. He ucnione3yiite npuOOp ¢ NOBPEKICHHBIM LITHYPOM IMUTAHUS, a TAKKE
€CJIM €r0 YPOHWJIU, TOBPEANIIN KaKUM-TTMOO0 APYyTruM CIocoOOM HII OH He
pabotaeT 1omKHBIM 00pa3oM. He peMoHTHpYIiTE TPHOOP CAMOCTOSTEIBHO,
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TaK KaK CyLIECTBYET ONTaCHOCTb ITOPAKEHUS JIEKTPUUIECKUM TOKOM. OTHECUTe
MTOBPEKICHHBINA MTPUOOP B KOMIIETEHTHBIN CEPBUCHBIN IIEHTP TSl POBEPKU
WK peMOHTa. Bce peMOHTHBIE pabOThI JOIHKHBI BBITIOIHATHCS TOJIBKO B
aBTOPU30BAaHHBIX CEPBUCHBIX LIeHTpax. HermpaBuibHbIN pEMOHT MOXKET
IIPEJICTABIIATh CEPHE3HYIO OMACHOCTD JIJIS OJIb30BATEIS.

15. ITomecTuTe mprbOp HA MPOXJIATHYIO YCTOWYUBYIO POBHYIO TTIOBEPXHOCTD,
BJIJIM OT FOPSYMX KYXOHHBIX IPUOOPOB, TAKUX KAK: 3JIEKTPUUECKasl IUIUTA,
ra3oBasi ropesika 1 T......

16. IInyp nuTaHus HE AOJKEH CBUCATh YEpE3 Kpail cToJIa WM KacaTbCs
rOpsIYUX MOBEPXHOCTEH.

17. He octaBinsiite mprOOp BKIIFOUEHHBIM B PO3ETKY 0€3 MPHUCMOTPA.

18. a5 1onoIHUTEIbHOM 3allIMThl PEKOMEHIYETCS YCTAaHOBUTH B
AIEKTPUYECKOM IIENMH YCTPOUCTBO ocTaTouHOr0 ToKa (Y30) ¢ HOMUHAIIBHBIM
octaTouHbIM TOKOM He 6oree 30 MA. 1o sTomy Bompocy cienyer
IIPOKOHCYJIBTUPOBATHCS CO CHEUAINCTOM-3JIEKTPUKOM.

19. He ucnonb3yiite BOJINU3HM BOJBI MM BO BIQKHBIX TOMEIICHUSX.

20. He pacnbuisiite Ha mpuOOp Kakue-1md0 XMMHUUECKHUE BELIECTBaA.

21. He BcTaBnsiiTe B JIaMIly HUKaKHU€ IPEIMETHI.

22. He HakppbIBaiiTe IpudOp - 3TO MOKET MPUBECTHU K MOKaPY.

23. PerynsipHo o4HInaiTe mpuOOp OT MEPTBHIX HACEKOMBIX.

24. He npukacaiitech pyKaM# K BHICOKOBOJITHOM CETH / METAJLTy HIIN
JIOMUHECLEHTHBIM JIaMIlaM BO BpeMs paboThl yCTPOUCTBA.

OITACHOCTbB: BBICOKOE HAIIPAXXEHUE 2200B.

Hukorna He npukacaiiTech K BBICOKOBOJIBTHOM perieTke (3) Bo BpeMst paboThl
npubopa U Aep)xkuTe Npudop MoAabIle OT AeTeH.

Bpems 3anepikku Mex 1y OTKIIFOUEHHEM Mpudopa 1 6€30IacHbIM JOCTYIIOM K
3aIMTHON PELIETKE COCTaBIsAeT He MeHee 10 cekyH[.

OITMCAHUE TTPUBOPA: NHcektunmaHas tammna AD7940

1.Kopmyc 2.3amuTHas penieTka

3.BbICOKOBOJIBTHAS peLIeTKa 4.BBIIBIKHOM KOHTEHHED JJIs1 MEPTBBIX HACEKOMBIX
5.Bxurovarens/Beikiatodarens |/O 6.CBeTOAMOIHBIE JTaMIIBI

HCITIOJIb3OBAHUE

1.Y6eauTech, 4TO HCIIOIB3yeMasi BaMH dJICKTPHIECKast po3eTka 3a3eMiIcHa M HMEeT IpaBIIbHOe Hanpshkerne 220-240
B ~50-60 I'u. YcTpoicTBO MOXKET paboTaTh HENPEPHIBHO B TeueHUe 24 yacoB 365 aHei B roay. Y CTPOIHCTBO HE
SIBIIICTCS BOJOHEIIPOHUIIAEMBIM, HE TIOJIBEPraiiTe ero BO3AEHCTBHIO OIS, YCTPOUCTBO MpeTHA3HAYCHO JUIS
HCTIONB30BAHMS BHYTPH IIOMELICHUH.

2.IlomectuTe mMprOOp Ha CTOJCIUIHHUIYY WIIH MTOABECHTE €r0 32 LEMOYKY B Hy)KHOM MECTE.
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Ilermouxy MOKHO 3aKpENHTh, BCTABHB 3aIIEIKH HA 000MX KOHIIAX [EMIOYKH B [Ba OTBEPCTHS HA BEPXHEH dacTH
KOpIIyca.

Pexomenyemas BbicoTa - 1,5-2,0 MeTpa, onTHManbHas Ui MyX, MOJIM U APYTUX HACEKOMBIX, 1 1,0 MeTp mst
KoMapoB. Pa3melnenue B TeMHOM MecTe BJaIU OT OKOH H JBEPEH MON0OKUTENBHO CKa3bIBaeTCs Ha 3 (EeKTHBHOCTH
pudopa, Tak Kak CONMHEYHBIE JIyIH OCIAOJIIIOT CHILY U3JLyYeHUS CBETOJHOIHBIX JIAMIL.

3.Bkirounre npudop, ycTaHOBUB Hepekiitouarens (5) B nosnoxkenue 1. CBeT npuBiedeT HaceKOMBIX K BHYTPEHHEH
YaCTH BBICOKOBOJILTHOM CeTKH (3), Iie OHH OyIyT YHUUYTOXKEHHI ¥ yIamyT B KoHTelHep (4). KpaTkoBpeMeHHEIH Tpeck
BO BpeMs1 YHHUTOXKEHHUS HACEKOMBIX SIBJISICTCS HOPMAJIbHBIM M HEH30€KHBIM SBICHUCM.

4.YT00BI BBIKITIOYHTH IPHOOP, YCTAHOBHUTE HepeKiroyaTens (5) B monoxerue O.

OUNCTKA 1 OBCIIY>XKMBAHUE

1.ITepen HaYaIOM YHCTKU WITH OOCITY)KUBAHHS OTKIIOUUTE IPUOOP OT CETH M OCTaBbTe ero Ha 1 MuHyTy. Bpems
3aJIePKKU MEXIy OTKIIIOUeHHeM IprOopa 1 6e30MmacHBIM JOCTYIOM K 3all[UTHON peleTKe COCTaBisieT He MeHee 10
CEeKyHII.

2.0CTOPOXKHO BBITAIIUTE KOHTEHHED is cO0pa HACEKOMBIX (4) U OTIOPOIKHUTE €ro.

3.He ucnone3yiiTe XUMHUYECKUE YHCTSINE CPEICTBA A1 OUHCTKU Kopiyca (1). IIpubop He sBsieTcs
BOJIOHEIIPOHUIIAEMBIM, He TIOrpyskaiiTe ero B Boy. IIpoTpuTe BHEIIHIO MOBEPXHOCTH Kopiyca (1) oT msutu cierka
BJI2)KHOM TKaHbIO, IIPEABAPUTEIFHO CMOYEHHOH B BOJIE C )KHUIKOCTBIO AJI MBIThS IOCY/IBI X KPEIIKO OTXKaTOH.
4.04ncTUTE BEICOKOBOJIBTHYIO penIeTKy (3) MeTKOMH, YTOOB! yAaIUTh OCTATKU HACEKOMBIX.

5.PerynsipHo - He peke OHOTo pas3a B 14 Hel win Kaxkslil pa3, Korja Bbl BUIUTE, UTO OH IEPETIONIHEH, -
3aJIep)KUBaliTe KOHTEHHED (4) OT MEPTBBIX HACEKOMBIX, JUIS 3TOTO BBIIBUHbTE KOHTEHHED (4) u3 kopmyca (1), kak
SIIUK.

6. CamocTosITeNbHASI 3aMEHa CBETOJMOTHOI JTaMIIbI HEBO3MOJKHA U3 COOOpakeHUIT 0€30II1aCHOCTH MOJIb30BATES.
7.. Ilepen MOBTOPHBIM BKIIIOUEHHUEM YOEIUTECH, YTO IPHOOP CYXOH.

Onekrporuranue: 220-240 B ~50-60 I'iy MourHocts: 9 BT IPX 0
Tum uCToYHKMKA CBETA: CBETOAMOHAS cTeKIssHHas jdamma 4,5W TS F - 2 mt
Cpox ciy>x0b1 s1ammsl: 10.000 yacos Hanpsokenue cet ¢ BBICOKMM HanpspkeHuem 2200V

B neasnx OXpPaHbI OprmalOl“eﬁ CPeAbl. Kaprounyio ynakosKy u noausytiuieHosbie (I13) nakeTs! ciieayer BbIOpachBath B
COOTBETCTBYIOILME KOHTEHHEPHI ISl pa3JeNbHOr0 cOopa OBITOBBIX OTXOJIOB B COOTBETCTBHH € MX onucanueM. Eciu B mpuGope uMerorcs Garapen, ux
HE0OX0IMMO H3BIICYb M YTHIIM3HPOBATH OTACIBHO B ITyHKTE cOopa 1 XpaHeHus. Vcrions30BanHblii MpHGOp HEOOXOAMMO CaTh B COOTBETCTBYIOMIMMH yHKT
cGopa u TaK KaK CoJIef B HEM OITACHBIE BENIECTBA MOTYT MPEJICTABIATH YIPO3Y JUTS 3[0POBBS M OKPYIKatoleil cpeibl. MapkipoBKa Ha
M3/ICNIMH YKa3bIBACT Ha TO, 4TO NPUOOP HElb3sl BHIOPACKIBATL B KOHTEHHEP /Ul ObITOBBIX 0TX0/10B. OTPaboTaHHOE JJIEKTPOOOOPYI0BAHHE - HTO OTXOJbI,
coJiepiKalllie BEecTBa, BPEIHbIC JUTS YeI0BEKa, KUBOTHBIX H OKPYXKAIOWICH cpeibl. DTH BENIECTBA MOTYT 3arpA3HAT MOYBY, BOJY WM BO3JIYX, 4epes
KOTOPBIE OHH MOTYT TTOMACTh B OPTAHM3M HYEIOBEKa H MPUBECTH K Py MPOOIEM CO 310POBBEM, TAKMX KaK yXyIIMICHHE 3PEHHS, CITyXa, PeUn, MOTYT TaKkKe
TIOBPE/IUTH TIOYKH, TICYCHB H CEPJILIC, BBI3BATH KOXKHBIC 3a00/1¢BaHUs. Bpe/iHbie BelecTa TakKe MOTYT OKa3bIBaTh HETaTHBHOE BIMAHHE HA IBIXATCIbHYIO
c € ¥ PENpoOYKTHBHYIO CHCTEMBI M IPHBOIUTH K PAKOBBIM H3MEHEHHSIM. Y TOTPEO/ICHHE PACTEHHIA, PACTYIIX HA OPAKEHHBIX [I0YBAX, H IIPOIYKTOB,

H3TOTOBJICHHBIX U3 HUX, MOKET TIPUBECTH K BBILICYTOMAHYTBIM MOCJICACTBUAM JUIS 3710POBBSA. He BblﬁpacusaﬁTe oﬁopynonanue B KOHTEﬁHep s
OBITOBBIX OTX0JI0B!

Cepsuc Ecii BbI X0THTE IPHOOPECTH 3aNaCHBIC YaCTH WIIH Y BAc €CTh Kakne-MuO0 NPETeH3HH, okalyicTa obpaiaiitech HEMOCPEACTBEHHO K MPOJABILY,
BBIJIABIIEMY Y€K.

Eyyepidro ypriong (EL)

I'ENIKOTOPOI AXDPAAETIAX
YHMANTIKEZ OAHI'IEX AXDAAETAX T'TA TH XPHXH
AITABAXTE IMTPOXEKTIKA KAI ®YAAETE I'A MEAAONTIKH
ANADOPA

1. AwoBdaote Tic 0dnyieg Aettovpyiog TPV ¥PNCILOTOMGETE T GLGKELY| KOl
akolovOnote TIg 00MYieg OV TEPLEYOVTAL GE AVTEG. O KATAOKEVOGTNG OEV
evBvvetal yio {nUiEG ToL TPOKAAOVVTOL ATd P |OT TNG GLOKEVTC TOL OV €lvail
GUUPOVN LE TOV TPOOPIoUO TNG 1 OO AKOTAAANAO XEPIOUO.
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2. H ovokevn mpoopiletar povo yia otkiokn (101mTikn) ypnion. Mn
YPNOOTOIEITE TN GVOKELT Y10, OTOLOVONTOTE AALO oKOTd acvufBifacto pe v
TpoPAETOLEV YPNON TNG.

3. H ovokevn mpoopiletar LOVO yio Ypnom € EGMTEPIKOVS YDPOVG.

4. Yuvdéote T cvokevn povo og yelwpévn mpifo 220-240V ~50/60Hz. INa va
aLENGETE TNV ACPAAELD TNG YPNONG, UV CUVOEETE TOTOYPOVO TOAAES
NAEKTPIKES GVOKEVEG GE VO KOKAMLLAL.

5. Na glote 1010itEPO TPOGEKTIKOTL OTAV YPNGILOTOLEITE TN GLOKEVT OTAV
VILAPYOVV TOdLA. Mnv emttpénete ota Tadld vo TailovV LE T GUCKELT NV
EMTPEMETE GE TOUOLA 1] GE ATOUO TOV JEV Elval E0IKEIMUEVQL LE TT GLGKELT] VUL
TN PN CLOTOLOVV.

6. [TPOEIAOITOIHXH: Avti 1 cvuokevT| pumopet va ypnotpomomdel and moidid
dvo TV 8 ETOV KOl amd ATOUO LE LELWUEVEG COUOATIKESG, 0cONTNPLOKES 1)
StovonTIKES IKavOTTEG 1) ad dTopa YOPIg epmelpio 1 YvMGN TNG GUCKELT|S,
epOcov avtd yivetar vtd Vv emifAeym atdpov oL givor vtevBVVO Yo TV
AGOAAELS TOVG 1} TOVG EYOoLV d0Bel 0ONYieS Yol TV AGPAAN XPNOT| TNG
OLOKELNG Kot YVoPilovy Tovg KIvdUVOUG Tov GuVAEoVTaL e TN ypnon . Ta
nandld oev mpémet va moilovv pe tov e€omAiopnd. O kabapiopdc kot n
oLVTHPNOT TOL EOTAGHOD deV TPEMEL VAL YiveTal amd Tadld, EKTOG €AV Elvar
dvo TV 8 TOV Kot 1 0pacTNPtOTNTA TPAyUATOTOEITOL VIO EMIPAEYT).

7. ITIPOEIAOITIOIHZH: ®vAd&te Tov e£omAiopd paxptd omd to mondid

8. ITPOEIAOITIOIHXEH: O g&omAiopdg 6ev TPEMEL VAL YPNGLULOTOLEITAL GE
YDPOLVG OOV EVOEYETOL VOL VTLAPYOLY EVPAEKTOL ATHOT KOl EKPNKTIKOL pOTOL.

9. [TPOEIAOITIOIHZH: O g&omAopdg, dev glvar KATAAANAOG Yo Yp1|oN GE
AYLVPOVES, GTAPAOVG Kol TOPOLOLL OYPOTIKA KTiplaL.

10. TTPOEIAOITOIHXH: Ot Aapmtipeg avtig TG HOVAdaS 0V LopolV va.
avtikotactafovv. AToppiyte T HOVASO OTOV 01 AAUTTNPES OEV AELTOVPYOVV
TAEOV.

11. Aparpeite mhvto to Q15 ad v Tpilo PeTA TN YPMoM KpaT®dVTag TNV Tpila
ue 1o xépt oag. MHN tpafdre to kaAdoo g npilog.

12. MHN Pubilete t0 KaAdO10, TO Q1G 1] OAOKAN PN TN HOVASQ GE VEPO 1|
omo100MmoTE AAAO VYPO. MnV ekBETETE TN GLOKELN GE KALPIKEG CLVOT|KEG
(Bpoym, MA10G K.AT.) Ko pumv TN XpNoLoToleite 6e GuVONKeG VYpasiog (LTdvia,
VYpa TpOYOCTITA).

13. EAéyyete meprodikd TV KATAGTACT TOL KaA®diov Tpopodoaciag. Edv to
KoA®O0 Tpopodociog £xel vrootel (nuid, Oa Tpénet vo avtikatactadel amd
eEE10IKEVUEVO ETICKEVOIOTY| Y10 VO AmoPeLyOel kivovvoc.

14. Mnv ¥pNGUYLOTOIEITE T GLGKEVT] LE KATEGTPOUUEVO KOAMDOLO PEVUATOG T
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av €xel méoel N Exel vrootel {nud e omolovonTote GAAO TPOTO 1 dev
Aertovpyel cwotd. Mnv emokevdleTe T GLOKELN LOVOL GAG, KAODS LITAPYEL
Kivovuvog niektponAn&iag. Metapépete ) cuokevn mov £xel vrootel BAAPN oe
&va, appodto KEVTPO GEPPIS Yia EAeYY0 N emtokeLT]. OAEG 01 EMOKEVEC
EMTPEMETAL VO TPOLYLATOTOLOVVTOL LOVO At £50VG1000TNEVA KEVTPO GEPPIG.
H axatdAAnin emokevn propel va amotelécel cofapd kivovvo yia tov
xphoT.

15. TomoBetroTE TN CLOKEVT GE L OPOCEPN, OTADEPT, EMIMEIN EMPAVELQL,
pakpld omd Koutég cuokevég kovlivag Omwe: nAekTpikn Kovliva, KoveTnpog
aepiov, K.AT....

16. To KOA®DI10 TPOPOJOGING OV TPEMEL VAL KPEUETAL TAV® ATO TNV GKPN TOV
Tpoamel1ov 1 va oy yilel KovTéC eEmpAveLEC.

17. Mnv apnvete T cLoKELT cLVIEdEUEVN otV TTpila ywpic emifAeym.

18. I'a tpdchetn TpooTaGio, GLVIGTATOL VO EYKATAGTCETE GTO NAEKTPIKO
KOKAOMA, pioe cLokeLT] dlappon|g pevpatos (RCD) pe ovopootikd pevpoa
dwappon|g mov dev vrepPaivet Ta 30 mA. Oa pénel va cupufovievteite Evav
€101k0 NAekTpoAdYO Yia To Bépa avTd.

19. Mn ypnowonoteite To unydvnuo Kovid 6€ vepO 1 GE YMOPOLVG LLE VYPAGTa.
20. Mnv yeKkalete TN GLOKELT UE YNLUKA.

21. Mnv 10dyete OMOLONTOTE AVTIKEILEVOA LEGO OTN AQUTOL.

22. Mnv KOAVTTETE TN GLOKELT] - AVTO UTOPEl VoL TPOKAAEGEL TVPKOYLA.

23. KaBapilete taxtikd ) povada amd to vekpd Eviopa.

24. Mnv ayyilete to mAEYHO DVYNANG TAONG LE TA XEPLL / LETAAAO 1| TOVG
Aopumtipeg @OOPIGLOL evd M povada Ppioketat oe Aettovpyia.

KINAYNOZX: YWYHAH TAXH 2200V.

Mnv ayyilete moté to TAEYHO VYNANG Taong (3) evd N povada Aettovpyel Kot
KPOTNOTE TN HOVAda pLokptd amd Toudid.

O ypdvoc kabvotépnong petald g amocHVOESNS TS GVGKELNG KO TNG
aGPaLovg TPOGPACNG GTO TPOGTATEVTIKO ALY £ivat TOVAdyoToV 10
devtepdAETTOL.

TIEPI'PA®H THX MONAAAZX: Evtopoktovog Avyvia AD7940

1.ITepifinpa 2.ITpoctatevtikn ypilia

3.I'piha vymAng Téomg 4. Avaduthodpevo d0oxeio Yo vekpd Evopo
5.Awkomng evepyonoinong/anevepyonoinong /O 6. 90t LED

XPHZH
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1.BeBarwbeite 611 1 mpila mov Ba ypnoipomomoete eivor yetwpévn kat £xel T ooty téon 220-240V ~50-60Hz. H
povado pmopel va Aesrtovpyei cuvexmg yia 24 dpeg, 365 nuépeg to xpdvo. H povéda dev ivar adidfpoyn, unv tnv
ekBétete ot Ppoyn, N LOVASK ExEL GXEOIOGTEL Y10 YPTOT| GE EGOTEPIKOVG YDPOVG.

2.TomoBetnoTE TN HOVASK GE EVOV TAYKO 1] KPEUAOTE TN HOVASOL OO TV TPOSUPTNHEVT aAvGida oTnv embount
0éon.

Tomobeteite v oAvcida KovuTOVOVTAS Ta. AyKIGTPO 6T0. SO0 GKPO. TNG CAVGIdAG TS 300 0TES GTO EXAVM PEPOG TNG
oMkng.

To cvvictdpevo Hyog givar 1,5-2,0 pétpa wg BEATIOTO Yo TIG POYEG, TOVG GKMPOLS Kot dAla Evropa kot 1,0 pétpo yio
o kovvovrmie. H tomoBétnon o mo okotevd pépog pLoakptd and tapdbupa Kot topteg Exel Oetikn enidpoon otnv
OTOTEAEGLOTIKOTNTO TNG GUGKEVNG, KAOMS Ol OKTIVEG TOL A0V OTOSVVOUMVOLY TNV oYV TG aKTVoBoAing TV
Aopntpeov LED.

3.Evepyomomote 1 6vokeLt| pe 1o dtakdmn (5) ot 0éon L To ewg Ba mpocerichoet o VIO 6TO E6MTEPIKO TOV
TAEYHaTOG VYNNG Taomg (3), 0mov ta évtopa Ba eEovtmbodv kat Ba técovv 6To doyeio (4). Evag odvropog nyog
KpOTOL KaTA TN Sdpreta TG eEOHVTMONG TV EVIOU®V EIVOL PUGIOAOYIKOG KOl AVATOPEVKTOG.

4.T' vo amtevepyomomoete ) cuokev, 0éate to Srakomtn (5) otn Béon O.

KA®GAPIEMOZX KAI XYNTHPHXEH

1.Amocvvdéote T cuokev) omd v mpila kot agnote Ty yio 1 Aemtd mpv Egxvioete tov kabopiopd 1 ™
cuvtipnon. O xpovog kabvoTépnong peta&d TG amocHVIESTG TG CLUGKELNG Kot TG 0oParovg TpdoPacng oty
TPOGTATEVTIKY G)Apo. givat ToVAd GTOV 10 devteporental.

2.Tpafinére Tpocektikd to doyeio eviopmv (4) kat adeldote To.

3.Mnv ypnoponoteite ynukd kabopioticd yio tov kaboapiopd tov mepipAnuatog (1). H cuokeun dev eivar adiafpoyn,
unv ) Pobilete og vepd. Kabopiote 10 e€mtepicd Tov mepPAnipatog (1) amd ™ okovn pe Eva eEhappds vypod Tavi Tov
£XEL TPONYOLLEVOG EUTOTIOTEL GE VEPD e VYPO TATOV KoL GTOYTE TO KOAGL.

4 KoBapiote ™ oybpa vyning téong (3) pe pio fovptoa yio vo, omeALayeite omd VIOAEUOTO EVIOU®Y.

5. Kabvotepeite taktikd - Tovdaytotov pio popd kabe 14 nuépeg M 6mote PAénete 0T givon yepdro - To doyeio (4) and
VEKPE EVTOLLA, Y10, TO OKOTO 0TO, GVPETE TO S0YEl0 (4) €€ amd to mepifinpua (1) cav cuptapt.

6. H avtikatdotaon g Adpurog LED and tov gavtd cog dev givar duvat) amd evalapEpov yio TV oc@IrELD TOV
xpHoT.

7.. BeBoumbeite 6tL ) povada givar GTeEYVA TPV TV EVEPYOTIOGETE EQVAL.

IMoapoyn pedvpatog: 220-240V ~50-60Hz Ioy0g: OW IPX0
ToHmog myng ewtog: yooivn Adumo LED 4.5W TS5 F - 2 tepdyo Agprero Lomg Aapmtipa: 10.000 dpeg
Téomn dwktdov pe vynin tdon 2200V

Ta x(’lpi] TOoVL ﬂsplﬁ(l;\.MVTOQ. O yaptiveg cuokevaoieg Kot ot cakovres TorvaBvreviov (PE) Ba mpénet va amoppintoviot 6Tovg
KOTAAANLOVG TEPEKTES Y10L YOPIOTI GLAROYI] UOTIKOV ATOPPIUUATOV GOUPOVE. PE TNV TEPLYpapr] Tovg. EGv vdpyovv uratapieg 6Tn GuGKELY, TPETEL VL
APAPOVVTOL KAl VOL ATOPPInTOVIaL XOPIGTA 6E £yKatdoTacn cvuAioyng kot amobikevone. H ypnoomompuévn cvokevi mpémet va petapeplel oe
KatdAAnkn eykatdotaon ocvAloyng kot amobikevong, kabdg ot emikivivveg ovoieg Tov mEpIEEL evaEyeTal va BEcouy oE Kivduvo TV vYyEia Kot To
nepBariov. H ofjpaven 6to mpoidy viodetkviet 6Tt ) GVGKELT) eV TPEMEL VoL ATOPPINTETAL GTOV HOTIKO KaS0 amoppippdtav. Ta amoPAnTa nAeKTpIKOY
GUGKEVOV givat amoPANTa TOL TEPIEXOLY OVGiES OV £ivan emPAuPeig Yo Tov GvOpomo, Ta {da kat To mepdilov. Ot ovoieg avtég pmopei va podivovy To
£8000G, TO VEPO 1} TOV AEPa Kot HEGH 0VTOD Va £16EAH0VY 6TOV avBpMOTIVO 0pyavIoRO Kot Vo 0dnyRoovy o€ diipopa TpoPinpatae vyeiog, Onong Swutapuyés
g dpacne, g akong, Tng opthiag, pmopei emiong va: BAAYOLY Ta VEQPE, TO GUKMTL Kot TNV Kopdid kat va mpokarécovy depuotikég madnoeig. Ot
emPhaPeic ovoieg pmopodv emiong va £XOVV SUGHEVEIG ETMTOCEIG GTO AVAMVEVGTIKO KOl TO AVATAPHYOYIKO GOGTILLA KOL VO 031]YT|GOVV GE KAPKIVIKEG
petaporéc. H katavalmon @utdv mov avarticoovtat 6ta TpocBefrnuéva e36en, kabmg kot Tpoidviev Tov Tapackevdlovtat and autd, LTopei va &xel
g anotékespa Tig Tpoavaepbeices emmtdoelg oV vyeic. My meTdte Tov e£0TMON6 6TOV KGS0 AGTIKAVY amoppiupdTv!

Ymypeoio EGv emOvpeite va ayoploete avtallakTikg 1) £XETE OTOWINTOTE TOPATOVE, TUPUKUAOVUE ETKOVOVAOTE ANEVOEING [E TOV AVTITIPOCONO TOV
e&édwoe Ty amdden maporapig.

Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN
BELANGRUKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK
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1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat gebruikt en volg de
instructies op die erin staan. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade
veroorzaakt door gebruik van het apparaat dat niet overeenstemt met het
bedoelde gebruik of door onjuist gebruik.

2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk (privé) gebruik.
Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden die onverenigbaar zijn met
het beoogde gebruik.

3. Het apparaat is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis.

4. Sluit het apparaat alleen aan op een 220-240V ~50/60Hz geaard stopcontact.
Sluit niet meerdere elektrische apparaten tegelijk aan op één stroomkring om
de gebruiksveiligheid te verhogen.

5. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt in de aanwezigheid
van kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat spelen en laat kinderen of
personen die niet vertrouwd zijn met het apparaat, het apparaat niet gebruiken.
6. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen
ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale
capaciteiten, of personen zonder ervaring of kennis van het apparaat, als dit
gebeurt onder toezicht van een persoon die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid of als zij instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van
het apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die gepaard gaan met het
gebruik ervan. Kinderen mogen niet met de uitrusting spelen. Reiniging en
onderhoud van de uitrusting mogen niet worden uitgevoerd door kinderen,
tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en de activiteit onder toezicht wordt uitgevoerd.
7. WAARSCHUWING: Houd de apparatuur buiten het bereik van kinderen
8. WAARSCHUWING: De apparatuur mag niet worden gebruikt in
omgevingen waar ontvlambare dampen en explosieve verontreinigingen
aanwezig kunnen zijn.

9. WAARSCHUWING: De apparatuur is niet geschikt voor gebruik in
schuren, stallen en soortgelijke gebouwen op boerderijen.

10. WAARSCHUWING: De lampen in dit apparaat kunnen niet worden
vervangen. Gooi het apparaat weg als de lampen niet meer werken.

11. Haal na gebruik altijd de stekker uit het stopcontact door het stopcontact
met uw hand vast te houden. Trek NIET aan het netsnoer.

12. Dompel het snoer, de stekker of het hele apparaat NIET onder in water of
een andere vloeistof. Stel het apparaat niet bloot aan weersomstandigheden
(regen, zon, enz.) en gebruik het niet in vochtige omstandigheden (badkamers,
vochtige campers).

13. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het netsnoer
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beschadigd is, moet het worden vervangen door een gespecialiseerde
reparateur om gevaar te voorkomen.

14. Gebruik het apparaat niet met een beschadigd netsnoer of als het gevallen
of op een andere manier beschadigd is of niet goed werkt. Repareer het
apparaat niet zelf, want dan bestaat er gevaar voor elektrische schokken. Breng
het beschadigde apparaat naar een bevoegd servicecentrum voor inspectie of
reparatie. Alle reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door erkende
servicecentra. Ondeskundige reparaties kunnen een ernstig risico voor de
gebruiker inhouden.

15. Plaats het apparaat op een koele, stabiele en vlakke ondergrond, uit de
buurt van hete keukenapparatuur zoals: elektrische kookplaten, gasbranders,
etc....

16. Het netsnoer mag niet over de rand van de tafel hangen of hete
oppervlakken raken.

17. Laat het apparaat niet onbeheerd in het stopcontact zitten.

18. Voor extra bescherming is het aan te raden om een aardlekschakelaar
(RCD) in het elektrische circuit te installeren met een nominale aardlekstroom
van maximaal 30 mA. Raadpleeg hiervoor een elektricien.

19. Niet gebruiken in de buurt van water of in vochtige ruimtes.

20. Bespuit het apparaat niet met chemicalién.

21. Steek geen voorwerpen in de lamp.

22. Dek het apparaat niet af - dit kan brand veroorzaken.

23. Ontdoe het apparaat regelmatig van dode insecten.

24. Raak het hoogspanningsrooster niet aan met handen / metaal of de
fluorescentielampen terwijl het apparaat in werking is.

GEVAAR: HOOGSPANNING 2200V.

Raak het hoogspanningsrooster (3) nooit aan als het apparaat in werking is en
houd het apparaat uit de buurt van kinderen.

De vertragingstijd tussen het loskoppelen van het apparaat en veilige toegang
tot het beschermrooster is minstens 10 seconden.

BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT Insectendodende lamp AD7940

1.Behuizing 2.Beschermrooster
3.Hoogspanningsrooster 4.Uittrekbare container voor dode insecten
5.1/0 aan/uit-schakelaar 6.LED-verlichting

GEBRUIK
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1.Zorg ervoor dat het stopcontact dat je gaat gebruiken geaard is en de juiste spanning van 220-240V ~50-60Hz heeft.
Het apparaat kan 24 uur ononderbroken werken, 365 dagen per jaar. Het apparaat is niet waterdicht, niet blootstellen
aan regen, het apparaat is ontworpen voor gebruik binnenshuis.

2.Plaats het apparaat op een aanrecht of hang het aan de ketting op de gewenste plaats.

Je bevestigt de ketting door de karabijnhaken aan beide uiteinden van de ketting in de twee gaten aan de bovenkant
van de behuizing te klikken.

De aanbevolen hoogte is 1,5-2,0 meter als optimale hoogte voor vliegen, motten en andere insecten en 1,0 meter voor
muggen. Plaatsing op een donkere plek uit de buurt van ramen en deuren heeft een positief effect op de effectiviteit
van het apparaat, omdat de zonnestralen de straling van de LED lampen verzwakken.

3.Zet het apparaat aan met de schakelaar (5) in stand 1. Het licht zal insecten aantrekken naar de binnenkant van het
hoogspanningsrooster (3), waar de insecten worden vernietigd en in de container (4) vallen. Een kort knetterend geluid
tijdens de insectenvernietiging is normaal en onvermijdelijk.

4.Zet de schakelaar (5) in de O-stand om het apparaat uit te schakelen.

REINIGING EN ONDERHOUD

1.Haal de stekker uit het stopcontact en laat het apparaat 1 minuut staan voordat u begint met schoonmaken of
onderhoud. De vertragingstijd tussen het loskoppelen van het apparaat en veilige toegang tot het beschermrooster is
minstens 10 seconden.

2.Trek het insectenreservoir (4) er voorzichtig uit en maak het leeg.

3.Gebruik geen chemische reinigingsmiddelen om de behuizing (1) schoon te maken. Het apparaat is niet waterdicht,
niet onderdompelen in water. Veeg de buitenkant van de behuizing (1) stofvrij met een licht vochtige doek die u
vooraf in water met afwasmiddel hebt gedrenkt en wring deze stevig uit.

4.Reinig het hoogspanningsrooster (3) met een borstel om insectenresten te verwijderen.

5.Regelmatig - minstens om de 14 dagen of wanneer u ziet dat hij vol is - de container (4) ontdoen van dode insecten,
hiervoor de container (4) als een lade uit de behuizing (1) schuiven.

6. Het zelf vervangen van de LED-lamp is niet mogelijk vanwege de veiligheid van de gebruiker.

7.. Zorg ervoor dat het apparaat droog is voordat u het weer inschakelt.

Stroomvoorziening: 220-240V ~50-60Hz Vermogen: 9W IPX0
Lichtbron type: LED glazen lamp 4.5W T5 F - 2 stuks Levensduur lamp: 10.000 uur
Netspanning met hoogspanning 2200V

Voor het milieu. Kartonnen verpakkingen en zakken van polyethyleen (PE) moeten volgens hun beschrijving worden weggegooid in de daarvoor
bestemde containers voor gescheiden inzameling van huishoudelijk afval. Als het apparaat batterijen bevat, moeten deze worden verwijderd en apart
worden afgevoerd naar een inzamel- en opslagpunt. Het gebruikte apparaat moet naar een geschikte inzamel- en opslagplaats worden gebracht, omdat de
gevaarlijke stoffen die het bevat een risico kunnen vormen voor de gezondheid en het milieu. De markering op het product geeft aan dat het apparaat niet
in de gemeentelijke afvalcontainer mag worden gegooid. Afgedankte elektrische apparaten zijn afvalstoffen die stoffen bevatten die schadelijk zijn voor
mens, dier en milieu. Deze stoffen kunnen de bodem, het water of de lucht verontreinigen en zo het menselijk lichaam binnendringen en leiden tot een
aantal gezondheidsproblemen, zoals verminderd gezichtsvermogen, gehoor, spraak, kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen en huidziekten
veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook nadelige effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en leiden tot kankerachtige
veranderingen. Het consumeren van planten die op de aangetaste bodems groeien en producten die van deze bodems gemaakt zijn, kan leiden tot
bovengenoemde gezondheidseffecten. Gooi de apparatuur niet bij het huisvuil!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of als u klachten hebt, kunt u rechtstreeks contact op met de dealer die de aankoopbon heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA UPORABO
POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in upoStevajte navodila
iz njih. Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki nastane zaradi uporabe aparata,
ki ni v skladu z njegovim namenom, ali zaradi nepravilnega ravnanja z njim.
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2. Naprava je namenjena samo za domaco (zasebno) uporabo. Naprave ne
uporabljajte za noben drug namen, ki ni zdruzljiv z njeno predvideno uporabo.
3. Naprava je namenjena samo za uporabo v zaprtih prostorih.

4, Napravo prikljuéite samo na ozemljeno vti¢nico 220-240 V ~50/60 Hz. Za
vecjo varnost uporabe na en tokokrog ne prikljucite ve¢ elektri¢nih naprav
hkrati.

5. Pri uporabi aparata v prisotnosti otrok bodite Se posebej previdni. Ne
dovolite otrokom, da se igrajo z aparatom ne dovolite otrokom ali osebam, ki
niso seznanjene z aparatom, da ga uporabljajo.

6. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in
osebe z zmanjSanimi fizicnimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
osebe brez izkusenj ali poznavanja opreme, ¢e to po¢nejo pod nadzorom osebe,
odgovorne za njihovo varnost, ali ¢e so prejeli navodila za varno uporabo
opreme in se zavedajo nevarnosti, povezanih z njeno uporabo. Otroci se z
opremo ne smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati opreme, razen ¢e
so starejsi od 8 let in dejavnost izvajajo pod nadzorom.

7. OPOZORILO: Opremo hranite zunaj dosega otrok

8. OPOZORILO: Oprema se ne sme uporabljati na obmocjih, kjer so lahko
prisotni vnetljivi hlapi in eksplozivna onesnazevala.

9. OPOZORILO: Oprema ni primerna za uporabo v skednjih, hlevih in
podobnih gospodarskih poslopjih.

10. OPOZORILO: Zarnic v tej napravi ni mogo&e zamenjati. Ko svetilke ne
delujejo vec, enoto zavrzite.

11. Po uporabi vedno izvlecite vti€ iz elektri¢ne vti¢nice tako, da vti¢nico
primete z roko. NE vleci za omrezni kabel.

12. NE potapljajte kabla, vtica ali celotne enote v vodo ali katero koli drugo
tekoc¢ino. Naprave ne izpostavljajte vremenskim vplivom (dez, sonce itd.) in je
ne uporabljajte v vlaznih prostorih (kopalnice, vlazni avtodomi).

13. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni kabel
poskodovan, ga mora zamenjati specializiran serviser, da se izognete
nevarnosti.

14. Naprave ne uporabljajte s poSkodovanim napajalnim kablom ali ¢e vam je
padla, se kako drugace poskodovala ali ne deluje pravilno. Naprave ne
popravljajte sami, saj obstaja nevarnost elektri¢nega udara. PosSkodovani aparat
odnesite na pregled ali popravilo v pristojni servisni center. Vsa popravila
lahko opravljajo le pooblasceni servisni centri. Nepravilno popravilo lahko
predstavlja resno tveganje za uporabnika.

15. Napravo postavite na hladno stabilno, ravno povrsino, stran od vroc¢ih
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kuhinjskih naprav, kot so: elektri¢ni Stedilnik, plinski gorilnik itd....

16. Napajalni kabel ne sme viseti ¢ez rob mize ali se dotikati vro¢ih povrsin.
17. Naprave, ki je priklju¢ena v vti¢nico, ne puscajte brez nadzora.

18. Za dodatno zascito je priporocljivo, da v elektricni tokokrog namestite
napravo za preostali tok (RCD) z nazivnim preostalim tokom, ki ne presega 30
mA. V zvezi s tem se posvetujte s strokovnjakom elektri¢arjem.

19. Naprave ne uporabljajte v blizini vode ali v vlaznih prostorih.

20. Naprave ne prsite s kemikalijami.

21. V svetilko ne vstavljajte nobenih predmetov.

22. Naprave ne pokrivajte - to lahko povzroci pozar.

23. Enoto redno cistite od mrtvih zuzelk.

24. Ne dotikajte se visokonapetostnega omrezja z rokami/kovino ali
fluorescencnih svetilk, ko enota deluje.

NEVARNOST: VISOKA NAPETOST 2200V.

Med delovanjem enote se nikoli ne dotikajte visokonapetostne mreze (3) in
napravo hranite stran od otrok.

Cas zakasnitve med izklopom naprave in varnim dostopom do zai&itne mreze
je najmanj 10 sekund.

OPIS ENOTE: Insekticidna svetilka AD7940

1.Ohisje 2.Zascitna reSetka
3.Visokonapetostna resetka 4.1zvle¢na posoda za mrtve zuzelke
5.Stikalo za vklop/izklop 1/0 6.LED luci

UPORABA

1.Prepricajte se, da je elektricna vti¢nica, ki jo boste uporabljali, ozemljena in ima pravilno napetost 220-240 V ~50-60
Hz. Enota lahko deluje neprekinjeno 24 ur, 365 dni na leto. Enota ni vodotesna, ne izpostavljajte je deZju, enota je
namenjena za uporabo v zaprtih prostorih.

2.Enoto postavite na pult ali jo s prilozeno verizico obesite na Zeleno mesto.

Verigo pritrdite tako, da zasko¢ne kavlje na obeh koncih verige vpnete v dve luknji na vrhu ohisja.

Priporocena visina je 1,5-2,0 metra kot optimalna za muhe, molje in druge Zzuzelke ter 1,0 metra za komarje.
Postavitev na temnejse mesto, stran od oken in vrat, pozitivno vpliva na uéinkovitost naprave, saj sonéni zarki oslabijo
moc sevanja sijalk LED.

3.Napravo vklopite s stikalom (5) v polozaj I. Svetloba bo privabila zuzelke v notranjost visokonapetostne mreze (3),
kjer bodo zuzelke uni¢ene in bodo padle v posodo (4). Kratek prasketajo¢ zvok med uni¢evanjem zuZzelk je normalen
in neizogiben.

4.Za izklop naprave nastavite stikalo (5) v polozaj O.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

1.Pred zacetkom cisCenja ali vzdrzevanja napravo izkljucite iz elektricnega omrezja in jo pustite stati 1 minuto.
Casovni zamik med izklopom naprave in varnim dostopom do za$¢itne resetke je najmanj 10 sekund.
2.Previdno izvlecite posodo za zuzelke (4) in jo izpraznite.

3.Za c¢isCenje ohisja (1) ne uporabljajte kemicnih Cistil. Naprava ni vodotesna, zato je ne potapljajte v vodo. Zunanjost
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ohisja (1) ocistite prahu z rahlo vlazno krpo, predhodno namoceno v vodo s teko¢ino za pomivanje posode, in jo
mocno izzemite.

4.Visokonapetostno resetko (3) ocistite s krtaco, da se znebite ostankov insektov.

5.Redno - vsaj enkrat na 14 dni ali kadar vidite, da je polna - odlozite posodo (4) pred mrtvimi zuzelkami; v ta namen
posodo (4) potisnite iz ohisja (1) kot predal.

6. Samostojna zamenjava svetilke LED zaradi skrbi za varnost uporabnika ni mogoca.

7.. Pred ponovnim vklopom se prepricajte, da je naprava suha.

Napajanje: 220-240 V ~50-60 Hz Mo¢: 9W IPX 0
Vrsta svetlobnega vira: steklena svetilka LED 4,5 W T5 F - 2 kosa
Zivljenjska doba svetilke: 5 let: 10.000 ur Mrezna napetost z visoko napetostjo 2200 V

odpadkov v skladu z njihovim opisom. Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in loceno odloZiti v zbirnem in skladii¢nem centru. Uporabljeno
napravo je treba odpeljati v ustrezen zbirni in skladi¢ni center, saj lahko nevarne snovi, ki jih vsebuje, predstavljajo tveganje za zdravje in okolje. Oznaka
na izdelku oznacuje, da naprave ne smete odlagati v zabojnik za komunalne odpadke. Odpadna elektri¢na oprema je odpadek, ki vsebuje snovi, ki so
Skodljive za ljudi, Zivali in okolje. Te snovi lahko onesnazijo tla, vodo ali zrak, prek tega pa lahko vstopijo v ¢lovesko telo in povzrocijo $tevilne
zdravstvene tezave, kot so motnje vida, sluha, govora, poskodujejo lahko tudi ledvice, jetra in stce ter povzrodijo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko
c € kodljivo vplivajo tudi na dihalni in reproduktivni sistem ter povzro¢ijo rakave spremembe. UZivanje rastlin, ki rastejo na prizadetih tleh, in izdelkov,

E Zaradi varstva okolja. Kartonsko embalaZo in polictilenske (PE) vre¢ke odlagajte v ustrezne zabojnike za lo¢eno zbiranje komunalnih

izdelanih iz njih, lahko povzro¢i zgoraj navedene u¢inke na zdravje. Opreme ne odlagajte v zabojnik za komunalne odpadke!
Servis Ce zelite kupiti nadomestne dele ali imate kakr$ne koli pritozbe, se obrnite na se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal potrdilo o nakupu.

Kiyttoohje (FI)

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT
TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA KAYTTOA VARTEN
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA KAYTTOA
VARTEN

1. Lue kdyttdohjeet ennen laitteen kdyttdd ja noudata niissé annettuja ohjeita.
Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat laitteen muusta kuin
kéyttotarkoituksen mukaisesta kdytostd tai epdasianmukaisesta kasittelysta.

2. Laite on tarkoitettu vain kotitalouskiyttddn (yksityiseen). Ali kiytdi muuhun
tarkoitukseen, joka ei ole yhteensopiva sen kayttdtarkoituksen kanssa.

3. Laite on tarkoitettu vain sisdkayttoon.

4. Kytke laite vain 220-240V ~50/60Hz maadoitettuun pistorasiaan.
Kayttoturvallisuuden lisddmiseksi 414 kytke useita sdhkolaitteita samaan
virtapiiriin samanaikaisesti.

5. Ole erityisen varovainen, kun kiytit laitetta lasten lésni ollessa. Ali anna
lasten leikkid laitteella 414 anna lasten tai sellaisten henkildiden, jotka eivét
tunne laitetta, kayttaa laitetta.

6. VAROITUS: Téta laitetta voivat kdyttdd yli 8-vuotiaat lapset ja henkil6t,
joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt, tai henkil6t, joilla
ei ole kokemusta tai tietdimystd laitteesta, jos tdma tapahtuu heidén
turvallisuudestaan vastaavan henkilén valvonnassa tai jos heille on annettu

45



ohjeet laitteen turvallisesta kdytostd ja he ovat tietoisia laitteen kdyttoon
liittyvistd vaaroista. Lapset eivit saa leikkid laitteilla. Lapset eivét saa suorittaa
laitteiden puhdistusta ja huoltoa, elleivit he ole yli 8-vuotiaita ja ellei toimintaa
suoriteta valvonnan alaisena.

7. VAROITUS: Pidé laitteet lasten ulottumattomissa

8. VAROITUS: Laitetta ei saa kayttéda tiloissa, joissa voi olla syttyvid hoyryja
ja rdjahtavia epapuhtauksia.

9. VAROITUS: Laite i sovellu kiytettavaksi latoissa, talleissa ja vastaavissa
maatilarakennuksissa.

10. VAROITUS: Tdmaén laitteen lamppuja ei voi vaihtaa. Romuta laite, kun
lamput eivét endd toimi.

11. Irrota pistoke pistorasiasta aina kéyton jalkeen pitdmaillad pistorasiasta
kiinni kidelldsi. ALA vedi verkkojohdosta.

12. ALA upota johtoa, pistoketta tai koko laitetta veteen tai muuhun
nesteeseen. Ali altista laitetta sdfiolosuhteille (sade, aurinko jne.) tai kiiyti siti
kosteissa olosuhteissa (kylpyhuoneet, kosteat asuntoautot).

13. Tarkista virtajohdon kunto sddnnoéllisesti. Jos virtajohto on vaurioitunut, se
on vaarojen vélttdmiseksi vaihdettava erikoiskorjaajan toimesta.

14. Ala kiyti laitetta vaurioituneella virtajohdolla tai jos se on pudonnut tai
vahingoittunut muulla tavoin tai jos se ei toimi kunnolla. Ali korjaa laitetta
itse, silld sahkoiskun vaara on olemassa. Vie vaurioitunut laite asiantuntevaan
huoltoliikkeeseen tarkastettavaksi tai korjattavaksi. Kaikki korjaukset saavat
suorittaa vain valtuutetut huoltokeskukset. Virheellinen korjaus voi aiheuttaa
vakavan vaaran kayttéjélle.

15. Aseta laite viiledlle, vakaalle ja tasaiselle alustalle, kauas kuumista
keittiokoneista, kuten: sdahkoliesi, kaasupoltin jne.....

16. Virtajohto ei saa roikkua pdydéan reunan yli tai koskettaa kuumia pintoja.
17. Al4 jiti laitetta pistorasiaan kytkettyni ilman valvontaa.

18. Lisdsuojan vuoksi on suositeltavaa asentaa sdhkopiiriin
vikavirtasuojakytkin (RCD), jonka nimellinen vikavirta on enintdéin 30 mA.
Asiantuntevaa sdhkdasentajaa on kuultava tissé asiassa.

19. Al kiiyti laitteen lihelld vetti tai kosteissa tiloissa.

20. Al suihkuta laitteeseen mitiin kemikaaleja.

21. Ald tydnni mitiin esineiti lampun siséin.

22. Ali peiti laitetta - timi voi aiheuttaa tulipalon.

23. Puhdista laite sddnnollisesti kuolleista hyonteisisté.

24. Ali koske korkeajinniteverkkoon kisilld / metallilla tai loistelamppuihin,
kun laite on toiminnassa.
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A VAARA: KORKEAJANNITE 2200V.

Ali koskaan koske korkeajinniteverkkoon (3) laitteen ollessa toiminnassa ja
pida laite poissa lasten ulottuvilta.

Viiveaika laitteen irrottamisen ja turvallisen suojaverkkoon pédasyn viélilld on
véhintddn 10 sekuntia.

LAITTEEN KUVAUS: Hyonteismyrkkyvalaisin AD7940

1.Kotelo 2.Suojasileikko

3 Korkeajannitesaleikkd 4.Ulosvedettdvi sdilio kuolleille hyonteisille
5.1/0 on/off-kytkin 6.LED-valot

KAYTTO

1.Varmista, ettd kdyttdmasi pistorasia on maadoitettu ja ettd siind on oikea jédnnite 220-240V ~50-60Hz. Laite voi
toimia yhtéjaksoisesti 24 tuntia, 365 pdivad vuodessa. Laite ei ole vedenpitévé, dla altista sitd sateelle, laite on
suunniteltu sisakayttoon.

2.Aseta laite tyGtasolle tai ripusta se kiinnitetysté ketjusta haluttuun paikkaan.

Asennat ketjun kiinnittdmalla ketjun molemmissa péissé olevat napsautuskoukut kotelon yldosassa oleviin kahteen
reikdén.

Suositeltava korkeus on 1,5-2,0 metrié optimaalisena kérpdsten, koiperhosten ja muiden hyonteisten kannalta ja 1,0
metrid hyttysten kannalta. Sijoittaminen pimedmpéén paikkaan, poispdin ikkunoista ja ovista, vaikuttaa myonteisesti
laitteen tehokkuuteen, silld auringon siteet heikentiviat LED-lampun séteilyn voimakkuutta.

3.Kytke laite péélle kytkimelld (5) asentoon I. Valo houkuttelee hyonteisid korkeajéanniteverkon (3) sisépuolelle, jossa
hyonteiset tuhoutuvat ja putoavat siilioon (4). Lyhyt sdrodéani hyonteisten tuhoutumisen aikana on normaali ja
véistaméaton.

4.Laite kytketadn pois paalta asettamalla kytkin (5) O-asentoon.

PUHDISTUS JA HUOLTO

1.Irrota laite verkkovirrasta ja jatd se 1 minuutin ajaksi pois pailta ennen puhdistuksen tai huollon aloittamista.
Viiveaika laitteen irrottamisen ja suojasileikon turvallisen kdyton vélilld on vihintdén 10 sekuntia.

2.Veda hyonteissiilio (4) varovasti ulos ja tyhjenn se.

3.Ald kiytd kemiallisia puhdistusaineita kotelon (1) puhdistamiseen. Laite ei ole vedenpitivi, 414 upota siti veteen.
Pyyhi kotelon (1) ulkopuoli puhtaaksi p6lystd hieman kostealla liinalla, joka on aiemmin kastettu vedessd olevaan
astianpesuaineeseen, ja vadnni se tiukasti.

4.Puhdista korkeajannitesaleikko (3) harjalla hyonteisten jadnteiden poistamiseksi.

5.Viivytd saédnnéllisesti - vahintédan kerran 14 pdivén vélein tai aina kun huomaat, ettd se on tdynna - siili6 (4)
kuolleista hyonteisistd, tétd varten liu'uta sdili6 (4) ulos kotelosta (1) kuin laatikko.

6. LED-lampun vaihtaminen itse ei ole mahdollista kayttdjén turvallisuudesta johtuen.

7.. Varmista, ettd laite on kuiva ennen kuin kytket sen uudelleen péille.

Virtaldhde: 220-240V ~50-60Hz Teho: 9W IPX 0
Valonldhteen tyyppi: LED-lasilamppu 4,5W T5 F - 2 kpl Lampun kayttoika: 10.tuntia
Verkkojannite korkeajénnitteelld 2200V

Ympiiriston vuoksi. Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on havitettivi asianmukaisiin astioihin yhdyskuntajitteen erilliskeriystd varten
niiden kuvauksen mukaisesti. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja hivitettivé erikseen kerdys- ja varastointilaitoksessa. Kéytetty laite on vietédvi
sopivaan kerdys- ja varastointilaitokseen, silld sen siséltimit vaaralliset aineet voivat aiheuttaa riskin terveydelle ja ympiristolle. Tuotteessa oleva
merkintd osoittaa, etti laitetta ei saa havittdd yhdyskuntaja iaan. Sahkolai u on jitettd, joka sisiltdd ihmisille, eldimille ja ympiristolle haitallisia
aineita. N@md aineet voivat saastuttaa maaperad, vetti tai ilmaa, ja titd kautta ne voivat joutua ihmiskehoon ja aiheuttaa useita terveysongelmia, kuten
nikd-, kuulo- ja puhehiirioitd, voivat myds vahingoittaa munuaisia, maksaa ja sydénti seka aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla myds
c E haitallisia vaikutuksia hengitys- ja lisadntymisjérjestelmiin ja ne voivat johtaa sydpamuutoksiin. Vaurioituneella maaperilld kasvavien kasvien ja niistd

valmistettujen tuotteiden nauttiminen voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia. Ali hivit laitetta yhdyskuntajiteastiaan!
Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai sinulla on valituksia, ota yhteytti osoitteeseen ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen jélleenmyyjain.
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Instrukcja obshugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE I ZACHOWAJ NA PRZYSZELOSC

1. Przed rozpoczgciem uzytkowania urzadzenia przeczyta¢ instrukcje obstugi i
postepowac wedlug wskazéwek w niej zawartych. Producent nie odpowiada za
szkody spowodowane uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem lub niewtasciwag jego obstuga.

2. Urzadzenie stuzy wyltacznie do uzytku domowego (prywatnego). Nie
uzywac¢ do innych celéw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

3. Sprzet jest przeznaczony do uzytkowania tylko w pomieszczeniach.

4. Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do gniazdka z uziemieniem 220-
240V ~50/60Hz. W celu zwigkszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego
obwodu pradu nie nalezy rOwnocze$nie wlacza¢ wielu urzadzen elektrycznych.
5. Nalezy zachowac szczego6lng ostrozno$¢ podczas korzystania z urzadzenia,
gdy w poblizu przebywaja dzieci. Nie nalezy dopuszczaé dzieci do zabawy
urzadzeniem nie pozwol dzieciom ani osobom nie zaznajomionym z
urzadzeniem na jego uzytkowanie.

6. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez dzieci
powyzej 8 roku Zycia oraz osoby o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majgce doswiadczenia lub
znajomosci sprzetu, jesli odbywa sie to pod nadzorem osoby odpowiadajace;j
za ich bezpieczenstwo lub zostaty im udzielone wskazowki na temat
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i maja $wiadomos$¢ niebezpieczenstwa
zwigzanego z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ sprze¢tem.
Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna by¢ wykonywana przez
dzieci, chyba ze sg powyzej 8 roku zycia a czynnosci te sg wykonywane pod
nadzorem.

7. OSTRZEZENIE: Sprzet nalezy chroni¢ przed dostepem dzieci

8. OSTRZEZENIE: Sprzetu nie nalezy stosowaé¢ w miejscach, w ktorych moga
wystepowac tatwopalne pary oraz zanieczyszczenia wybuchowe.

9. OSTRZEEZENIE: Urzadzenie, nie jest odpowiednie do uzytkowania w
stodotach, stajniach i podobnych budynkach gospodarczych.

10. OSTRZEZENIE: Lampy w tym urzadzeniu nie mogg by¢ wymienione.
Ztomuj urzadzenie, gdy lampy przestang dziatac.
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11. Zawsze po zakonczeniu uzywania, wyjmij wtyczke z gniazda zasilajacego
poprzez przytrzymanie gniazdka reka. NIE ciggnac za sznur sieciowy.

12. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie lub innej
cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkéw atmosferycznych
(deszczu, stonca, etc.) ani nie uzywaj w warunkach podwyzszonej wilgotnosci
(tazienki, wilgotne domki kempingowe).

13. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jezeli przewod zasilajacy
jest uszkodzony, to powinien on by¢ wymieniony przez specjalistyczny zaktad
naprawczy w celu uniknigcia zagrozenia.

14. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajacym lub jesli
zostato upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny sposob lub
nieprawidlowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi to
porazeniem pradem. Uszkodzone urzadzenie oddaj do wlasciwego punktu
serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania naprawy. Wszelkich napraw
moga dokonywaé wylacznie uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo
wykonana naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla uzytkownika.
15. Nalezy stawia¢ urzadzenie na chlodnej stabilnej, rownej powierzchni, z
dala od nagrzewajacych si¢ urzadzen kuchennych jak: kuchenka elektryczna,
palnik gazowy, itp...

16. Przewdd zasilania nie moze zwisa¢ poza krawedz stotu lub dotykaé
goragcych powierzchni.

17. Nie wolno pozostawia¢ witaczonego urzadzenia do gniazdka bez nadzoru.
18. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest zainstalowanie w
obwodzie elektrycznym, urzadzenia roznicowopradowego (RCD) o
znamionowym pradzie roznicowym nie przekraczajagcym 30 mA. W tym
zakresie nalezy zwroci¢ si¢ do specjalisty elektryka.

19. Nie uzywac¢ w poblizu wody ani w wilgotnych pomieszczeniach.

20. Nie spryskiwac urzadzenia zadnymi substancjami chemicznymi.

21. Nie wktada¢ zadnych przedmiotow do lampy.

22. Nie przykrywa¢ urzadzenia — moze to spowodowac pozar.

23. Urzadzenie nalezy regularnie czysci¢ z martwych owadow.

24. Nie dotyka¢ wysokonapigciowe;j siatki rekoma / metalem, ani §wietlowek
w trakcie pracy urzadzenia.

NIEBEZPIECZENSTWO: WYSOKIE NAPIECIE 2200V.
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Nigdy nie dotykaj siatki wysokiego napigcia (3) podczas pracy urzadzenia i
trzymaj urzadzenie z daleka od dzieci.

Czas opdznienia pomig¢dzy odtaczeniem urzadzenia a bezpiecznym dostgpem
do kratki ochronnej wynosi co najmniej 10 sekund.

OPIS URZADZENIA: Lampa owadobdjcza AD7940

1.0Obudowa 2.Kratka ochronna

3.Kratka z wysokim napigciem 4.Wysuwany pojemnik na martwe owady
5.Przetacznik wlacz/wyltacz 1/0 6.Lampy LED

UZYTKOWANIE

1.Upewnij sig, ze gniazdo elektryczne, z ktérego bedziesz korzysta¢ jest uziemione i posiada wlasciwe napigcie 220-
240V ~50-60Hz. Urzadzenie moze dziata¢ ciagle przez 24 godziny, 365 dni w roku. Urzadzenie nie jest wodoodporne,
nie wystawiaj na dziatanie deszczu, urzadzenie jest przeznaczone do pracy wewnatrz pomieszczen.

2.Ustaw na blacie lub powies$ urzadzenie za zalaczony tancuch w pozadanym miejscu.

Lancuch zamontujesz wpinajac karabinczyki na obu koncach tancuszka w dwa otwory w gornej czgsci obudowy.
Rekomendowana jest wysoko$¢ 1,5-2,0 metra jako optymalna dla much, ciem, i innych owadoéw oraz 1,0 metr dla
komarow. Ustawienie w ciemniejszym miejscu z dala od okien i drzwi wptywa korzystnie na skutecznos¢ dziatania
urzadzenia, bo promienie stoneczne ostabiaja site promieniowania lam LED.

3.Wtacz urzadzenie przelacznikiem (5) do pozycji I. Swiatto zwabi owady do wnetrza kratki z wysokim napigciem (3),
gdzie owady zostang unicestwione i spadng do pojemnika (4). Krotkotrwaly trzask podczas unicestwiania owadow jest
normalny i nieunikniony.

4.W celu wylaczenia urzadzenia ustaw przetacznik (5) do pozycji O.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1.Przed rozpoczgciem czyszczenia lub konserwacji nalezy wytaczy¢ urzadzenie z sieci i pozostawié je na 1 minutg.
Czas opdznienia pomiedzy odtaczeniem urzadzenia, a bezpiecznym dostgpem do kratki ochronnej wynosi co najmnie;j
10 sekund.

2.Wysun ostroznie pojemnik (4) na owady i oproznij go.

3.Do czyszczenia obudowy (1) nie uzywaé¢ chemicznych $rodkoéw czyszczacych. Urzadzenie nie jest wodoodporne,
nie zanurza¢ w wodzie. Obudowe (1) z zewnatrz przetrze¢ z kurzu lekko wilgotng szmatka uprzednio nasaczona woda
z ptynem do naczyn i mocno wyzeta.

4.Czysc¢ kratke wysokonapieciowa (3) szczoteczka, aby pozby¢ si¢ resztek ciat owadow.

5.Nalezy regularnie — nie rzadziej niz raz na 14 dni lub gdy tylko widzisz, ze jest peten - opdzniaé pojemnik (4) z
martwych owadow, w tym celu nalezy pojemnik (4) wysuna¢ z obudowy (1) jak szuflade.

6. Samodzielna wymiana lampy LED nie jest mozliwa z dbatosci o bezpieczenstwo uzytkownikow.

7.. Przed ponownym wiaczeniem nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest suche.

Zasilanie: 220-240V ~50-60Hz Moc: 9W IPX 0
Typ zrodta $wiatla: szklana lampa LED 4,5W T5 F — 2 sztuki Zywotno$é lamp: 10.000 godzin
Napiecie kratki z wysokim napigciem 2200V

W trosce o srodowisko. Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikow
przeznaczonych do selektywnej zbiorki odpadow komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja sig baterie, nalezy je wyjac i osobno
odda¢ do punktu zbierania i sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i skladowania, gdyz znajdujace si¢ w nim
niebezpieczne substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i srodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, Ze urzadzenia nie nalezy
wyrzuca¢ do pojemnika z odpadami komunalnymi. Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktore zawieraja substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i
$rodowiska. Substancje te moga doprowadzi¢ do zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrza, a poprzez to mogg si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i
doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga rowniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek,
watroby i serca, oraz wywota¢ choroby skory. Substancje szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wplyw na ukiad oddechowy i rozrodczy oraz
doprowadzi¢ do zamian nowotworowych. Spozycie roslin rosngcych na skarzonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w
skutkami zdrowotnymi. Urzadzenia nie wyrzucaé¢ do pojemnika na odpady komunalne!!

Serwis W przypadku checi zakupu czgéci zamiennych lub zgloszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowa¢ si¢ bezposrednio ze sprzedawca, ktory
wystawil paragon.

Manuale d'uso (IT)
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CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER RIFERIMENTO
FUTURO

1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le istruzioni per l'uso e seguire le
indicazioni in esse contenute. Il produttore non ¢ responsabile dei danni causati
da un uso dell'apparecchio non conforme alla sua destinazione o da una
manipolazione impropria.

2. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso domestico (privato). Non
utilizzare per altri scopi incompatibili con la sua destinazione d'uso.

3. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso interno.

4. Collegare I'apparecchio solo a una presa di corrente con messa a terra da
220-240V ~50/60Hz. Per aumentare la sicurezza d'uso, non collegare
contemporaneamente piu apparecchi elettrici a un unico circuito.

5. Prestare particolare attenzione quando si utilizza I'apparecchio in presenza di
bambini. Non permettere ai bambini di giocare con I'apparecchio, né ai
bambini o a chiunque non abbia familiarita con l'apparecchio di utilizzarlo.

6. AVVERTENZA: Questa apparecchiatura puo essere utilizzata da bambini di
eta superiore agli 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o
mentali, o da persone prive di esperienza o conoscenza dell'apparecchiatura, a
condizione che ci0 avvenga sotto la supervisione di una persona responsabile
della loro sicurezza o che siano state fornite loro istruzioni sull'uso sicuro
dell'apparecchiatura e siano consapevoli dei pericoli associati al suo utilizzo. |
bambini non devono giocare con l'attrezzatura. La pulizia e la manutenzione
dell'attrezzatura non devono essere eseguite dai bambini, a meno che non
abbiano piu di 8 anni e l'attivita sia svolta sotto supervisione.

7. AVVERTENZA: Tenere l'apparecchiatura fuori dalla portata dei bambini

8. AVVERTENZA: L'apparecchiatura non deve essere utilizzata in aree in cui
possono essere presenti vapori infiammabili e contaminanti esplosivi.

9. AVVERTENZA: L'apparecchiatura non ¢ adatta all'uso in fienili, stalle ed
edifici agricoli simili.

10. AVVERTENZA: Le lampade di questa unita non possono essere sostituite.
Rottamare l'unita quando le lampade non funzionano piu.

11. Dopo l'uso, rimuovere sempre la spina dalla presa di corrente tenendola
con la mano. NON tirare il cavo di alimentazione.

12. NON immergere il cavo, la spina o l'intero apparecchio in acqua o altri
liquidi. Non esporre I'apparecchio agli agenti atmosferici (pioggia, sole, ecc.) e
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non utilizzarlo in condizioni di umidita (bagni, camper umidi).

13. Controllare periodicamente le condizioni del cavo di alimentazione. Se il
cavo di alimentazione ¢ danneggiato, deve essere sostituito da un riparatore
specializzato per evitare pericoli.

14. Non utilizzare I'apparecchio con un cavo di alimentazione danneggiato o se
¢ caduto o ¢ stato danneggiato in altro modo o non funziona correttamente.
Non riparare 1'apparecchio da soli, perché c¢'¢ il rischio di scosse elettriche.
Portare I'apparecchio danneggiato presso un centro di assistenza competente
per l'ispezione o la riparazione. Tutte le riparazioni devono essere effettuate
solo da centri di assistenza autorizzati. Una riparazione non corretta puo
comportare gravi rischi per l'utente.

15. Collocare I'apparecchio su una superficie fresca, stabile e piana, lontano da
apparecchi da cucina caldi come: fornelli elettrici, fornelli a gas, ecc....

16. 1l cavo di alimentazione non deve pendere oltre il bordo del tavolo o
toccare superfici calde.

17. Non lasciare I'apparecchio collegato alla presa di corrente senza
sorveglianza.

18. Per una maggiore protezione, si consiglia di installare nel circuito elettrico
un interruttore differenziale (RCD) con una corrente residua nominale non
superiore a 30 mA. A tale proposito, si consiglia di rivolgersi a un elettricista
specializzato.

19. Non utilizzare in prossimita di acqua o in ambienti umidi.

20. Non spruzzare I'apparecchio con sostanze chimiche.

21. Non inserire oggetti nella lampada.

22. Non coprire I'apparecchio per non provocare incendi.

23. Pulire regolarmente I'apparecchio dagli insetti morti.

24. Non toccare la griglia ad alta tensione con mani/metallo o le lampade
fluorescenti quando 'apparecchio ¢ in funzione.

PERICOLO: ALTA TENSIONE 2200V.

Non toccare mai la griglia ad alta tensione (3) quando l'apparecchio € in
funzione e tenerlo lontano dalla portata dei bambini.

Il tempo di ritardo tra la disconnessione dell'apparecchio e I'accesso sicuro alla
griglia di protezione ¢ di almeno 10 secondi.

DESCRIZIONE DELL'APPARECCHIO: Lampada insetticida AD7940
1.Alloggiamento 2.Griglia di protezione
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3.Griglia per alta tensione 4.Contenitore estraibile per gli insetti morti
5.Interruttore 1/0 on/off 6.Lucia LED

UTILIZZO

1.Assicurarsi che la presa di corrente utilizzata sia collegata a terra e abbia il voltaggio corretto di 220-240V ~50-
60Hz. L'unita puo funzionare ininterrottamente per 24 ore, 365 giorni all'anno. L'unita non ¢ impermeabile, non
esporla alla pioggia; l'unita ¢ progettata per l'uso in interni.

2.Posizionare l'unita su un piano d'appoggio o appenderla con la catena allegata nella posizione desiderata.

La catena si monta agganciando i moschettoni alle due estremita della catena nei due fori sulla parte superiore della
cassa.

L'altezza consigliata ¢ di 1,5-2,0 metri, ottimale per mosche, tarme e altri insetti, e di 1,0 metri per le zanzare. Il
posizionamento in un luogo buio, lontano da porte e finestre, ha un effetto positivo sull'efficacia del dispositivo,
poiché i raggi del sole indeboliscono la forza delle radiazioni delle lampade LED.

3.Accendere I'apparecchio con l'interruttore (5) in posizione I. La luce attirera gli insetti all'interno della griglia ad alta
tensione (3), dove verranno annientati e cadranno nel contenitore (4). Un breve crepitio durante I'annientamento degli
insetti ¢ normale e inevitabile.

4.Per spegnere l'apparecchio, portare l'interruttore (5) in posizione O.

PULIZIA E MANUTENZIONE

1.Scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica e lasciarlo per 1 minuto prima di iniziare la pulizia o la manutenzione. Il
tempo di ritardo tra la disconnessione dell'apparecchio e I'accesso sicuro alla griglia di protezione ¢ di almeno 10
secondi.

2.Estrarre con cautela il contenitore degli insetti (4) e svuotarlo.

3.Non utilizzare detergenti chimici per pulire l'involucro (1). L'apparecchio non ¢ impermeabile, non immergerlo in
acqua. Pulire I'esterno dell'alloggiamento (1) dalla polvere con un panno leggermente umido, precedentemente
imbevuto di acqua e detersivo per piatti, e strizzarlo bene.

4.Pulire la griglia ad alta tensione (3) con una spazzola per eliminare i resti di insetti.

5.Regolarmente - almeno una volta ogni 14 giorni o ogni volta che si nota che ¢é pieno - ritardare il contenitore (4)
dagli insetti morti; a questo scopo, far scorrere il contenitore (4) fuori dall'alloggiamento (1) come un cassetto.

6. Non ¢ possibile sostituire da soli la lampada LED per motivi di sicurezza dell'utente.

7.. Assicurarsi che I'apparecchio sia asciutto prima di riaccenderlo.

Alimentazione: 220-240V ~50-60Hz

Potenza: 9W

IPX 0

Tipo di sorgente luminosa: lampada LED in vetro 4,5W T5 F - 2 pezzi
Durata della lampada: 10.000 ore

Tensione di rete con alta tensione 2200V

Per il rispetto dell'ambiente. Gli imballaggi in cartone e i sacchetti in polietilene (PE) devono essere smaltiti negli appositi contenitori per
la raccolta differenziata dei rifiuti urbani in base alla loro descrizione. Se I'apparecchio ¢ dotato di batterie, queste devono essere rimosse ¢ smaltite
separatamente in un centro di raccolta e stoccaggio. L'apparecchio usato deve essere portato in un centro di raccolta e stoccaggio adeguato, in quanto le
sostanze pericolose in esso contenute possono costituire un rischio per la salute e I'ambiente. Il marchio sul prodotto indica che I'apparecchio non deve
essere smaltito nel contenitore dei rifiuti urbani. I rifiuti di apparecchiature elettriche sono rifiuti che contengono sostanze nocive per I'uomo, gli animali e
I'ambiente. Queste sostanze possono contaminare il suolo, I'acqua o I'aria, entrando cosi nel corpo umano e causando una serie di problemi di salute, come
alterazioni della vista, dell'udito e del linguaggio; possono inoltre danneggiare i reni, il fegato e il cuore e causare malattie della pelle. Le sostanze nocive
possono anche avere effetti negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a cambiamenti cancerogeni. 1l consumo di piante che crescono sui
terreni colpiti e di prodotti da esse derivati pud provocare i suddetti effetti sulla salute. Non smaltire I'apparecchiatura nei rifiuti urbani!

Servizio Per I'acquisto di parti di ricambio o per eventuali reclami, si prega di contattare direttamente il rivenditore che ha emesso lo scontrino.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING
LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA BEHOV
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1. Lés igenom bruksanvisningen innan du anvinder apparaten och folj
anvisningarna i den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakas av att
apparaten anvinds pa ett sitt som inte Overensstimmer med dess avsedda
anvandning eller av felaktig hantering.

2. Apparaten dr endast avsedd for hushallsbruk (privat). Anvéind den inte for
nagot annat &ndamal som inte &r forenligt med dess avsedda anvandning.

3. Utrustningen dr endast avsedd for inomhusbruk.

4. Anslut endast apparaten till ett jordat uttag pa 220-240V ~50/60Hz. For att
Oka sdkerheten vid anvéndning ska du inte ansluta flera elektriska apparater till
en enda krets samtidigt.

5. Var sirskilt forsiktig nar du anvénder apparaten nér barn ér narvarande. Lat
inte barn leka med apparaten. Lét inte barn eller personer som inte dr bekanta
med apparaten anvénda den.

6. VARNING: Denna utrustning far anvindas av barn 6ver 8 ar och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller personer utan
erfarenhet av eller kunskap om utrustningen, om detta sker under 6verinseende
av en person som ansvarar for deras sdkerhet eller om de har fatt instruktioner
om sédker anvdndning av utrustningen och dr medvetna om de faror som &r
forknippade med dess anvdndning. Barn fér inte leka med utrustningen.
Rengoring och underhill av utrustningen fér inte utforas av barn, savida de inte
ar over 8 ar gamla och aktiviteten utfors under uppsikt.

7. VARNING: Forvara utrustningen utom réckhall for barn

8. VARNING: Utrustningen far inte anvandas i omraden dar det kan
forekomma brandfarliga angor och explosiva fororeningar.

9. VARNING: Utrustningen ar inte ldamplig for anvéndning 1 lador, stall och
liknande jordbruksbyggnader.

10. VARNING: Lamporna 1 den hér enheten kan inte bytas ut. Skrota enheten
nér lamporna inte ldngre fungerar.

11. Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget efter anvindning genom att halla i
uttaget med handen. Dra INTE i nitsladden.

12. Séank INTE ner sladden, kontakten eller hela apparaten i1 vatten eller annan
vitska. Utsétt inte apparaten for vader och vind (regn, sol etc.) och anvidnd den
inte 1 fuktiga miljéer (badrum, fuktiga husbilar).

13. Kontrollera regelbundet att ndtsladden ar i gott skick. Om nétsladden &r
skadad ska den bytas ut av en fackman for att undvika fara.

14. Anvind inte apparaten med skadad nétsladd eller om den har tappats eller
skadats pa annat sitt eller inte fungerar som den ska. Reparera inte apparaten
sjdlv, eftersom det finns risk for elektriska stotar. Ldmna in den skadade
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apparaten till en behdrig serviceverkstad for kontroll eller reparation. Alla
reparationer far endast utféras av auktoriserade servicecenter. Felaktig
reparation kan innebéra en allvarlig risk for anvandaren.

15. Placera apparaten pa en sval, stabil och plan yta, inte 1 ndrheten av heta
koksapparater som t.ex. elspis, gasbrénnare etc. ....

16. Néatkabeln far inte hdnga ut 6ver bordskanten eller vidrora heta ytor.

17. Lamna inte apparaten inkopplad i ett vigguttag utan uppsikt.

18. For ytterligare skydd dr det lampligt att installera en jordfelsbrytare (RCD)
i den elektriska kretsen, med en nominell reststrom som inte dverstiger 30 mA.
En behorig elektriker bor radfragas i detta avseende.

19. Anvind inte i ndrheten av vatten eller i fuktiga utrymmen.

20. Spraya inte apparaten med nagra kemikalier.

21. For inte in nagra féremal i lampan.

22. Tack inte &ver enheten - detta kan orsaka brand.

23. Rengor regelbundet apparaten fran doda insekter.

24. Vidror inte hogspanningsnitet med hander/metall eller lysror nér enheten
ar 1 drift.

FARA: HOGSPANNING 2200V.

Vidror aldrig hogspanningsnétet (3) nér enheten &r 1 drift och hall enheten
borta fran barn.

Fordrojningstiden mellan bortkoppling av apparaten och séker atkomst till
skyddsnitet ar minst 10 sekunder.

BESKRIVNING AV ENHETEN: Insekticidlampa AD7940

1.Holje 2.Skyddande galler
3.Hogspanningsgaller 4.Utdragbar behallare for doda insekter
5.1/0 pé/av-omkopplare 6.LED-lampor

ANVANDNING

1.Se till att det eluttag du anvéander &r jordat och har rétt spanning, 220-240V ~50-60Hz. Enheten kan vara i drift
kontinuerligt i 24 timmar, 365 dagar om &ret. Enheten &r inte vattentét och fér inte utséttas for regn. Enheten ar avsedd
for inomhusbruk.

2.Placera pa en bankskiva eller hang upp enheten i den medfsljande kedjan péa onskad plats.

Du monterar kedjan genom att fésta karbinhakarna i kedjans bada dndar i de tva hélen pa holjets ovansida.

Den rekommenderade hdjden &r 1,5-2,0 meter for flugor, malar och andra insekter och 1,0 meter for myggor. En
placering pa en morkare plats, langt fran fonster och dorrar, har en positiv effekt pé apparatens effektivitet, eftersom
solens strélar forsvagar LED-lampornas stralningsstyrka.

3.Sétt pa apparaten med strombrytaren (5) i lage 1. Ljuset lockar insekter till insidan av hogspanningsnétet (3), dar
insekterna forintas och faller ner i behallaren (4). Ett kort sprakande ljud under insektsforintelsen dr normalt och
oundvikligt.

4 For att stdnga av apparaten, stdll omkopplaren (5) i lage O.
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RENGORING OCH UNDERHALL

1.Koppla bort apparaten fran elnétet och lat den std i 1 minut innan du pabdorjar rengéring eller underhall.
Fordréjningstiden mellan frankoppling av apparaten och séker dtkomst till skyddsgallret &r minst 10 sekunder.
2.Dra forsiktigt ut insektsbehallaren (4) och tom den.

3.Anvind inte kemiska rengoringsmedel for att rengdra holjet (1). Enheten dr inte vattentét och far inte sidnkas ned i
vatten. Torka av damm pé utsidan av holjet (1) med en l4tt fuktad trasa som tidigare blotlagts i vatten med diskmedel
och vrid ur ordentligt.

4.Rengor hogspanningsgallret (3) med en borste for att fa bort insektsrester.

5.Ta regelbundet - minst en gang var 14:e dag eller nir du ser att den ar full - bort doda insekter fran behallaren (4),
skjut ut behallaren (4) ur holjet (1) som en lada.

6. Det ir inte mojligt att byta ut LED-lampan sjdlv av hansyn till anvéndarens sékerhet.

7.. Se till att apparaten dr torr innan du sétter pa den igen.

Stromforsorjning: 220-240V ~50-60Hz

Effekt: OW

IPX 0

Typ av ljuskilla: LED-glaslampa 4,5W T5 F - 2 stycken
Lampans livslangd 10.000 timmar

Natspanning med hogspanning 2200V

For IIlll]OIlS skull. Kartongforpackningar och polyetenpasar (PE-pasar) ska kastas i lampliga behallare for separat insamling av kommunalt avfall
i enlighet med deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten maste de tas ur och ldmnas in separat till en insamlings- och forvaringsanldggning.
Den anvinda apparaten maste limnas till en lamplig insamlings- och forvaringsanlédggning, eftersom de farliga amnen som den innehaller kan utgora en
risk for hélsa och miljé. Markningen pa produkten anger att apparaten inte far kastas i den kommunala avfallsbehallaren. Elavfall dr avfall som innehéller
dmnen som ar skadliga for manniskor, djur och milj. Dessa dmnen kan fororena mark, vatten eller luft, och darigenom kan de komma in i
ménniskokroppen och leda till ett antal hilsoproblem, sdsom nedsatt syn, horsel, tal, kan ocksé skada njurar, lever och hjirta och orsaka hudsjukdomar.
c E Skadliga dmnen kan ocksa ha negativa effekter pa andningsorganen och fortpl i Y och leda till cancerforandringar. Konsumtion av véxter

som viixer pé de drabbade jordarna och produkter som tillverkas av dem kan leda till ovan nimnda hilsoeffekter. Kasta inte utrustningen i den
kommunala soptunnan!
Service Om du vill kopa reservdelar eller om du har nagra klagomal, vinligen kontakta direkt den aterforsiljare som utférdat kvittot.

PbkoBoacTBO 3a ynorpeoda (BG)

OBbIIN YCJIOBUA 3A BE3OITACHOCT
BAXHU MHCTPYKIUU 3A BE3OITACHOCT ITPU YIIOTPEBA
I[TPOYETETE BHUMATEJIHO U 3AITA3ETE 3A BB/JIEIN CIIPABKHA

1. TlpodereTe MHCTPYKITUUTE 3a €KCIUIOATAIIMSI IPEJIN J]a H3I0JI3BaTe ypeaa u
Cra3BaiiTe ChIbPKAINIUTE CE B TAX yKazaHUs. [[pOU3BOAUTENAT HE HOCH
OTTOBOPHOCT 32 MICTH, TPUYNHEHU OT U3IOJI3BaHE HA ypesa He 110
npeIHa3HaYeHe WU OT HePaBUITHO OOpaBeHE C HEro.

2. YpensT e npeHa3HaueH caMo 3a jgomainiHa (qactHa) ynmotpeda. He ro
U3I0JI3BalTE 32 HUKAKBH JPYTH 1I€TH, HECHbBMECTHUMH C MPEJTHA3HAYCHUETO
My.

3. YpensT e npenHa3HaueH 3a yrnoTpeda camo Ha 3aKpHUTO.

4. Cpp3BaiiTe ypeaa caMo KbM 3a3€MEH KOHTAKT ¢ HanpexxeHune 220-240V
~50/60Hz. 3a na moBumMTe 0€30MACHOCTTA HA U3IOJI3BaHE, HE CBbP3BalTe
€THOBPEMEHHO HSAKOJIKO €JICKTPHYSCKH ypea KbM eTHa eJIEKTPUIecKa Bepura.
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5. bbpere ocobeHO BHUMATEIIHHU, KOTaTO M3IOJI3BaTe ypeia B MPUCHCTBUETO HA
nena. He mo3BosisiBaiiTe Ha Jielia 1a CH UTPAsIT C ypela He MO3BOJIsIBaiiTE Ha
Jielia UM Ha JIMIa, KOUTO HE ca 3all03HaTH ¢ ypeaa, a o U3I0J3Bar.

6. [TIPEAYIIPEXXJIEHUE: To3u ypen Moxe 1a ce U3IoI3Ba OT Jiena Ha
BB3pacT HaJl 8 TOAMHU U JHUIA C HAMAJIEHU (PU3UYECKU, CETUBHU M YMCTBEHHU
CIIOCOOHOCTH, WM JIMLA 0€3 ONMUT WM MO3HAHU 3a ypesa, ako TOBA CTaBa MOJ
Ha/130pa Ha JIMIIEe, OTTOBOPHO 3a TSAXHATa 0€30MacHOCT, MIIM aKO Ca UM JIaJICHU
MHCTPYKIMU 32 0€30I1acCHO U3MOJI3BaHE Ha ypela U ca 3a103HaTH ¢
OIAaCHOCTHTE, CBbP3aHM C U3I0N3BaHEeTO My. [lemara He TpsiOBa 1a Urpasr ¢
obopynsanero. [TouncrBaneTo u noApexKKaTa Ha 000PYABAHETO HE TPsiOBa Aa
Ce M3BBPILBAT OT JIela, OCBEH aKo T€ HE ca Ha BH3PACT HAJ 8 TOAUHU U
JeMHOCTTa HE C€ U3BBpILBA 0] HAJ30pP.

7. MPEAYIIPEXXJAEHUE: CexpansiBaiite 000py/IBaHETO HA MSCTO,
HE/IOCTBITHO 32 Jiena

8. IIPEAYIIPEXAEHUE: O6opyaBaneTo He TpsiOBa Ja ce M3M0I3Ba B 30HHU,
KBJETO MOXKE /1a UMa 3arajliMHy apu U €KCIUIO3UBHU 3aMbPCUTEINH.

9. ITPEAYIIPEXAEHUE: O6opyaBaHeTo HE € MOIXOISIIIO0 3a U3IOJI3BaHE B
XxaM0apu, KOHIOUIHU U MOI00HU CEJICKOCTOIAHCKU CTPAIH.

10. MPEAYIIPEXXIEHUE: Jlamrute B TOBa yCTPOMCTBO HE MOTaT Jia Ce
3aMeHsT. bpakyBaiiTe ycTpoicTBOTO, KOraTo JJaMIuTe IpecTaHarT Ja
(byHKIIMOHHpAT.

11. Bunaru u3BaxjaiiTe 1ierncena ot eIeKTPUYECKHsl KOHTAKT ciell yrnoTpeoa,
KaTo AbpkuTe KoHTakTa ¢ pbka. HE appnaiite 3axpanBaius kaden.

12. HE noransiite ka0ena, 1erncena Wiy HeJaus ypel BbB BoJa WK Jpyra
TeuHocT. He n3naraiite ypena Ha atMmoc)epHU BIUSIHUS (TBXK]T, CIBHIIE U JP.)
U HE I'0 M3I0JI3BaiiTe BbB BIAKHH TIOMeIIeH s (0aHH, BIQKHH aBTOKBIIH).

13. IlepromuvHO MpOBEPsIBAiTE CHCTOSTHUETO HA 3aXpaHBalIns Kabenl. AKO
3axpaHBaIlUAT Kabes e moBpeieH, Toi TpsiOBa 1a ObJe 3aMEHEH OT
CHelMau3upaH CepBU3, 3a J1a ce N30erHe onacHoCT.

14. He u3nosn3Baiite ypena c MoBpeAeH 3axpaHBalll Kaben WM ako ToH e O
U3IyCHAT WU TIOBPEJEH M0 JIpYT HauYMH WK He paboTu nmpasuiiHo. He
NoTIpaBsiiiTe ypena caMu, Thil KaTO ChIIECTBYBa OMACHOCT OT TOKOB yJap.
OTtHeceTe MOBpeeHNS Ypea B KOMIIETEHTEH CEPBU3EH LIEHTHP 3a IPOBEpKa
WIA PEMOHT. BCHUKM peMOHTH Morar Ja ce U3BBPILIBAT CAMO OT OTOPU3HPAHH
CepBU3HU IIeHTpoBe. HempaBmiiHO U3BBPIIEHUST PEMOHT MOXeE J1a
MIPEJICTaBIsIBA CEPHO3€EH PUCK 33 TOTPEOUTEIIS.

15. IlocTaBete ypena BbpXy XJ1aJHa, CTa0MIIHA U paBHA IOBBPXHOCT, Jlajey OT
rOpelIr KyXHEHCKU Ypelu, KaTo HallpuMep: eJIeKTpHUIecKa Mevyka, ra3zoBa
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ropelnka u Jp. ...
16. 3axpanBamuaT Kaben He TpsOBa Ja BUCH HaJ pbOa Ha MacaTa WM J1a
JIOKOCBA TOPEIIN MOBBPXHOCTH.

17. He ocraBsiiTe ypena, BKIIOUEH B KOHTaKTa, 0€3 Haa30p.

18. 3a nonbIHUTENHA 3aIUTA € IPETIOPBUUTEIHO J]a UHCTATUPATE B
eNIeKTpUYECKaTa Beprra yCcTpoicTBo 3a octarbueH Tok (RCD) ¢ HomuHaneH
OCTaTBhYCH TOK, KoiTo He HaaBuimasa 30 MA. B ta3u Bpb3ka TpsOBa aa ce
KOHCYJITUPATE ChC CIEUANNUCT EIEKTPOTEXHUK.

19. He uznon3BaiiTe B 01M30CT 0 BOJA UM BHB BIAXKHU TIOMEIIICHHS.

20. He npbckaiite ypena ¢ HUKaKBU XUMHKAIIH.

21. He mocraBsiiTe HUKaKBYU MPEJIMETH B JIAMIIaTa.

22. He nokpuBaiite ypeaa - ToBa MOXKe J1a I0BEJE 10 MoXkap.

23. [louncTBaiiTe peIOBHO yCTPOHCTBOTO OT MBPTBU HACEKOMH.

24. He nokocBaiite ¢ pblie BUCOKOBOJITOBAaTa Mpeka / MeTaia HiIH
JYMHHECIIEHTHUTE JIAMIIH, JOKATO yCTPOMCTBOTO PabOTH.

OITACHOCT: BUCOKO HAITPEXKEHMUE 2200V.

Huxkora He TOKOCBaiiTe pelieTkaTa 3a BUCOKO Hampexenue (3), 10KaTo ypeabT
paboTu, U naszere ypeza Jajed ot Jena.

Bpemero 3a 3a0aBsiHe MeX/1y U3KITIOUBAHETO Ha ypeaa U 0e30MacHus J0CThI
JI0 3alIUTHATA pemieTka e Haii-manko 10 cexyHmu.

OIUCAHUE HA YCTPOUCTBOTO: Uncektuimna nammna AD7940

1.Kopmyc 2.3amuTHa pereTka

3.PerreTka 3a BUCOKO HAMPEeKEHHUE 4 Vzrernsm ce KOHTEHHEp 32 MbPTBU HACEKOMHU
5.IIpeBKiroyBate 3a BKIOYBaHe/M3KiIF0ouBane Ha Bxog/msxox  6.LED ceermam

M3IIOJI3BAUTE

1.VBepere ce, de eNEKTPHIESCKHUAT KOHTAKT, KOWTO IIle U3MI0I3BATe, € 3a3¢MEH H € C IIPaBIIHOTO HanpexeHue 220-
240V ~50-60Hz. YerpoiicTBOTO MOXKE 1a pabOTH HENPEKBCHATO B IPOABDKEHNE Ha 24 Jaca, 365 HU B roguHaTa.
VYCTpOWCTBOTO HE € BOJOYCTOHYMBO, HE TO U3JIaraiiTe Ha JIbKJI, yCTPOUCTBOTO € MpeIHa3HAaueHO 3a yrnoTpeba Ha
3aKpHUTO.

2.IlocTaBere yCTPOWCTBOTO BBPXY IUIOT WIIH TO 3aKaueTe 3a MPUJIOKEHAaTa BEPIIKKA Ha KEITAHOTO MSCTO.
MoHTHpaTe Bepurara, KaTo 3aKadyiTe KyKHYKHUTE B [BaTa Kpas Ha BEpUraTa B [BaTa OTBOpA B TOPHATA YacT Ha
KopIyca.

IIpenoprunrennara Bucounta e 1,5-2,0 M kaTo onTHMaHa 32 MyXH, MOJIIH U ApyrH HacekoMu u 1,0 M 3a KomapH.
TTo3HUILMOHMPAHETO HA TO-THMHO MSICTO, JaJIed OT MPO30PLH U BPATH, NMa MOJIOKHUTEICH eheKT BEPXY e(peKTHBHOCTTA
Ha YCTPOMCTBOTO, Thil KATO CIPHYEBUTE JIbUM OTCJIA0BAT cHilaTa Ha u3nbuBane Ha LED namnure.

3.Bxirouere yerpoiictBoTo ¢ npeBkirousarens (5) B monoxenue |. CBeTnHAaTa 111ie MpHBIIcYe HACEKOMUTE KbM
BBTPEIIHOCTTA Ha BUCOKOBOJITOBATA perietka (3), KbACTO HACCKOMHUTE e OBAAT YHHIIOKCHH U IIe TTa{HAT B
KoHTelHepa (4). KpaTkoTo mparieHe 1o BpeMe Ha YHHIII0)KaBaHETO Ha HACGKOMUTE € HOPMAITHO M HEM30EKHO.
4.3a 1a M3KIIOYKTE ypesa, nocrasere npeskitousareis (5) B mosioxenue O.
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IMOYUCTBAHE U IIOJPBXKKA

1.M3kmoueTe ypena oT eIeKTprIeckaTa Mpeska U To ocTaBeTe 3a 1 MUHyTa, Ipey 1a 3aIl0YHeTe HOYHCTBAHEe WU
nouIpbxkKa. Bpemero 3a 3ab6aBsiHe MeXk Iy M3KIIOYBAHETO HA ypesa U O€30MacHus JJOCTBII JI0 3allUTHATA PELICTKA €
Haii-manko 10 cekyHau.

2.BHuMarteHO u3BaaeTe KOHTEiHepa 3a HaceKoMH (4) 1 ro u3npasHere.

3.He usnoun3saiite XUMHYECKU OYKUCTBAILM MIPENAPATH 33 IOYKCTBaHE Ha Kopiyca (1). YpeabT He € BOA0yCTOiuuB,
He ro [oTarstiiTe BbB Boja. VI30bpiuere BpHIIHATA CTpaHa Ha Kopiryca (1) oT mpax ¢ j1eko BiaxkHa KbpIia,
IpeIBAPUTEIIHO HAMIOCHA C BOJA C TSYHOCT 32 MHCHE Ha CBJIOBE, H H3CTUCKANHTE 31paBo.

4.Tlouncrere BUCOKOBOJITOBaTa peterka (3) ¢ 4eTka, 3a [ja ce OTbPBETE OT OCTATHIHUTE OT HACCKOMH.

5.PeioBHO - MOHE BEHBX Ha BCEKH 14 THH MIIM KOraTo BHAUTE, Y€ € ITbJIeH - 3abaBstiiTe KoHTeiHepa (4) oT MBpTBH
HACEKOMH, KaTo 3a LieJITa ITb3HeTe KoHTelHepa (4) ot kopmyca (1) kaTo YyekmerKe.

6. CamocTosTeNnHATa HOMSIHA HA CBETOAMO/IHATA JIAMIIA HE € Bb3MOXKHA OT ChOOpaxKeHus 3a 6e30I1aCHOCT Ha
MOTpeOUTENS.

7.. YBeperte ce, 4e ypeabT € CyX, IPey J1a IO BKJIIOYHTE OTHOBO.

3axpanBane: 220-240V ~50-60Hz

Mouursoct: 9W

IPX 0

Twun Ha cBeTiHHMA W3TOuHUK: LED crhkiena nammna 4,5W T5 F - 2 Opost
XKupot Ha nammata: 10.000 yaca

Mperx0BO Hanpe)xeHre ¢ BUCOKO Harpexenue 2200V

B uMeTo Ha okoIHATA CPpeaa. Kaprouennre onakosku u nonuerunenosute (PE) Topoutku Tpsbsa 1a ce H3XBBPIAT B ChOTBETHUTE
K()HTeﬁHepH 3a pasjiesiHo CB6HPHHS Ha 6HTOBH OTHaabIH CIIOPE/T ONMMCAHUETO UM. Ako B ypena nma 621T€pHH‘ s T])S{GBZI Jla Ce U3BAJIAT U J1a CE U3XBBPIAT
PaseiiHO B ChOPHKCHUE 3a ChOMpPaHe H ChXpaHeHHe. M3nonspanuat ypen TpA6sa Ja ce nmpejaje B MOAXOMAIIO ChOPHKEHHE 3a ChOMPAHE M ChXPaHCHHE,
Thif KaTO CHIBPIKAIIMTE CC B HETO ONACHH BEIIECTBA MOTAT Jia IIPECTABIABAT PHCK 3a 3APABETO M OKOJIHATA cpesia. MapkupoBKaTa BEPXY IPOIyKTa
TI0Ka3Ba, 4€ ypeabT HE Tpﬂ6Ba Jla Ce U3XBBpIIA B K()HTeﬁHCpﬂ 3a GHTOBH OTHaaAbLH. OTI'Ia}IbLlHTE OT CJICKTPHYECKO (\G(\py}:lBélHe ca oTnajably, KOUTO
CHIBPKAT BEWIECTBA, BPE/IHH 3a XOPaTa, JKHBOTHHTE H OKONIHATa cpeia. Te3u BellecTBa MOraT Jia 3aMbpCAT N0YBATA, BOJATA HIIH Bb3/yXa, a 4pe3 TOBa
MOTaT Jia IIONaHAT B YOBCIIKHA OPraHU3bM M J1a I0BEJIAT 10 PEMIA 3APaBOCIOBHH MPOOIEMH, KaTo HAaIlpUMEp HapYIICHO 3PEHHUE, CITyX, TOBOP, MOraT
CBIIO TaKa J1a yBpeasaT GLGI\EUHTG, YEpHHA ;:lp()ﬁ H CBPILETO U Ja NPUIHHAT KOKHH 'SB(’)OHﬂBaHMﬁ. BpeﬂHHTe BCIIIECTBA MOrar ChIIO TakKa Jia umaTt
HEOIaronpusATHO B3/IeliCTBHE BBPXY AMXATC/IHATA M PENPOAYKTHBHATA CHCTEMA M JIa I0BE/AT JI0 PAKOBH H3MEHCHHs. KoHCyMaIlisTa Ha pacTeHHus,
PACTAIIM BBPXY 3aCCTHATUTE TOYBH, M HA IIPOITYKTH, POU3BEICHH OT TAX, MOKE J1a I0BEJIC 10 TOPECTIOMEHATHTE MOCIe NI 3a 31pasero. He
H3XBBPJIsiiiTe 060Py/IBAHETO B KOHTeiiHepa 3a OMTOBM OTHAXbIM!

CepBu3 AKo jKelTaeTe J1a 3aKyIHTE Pe3CPBHH YaCTH HIIM HMATe HAKAKBH OIUIAKBAHHSA, MOJIA ce 00bPHETE IMPEKTHO KbM THProBela, KOHTo ¢ H3zay
KacoBata Gesnexka.

Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER TIL BRUG
LZES OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL SENERE BRUG

1. Las betjeningsvejledningen, for du tager apparatet i brug, og folg
anvisningerne 1 den. Producenten er ikke ansvarlig for skader forarsaget af
brug af apparatet, der ikke er i overensstemmelse med den tilsigtede brug eller
forkert handtering.

2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug (privat). Brug det ikke til
andre formal, der er uforenelige med den tilsigtede brug.

3. Udstyret er kun beregnet til indenders brug.

4. Tilslut kun apparatet til en 220-240V ~50/60Hz jordet stikkontakt. For at
oge sikkerheden ved brug mé du ikke tilslutte flere elektriske apparater til et
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enkelt kredsleb pd samme tid.

5. Vear serlig forsigtig, nir du bruger apparatet, nér der er born til stede. Lad
ikke bern lege med apparatet, og lad ikke bern eller andre, der ikke er
fortrolige med apparatet, bruge det.

6. ADVARSEL.: Dette udstyr kan bruges af bern over 8 ar og personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller personer uden erfaring
eller kendskab til udstyret, hvis det sker under opsyn af en person, der er
ansvarlig for deres sikkerhed, eller hvis de har faet instruktioner om sikker
brug af udstyret og er klar over de farer, der er forbundet med brugen af det.
Born ma ikke lege med udstyret. Rengering og vedligeholdelse af udstyret ber
ikke udferes af bern, medmindre de er over 8 ar, og aktiviteten udferes under
opsyn.

7. ADVARSEL: Opbevar udstyret uden for berns raekkevidde

8. ADVARSEL: Udstyret ma ikke bruges i omrader, hvor der kan vare
brandfarlige dampe og eksplosive forurenende stoffer.

9. ADVARSEL.: Udstyret er ikke egnet til brug i lader, stalde og lignende
landbrugsbygninger.

10. ADVARSEL.: Lamperne i denne enhed kan ikke udskiftes. Skrot enheden,
nar lamperne ikke leengere fungerer.

11. Tag altid stikket ud af stikkontakten efter brug ved at holde i stikkontakten
med handen. Traek IKKE i netledningen.

12. Nedsank IKKE ledningen, stikket eller hele apparatet i vand eller anden
vaske. Udsat ikke apparatet for vejrforhold (regn, sol osv.), og brug det ikke
under fugtige forhold (badevarelser, fugtige autocampere).

13. Kontrollér jevnligt netledningens tilstand. Hvis netledningen er
beskadiget, skal den udskiftes af en specialiseret reparater for at undga fare.
14. Brug ikke apparatet med en beskadiget netledning, eller hvis det er blevet
tabt eller beskadiget pa anden made eller ikke fungerer korrekt. Reparer ikke
selv apparatet, da der er risiko for elektrisk stod. Bring det beskadigede apparat
til et kompetent servicecenter for inspektion eller reparation. Alle reparationer
ma kun udferes af autoriserede servicecentre. Ukorrekt reparation kan udgere
en alvorlig risiko for brugeren.

15. Placer apparatet pa en kolig, stabil og plan overflade, vaek fra varme
kokkenapparater som f.eks. elkomfur, gasbraender osv....

16. Netledningen ma ikke haenge ud over bordkanten eller rore ved varme
overflader.

17. Lad ikke apparatet vare tilsluttet en stikkontakt uden opsyn.

18. For yderligere beskyttelse anbefales det at installere en fejlstromsafbryder
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(RCD) i det elektriske kredsleb med en nominel fejlstrom pa hejst 30 mA. En
specialiseret elektriker bar konsulteres 1 denne henseende.

19. M4 ikke bruges i naerheden af vand eller i fugtige rum.

20. Apparatet ma ikke sprojtes med kemikalier.

21. Stik ikke genstande ind i lampen.

22. D&k ikke enheden til - det kan forarsage brand.

23. Renger enheden regelmaessigt for dede insekter.

24. Rer ikke ved hgjspendingsnettet med haender/metal eller lysstofrorene,
mens enheden er i drift.

FARE: HOJSPANDING 2200V.

Ror aldrig ved hejspendingsgitteret (3), mens enheden er i drift, og hold
enheden vk fra bern.

Forsinkelsestiden mellem frakobling af apparatet og sikker adgang til
beskyttelsesgitteret er mindst 10 sekunder.

BESKRIVELSE AF ENHEDEN: Insekticidlampe AD7940

1.Hus 2.Beskyttelsesgitter
3.Hejspendingsgitter 4. Udtrakkelig beholder til dode insekter
5.1/0 teend/sluk-kontakt 6.LED-lys

BRUG

1.Serg for, at den stikkontakt, du vil bruge, er jordet og har den korrekte speending pé 220-240V ~50-60Hz. Enheden
kan fungere kontinuerligt i 24 timer, 365 dage om aret. Enheden er ikke vandteet, den ma ikke udsettes for regn, den er
beregnet til indenders brug.

2.Placer den pa en bordplade, eller haeng den i den fastgjorte kade pa det enskede sted.

Du monterer keeden ved at klippe karabinhagerne i begge ender af keeden ind i de to huller pa toppen af kabinettet.
Den anbefalede hejde er 1,5-2,0 meter som det optimale for fluer, mel og andre insekter og 1,0 meter for myg.
Placering pé et morkere sted vaek fra vinduer og dere har en positiv effekt pa enhedens effektivitet, da solens stréler
sveekker styrken af LED-lampernes straling.

3.Teend for enheden med kontakten (5) i position I. Lyset vil tiltreekke insekter til indersiden af hegjspaendingsgitteret
(3), hvor insekterne vil blive udslettet og falde ned i beholderen (4). En kort knitrende lyd under insektudryddelsen er
normal og uundgéelig.

4.For at slukke for enheden skal du sette kontakten (5) i O-position.

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

1.Tag stikket ud af stikkontakten, og lad det sta i 1 minut, for rengering eller vedligeholdelse pabegyndes.
Forsinkelsestiden mellem frakobling af apparatet og sikker adgang til beskyttelsesgitteret er mindst 10 sekunder.
2.Traek forsigtigt insektbeholderen (4) ud, og tem den.

3.Brug ikke kemiske rengeringsmidler til at rengere huset (1). Enheden er ikke vandteet, s den ma ikke nedsankes i
vand. Ter ydersiden af huset (1) ren for stov med en let fugtig klud, der tidligere har veaeret opvredet i vand med
opvaskemiddel, og vrid den godt.

4.Renger hgjspandingsgitteret (3) med en berste for at fjerne insektrester.

5.Fjern regelmassigt - mindst hver 14. dag, eller nar du kan se, at den er fuld - dede insekter fra beholderen (4) ved at
skubbe beholderen (4) ud af huset (1) som en skuffe.

6. Det er ikke muligt selv at udskifte LED-lampen af hensyn til brugerens sikkerhed.

7.. Serg for, at enheden er tor, for den teendes igen.

61



Stremforsyning: 220-240V ~50-60Hz Effekt: 9W IPX 0
Lyskildetype: LED-glaslampe 4,5W T5 F - 2 stk Lampens levetid: 10.000 timer
Netspending med hejspanding 2200V

affald i henhold til deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de fjernes og bortskaffes separat pa et indsamlings- og opbevaringssted. Det
brugte apparat skal afleveres pa et egnet indsamlings- og opbevaringssted, da de farlige stoffer, det indeholder, kan udgere en risiko for sundhed og milje.
Meerkningen pa produktet angiver, at apparatet ikke mé bortskaffes i den kommunale affaldscontainer. Kasseret elektrisk udstyr er affald, der indeholder
stoffer, som er skadelige for mennesker, dyr og miljo. Disse stoffer kan forurene jord, vand eller luft, og derigennem kan de treenge ind i menneskekroppen
og fere til en reekke sundhedsproblemer, saisom nedsat syn, herelse, tale, kan ogsé skade nyrer, lever og hjerte og forarsage hudsygdomme. Skadelige

c E stoffer kan ogséd have negative virkninger pa andedraets- og forplantningssystemet og fore til kreftforandringer. Indtagelse af planter, der vokser pa de

E Af hensyn til miljeet. papemballage og polyethylen (PE)-poser skal bortskaffes i de relevante containere til separat indsamling af kommunalt

bererte jorde, og produkter, der er fremstillet af dem, kan resultere i de ovennavnte helbredseffekter. Smid ikke udstyret i den kommunale
affaldsspand!
Service Hvis du ensker at kebe reservedele eller har nogen klager, bedes du kontakte den forhandler, der har udstedt kvitteringen, direkte.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY NA POUZIVANIE
POZORNE SI PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE

1. Pred pouZitim spotrebica si precitajte navod na obsluhu a dodrziavajte
pokyny v niom uvedené. Vyrobca nezodpoveda za Skody sposobené
pouzivanim spotrebica v rozpore s jeho ur€enim alebo nespravnou
manipulaciou.

2. Spotrebic je uréeny len na domace (sukromné) pouzitie. Nepouzivajte ho na
ziadne iné Ucely nezlucitelné s jeho ur€enym pouzitim.

3. Zariadenie je urcené len na pouZitie v interiéri.

4. Spotrebic pripajajte len do uzemnenej zasuvky 220-240 V ~50/60 Hz. Na
zvysenie bezpe¢nosti pouZivania nepripdjajte do jedného obvodu viacero
elektrickych spotrebi¢ov sucasne.

5. Pri pouZivani spotrebica v pritomnosti deti dbajte na zvySenu opatrnost’.
Nedovol'te detom, aby sa so spotrebi¢om hrali nedovol'te, aby ho pouZivali
deti alebo osoby, ktoré nie st so spotrebi¢om oboznamené.

6. VAROVANIE: Toto zariadenie mézu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami
alebo osoby bez skiisenosti alebo znalosti zariadenia, ak tak robia pod
dohl'adom osoby zodpovednej za ich bezpecnost’ alebo ak dostali pokyny o
bezpecnom pouzivani zariadenia a su si vedomé nebezpecenstiev spojenych s
jeho pouzivanim. Deti by sa so zariadenim nemali hrat’. Cistenie a idrzbu
zariadenia by nemali vykonavat deti, pokial’ nemaju viac ako 8 rokov a
¢innost’ nevykonavaju pod dohl'adom.

7. VAROVANIE: Zariadenie uchovavajte mimo dosahu deti
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8. VAROVANIE: Zariadenie by sa nemalo pouzivat’ v priestoroch, kde sa
mozu vyskytovat’ horlavé vypary a vybusné znecist'ujice latky.

9. VAROVANIE: Zariadenie nie je vhodné na pouzivanie v stodolach,
stajniach a podobnych hospodarskych budovach.

10. VAROVANIE: Ziarivky v tomto zariadeni nie je mozné vymenit'.
Zariadenie vyrad’te, ked’ lampy prestanu fungovat’.

11. Po pouziti vzdy vytiahnite zastréku zo zasuvky tak, ze zasuvku pridrzite
rukou. NESMIETE tahat’ za sietovl $nlru.

12. NEPONARAIJTE kabel, zastréku ani cela jednotku do vody alebo inej
tekutiny. Spotrebi¢ nevystavujte poveternostnym vplyvom (dazd’, slnko atd’.)
ani ho nepouzivajte vo vlhkych podmienkach (ktipel'ne, vlhké obytné
automobily).

13. Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Ak je napajaci kabel
poSkodeny, mal by ho vymenit’ odborny servis, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

14. Spotrebi¢ nepouzivajte s poSkodenym napdjacim kéblom alebo ak bol
spadnuty alebo inak poskodeny, alebo ak nefunguje spravne. Spotrebic
neopravujte sami, pretoze hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.
Poskodeny spotrebi¢ odneste na kontrolu alebo opravu do prislusného
servisného strediska. VSetky opravy mézu vykonavat’ len autorizované
servisné strediska. Neodborna oprava méze predstavovat’ vazne riziko pre
pouzivatela.

15. Spotrebi¢ umiestnite na chladny stabilny, rovny povrch, mimo horucich
kuchynskych spotrebicov, ako su: elektricky sporak, plynovy horék atd'....
16. Napajaci kabel nesmie visiet’ cez okraj stola ani sa dotykat’ horticich
povrchov.

17. Nenechavajte spotrebic¢ zapojeny do zasuvky bez dozoru.

18. Na dodato¢nt ochranu sa odporti¢a nainstalovat’ do elektrického obvodu
pradovy chrani¢ (RCD) s menovitym zvySkovym pradom nepresahujucim 30
mA. V tejto stvislosti sa porad’te s odbornym elektrikdrom.

19. Nepouzivajte v blizkosti vody alebo vo vlhkych miestnostiach.

20. Spotrebi¢ nestriekajte Ziadnymi chemikaliami.

21. Do lampy nevkladajte Ziadne predmety.

22. Pristroj nezakryvajte - moZze to sposobit’ poziar.

23. Pristroj pravidelne Cistite od mftveho hmyzu.

24. Nedotykajte sa rukami/kovmi vysokonapétovej mriezky ani Ziariviek, ked’
je jednotka v prevadzke.
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A NEBEZPECENSTVO: VYSOKE NAPATIE 2200V.

Nikdy sa nedotykajte mriezky vysokého napitia (3), ked’ je jednotka v
prevadzke, a udrzujte jednotku mimo dosahu deti.

Cas oneskorenia medzi odpojenim spotrebi¢a a bezpe&nym pristupom k
ochrannej mriezke je najmenej 10 sekund.

POPIS JEDNOTKY: Insekticidna lampa AD7940

1.Kryt 2.0chranna mriezka 3.Vysokonapitova mriezka4.Vysuvna
nadoba na mftvy hmyz 5.I/O vypinac 6.LED svetla
POUZITIE

1.Uistite sa, ze elektricka zasuvka, ktort budete pouZivat’, je uzemnend a ma spravne napatie 220-240 V ~50-60 Hz.
Zariadenie moze byt’ v prevadzke nepretrzite 24 hodin, 365 dni v roku. Jednotka nie je vodotesna, nevystavujte ju
dazd’u, jednotka je urCena na pouzitie v interiéri.

2.Jednotku umiestnite na pracovny pult alebo ju zaveste za prilozent retiazku na pozadované miesto.

Ret’az pripevnite tak, Ze karabinky na oboch koncoch ret'aze zacvaknete do dvoch otvorov na hornej strane puzdra.
Odportcana vyska je 1,5 - 2,0 m ako optimalna pre muchy, mole a iny hmyz a 1,0 m pre komare. Umiestnenie na
tmavS$om mieste mimo okien a dveri ma pozitivny vplyv na G¢innost’ zariadenia, pretoze slne¢né lice oslabuju silu
ziarenia LED lamp.

3.Zariadenie zapnite prepinacom (5) do polohy I. Svetlo prilaka hmyz do vnutra vysokonapétovej mriezky (3), kde
bude hmyz zniceny a spadne do nadoby (4). Kratky praskavy zvuk pocas vyhladzovania hmyzu je normalny a
nevyhnutny.

4.Ak chcete pristroj vypnut’, nastavte spina¢ (5) do polohy O.

CISTENIE A UDRZBA

1.Pred zagatim Cistenia alebo udrzby odpojte spotrebié od elektrickej siete a nechajte ho 1 minutu stat’. Cas
oneskorenia medzi odpojenim spotrebica a bezpe¢nym pristupom k ochrannej mriezke je minimalne 10 sekund.
2.0patrne vytiahnite nadobu na hmyz (4) a vyprazdnite ju.

3.Na ¢istenie krytu (1) nepouzivajte chemické Cistiace prostriedky. Pristroj nie je vodotesny, neponarajte ho do vody.
Vonkajsiu stranu krytu (1) oéistite od prachu mierne navlhéenou handrickou, ktora ste predtym namogili do vody s
prostriedkom na umyvanie riadu, a pevne ju vyzmykajte.

4.Vysokonapatovi mriezku (3) vycistite kefkou, aby ste sa zbavili zvySkov hmyzu.

5.Pravidelne - aspoti raz za 14 dni alebo vzdy, ked’ vidite, Ze je plna - odkladajte nadobu (4) od mftveho hmyzu, na
tento ucel nadobu (4) vysuiite z krytu (1) ako zasuvku.

6. Samotna vymena LED ziarovky nie je mozna z obavy o bezpecnost’ pouzivatela.

7.. Pred opédtovnym zapnutim sa uistite, Ze je zariadenie suché.

Napajanie: 220-240 V ~ 50-60 Hz

Vykon: 9W

IPX 0

Typ svetelného zdroja: sklenena LED lampa 4,5 W T5 F - 2 kusy
Zivotnost’ lampy: 10.000 hodin

Sietové napitie s vysokym napétim 2200 V

V zaujme ochrany Zivotného prostredia. Karténové obaly a polyetylénové (PE) vrecia by sa mali likvidovat' v prislusnjch nadobach
na separovany zber komunélneho odpadu podra ich popisu. Ak su v spotrebici batérie, musia sa vybrat’ a zlikvidovat’ oddelene v zbernom a skladovom
zariadeni. Pouzity spotrebi¢ sa musi odovzdat’ do vhodného zberného a skladového zariadenia, pretoze nebezpeéné latky, ktoré obsahuje, mozu
predstavovat’ riziko pre zdravie a Zivotné prostredie. Oznacenie na vyrobku uvadza, Ze spotrebi¢ sa nesmie vyhadzovat' do kontajnera na komunalny
odpad. Elektroodpad je odpad, ktory obsahuje latky §kodlivé pre l'udi, zvierata a Zivotné prostredie. Tieto latky moézu kontaminovat’ podu, vodu alebo
vzduch a prostrednictvom toho sa mézu dostat’ do 'udského organizmu a viest' k mnohym zdravotnym problémom, ako st poruchy zraku, sluchu, reci,
mozu tiez poskodit’ oblicky, pecei a srdce a sposobit’ kozné ochorenia. Skodlivé latky mézu mat’ nepriaznivé G¢inky aj na dychaci a reprodukény systém a
viest' k rakovinovym zmenam. Konzumacia rastlin rastacich na postihnutych podach a vyrobkov z nich méze mat’ za nasledok vyssie uvedené zdravotné
u¢inky. Zariadenie nevyhadzujte do nadoby na komunalny odpad!

Servis Ak si zelate zakupit' nahradné diely alebo mate akékol'vek reklamacie, obrat'te sa na obrat'te sa priamo na predajcu, ktory vydal doklad o kupe.
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Korisnicki priru¢nik (BS)

OPCI USLOVI SIGURNOSTI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTSTVA
PAZLJIVO PROCITAJTE 1 ZACUVAIJTE ZA BUDUCE REFERENCE

1. Prije koriStenja uredaja, procitajte korisnicki prirucnik i slijedite upute
sadrzane u njemu. Proizvodac nije odgovoran za Stetu uzrokovanu upotrebom
uredaja suprotno njegovoj namjeni ili nepravilnim radom.

2. Uredaj je namijenjen iskljucivo za kucnu (privatnu) upotrebu. Nemojte
koristiti u bilo koje druge svrhe koje nisu u skladu s njegovom namjenom.

3. Oprema je namijenjena samo za unutras$nju upotrebu.

4. Uredaj treba da bude povezan samo na 220-240V ~50/60Hz uzemljenu
uti¢nicu. Da biste povecali sigurnost u radu, nemojte istovremeno spajati vise
elektri¢nih uredaja na jedno kolo.

5. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su djeca u blizini. Djeci
ne bi trebalo dozvoliti da se igraju s uredajem. Nemojte dozvoliti djeci ili
osobama koje nisu upoznate s uredajem.

6. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu Kkoristiti djeca starija od 8 godina i
osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
osobe koje nemaju iskustva ili znanja o opremi, ako su pod nadzorom ili su im
data uputstva kako da koristiti opremu o sigurnoj upotrebi uredaja i svjesni
opasnosti povezanih s njegovom upotrebom. Deca ne bi trebalo da se igraju sa
opremom. Ci§éenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca osim ako nisu
starija od 8 godina i te aktivnosti se obavljaju pod nadzorom.

7. UPOZORENIJE: DrZite opremu van domasaja djece

8. UPOZORENUJE: Opremu ne treba koristiti na mjestima gdje mogu biti
prisutne zapaljive pare ili eksplozivni zagadivaci.

9. UPOZORENIJE: Uredaj nije prikladan za upotrebu u Stalama, Stalama i
sli¢nim gospodarskim objektima.

10. UPOZORENIJE: Lampe u ovom uredaju se ne mogu zameniti. Odlozite
jedinicu kada lampe prestanu da rade.

11. Kad god zavrsSite sa upotrebom, izvadite utikac iz uti¢nice drze¢i uti¢nicu
rukom. NEMOJTE vu¢i kabl za napajanje.

12. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju drugu
tekuc¢inu. Ne izlazite uredaj vremenskim uslovima (kisa, sunce, itd.) niti ga
koristite u uslovima povecane vlaznosti (kupatila, vlazne kamp kuéice).

13. Povremeno proveravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabel za
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napajanje oStecen, treba ga zamijeniti u stru¢nom servisu kako bi se izbjegla
opasnost.

14. Nemojte koristiti uredaj ako je kabl za napajanje oStecen ili ako je pao ili
oStecen na bilo koji naCin ili ne radi normalno. Nemojte sami popravljati
uredaj jer to moze dovesti do strujnog udara. Odnesite oste¢eni uredaj u
odgovarajuci servisni centar na pregled ili popravku. Sve popravke smiju
obavljati samo ovlasteni servisi. Nepravilno obavljene popravke mogu
predstavljati ozbiljnu opasnost za korisnika.

15. Postavite uredaj na hladnu, stabilnu, ravnu povrsinu, dalje od vrucih
kuhinjskih aparata kao §to su: elektri¢ni Sporet, plinski plamenik, itd....

16. Kabl za napajanje ne smije visjeti preko ivice stola ili dodirivati vruce
povrsine.

17. Ne ostavljajte uredaj ukljucen u uti¢nicu bez nadzora.

18. Da bi se osigurala dodatna zaStita, preporucljivo je da se u elektri¢no kolo
ugradi zastitni uredaj (RCD) sa nazivnom rezidualnom strujom koja ne prelazi
30 mA. U tom smislu obratite se stru¢nom elektricaru.

19. Ne Koristiti u blizini vode ili u vlaznim prostorijama.

20. Nemojte prskati uredaj bilo kakvim hemikalijama.

21. Nemojte umetati nikakve predmete u lampu.

22. Ne pokrivajte uredaj - moze izazvati pozar.

23. Uredaj treba redovno Cistiti od mrtvih insekata.

24. Ne dirajte visokonaponsku mrezu rukama/metalnim ili fluorescentnim
lampama dok uredaj radi.

OPASNOST: VISOK NAPON 2200V.

Nikada ne dodirujte visokonaponsku mrezu (3) dok uredaj radi i drzite ureda;
podalje od djece.

Vrijeme kaSnjenja izmedu iskljucenja uredaja i sigurnog pristupa zastitnoj
mreZi je najmanje 10 sekundi.

OPIS UREDAIJA: AD7940 insekticidna lampa

1. Stanovanje 2.Zastitna resetka

3.Visokonaponska mreza 4. Kontejner na izvlacenje za mrtve insekte
5.I/O prekida¢ za uklju¢ivanje/iskljuc¢ivanje 6.LED lampe

KORISTI

1. Uvjerite se da je elektri¢na uti¢nica koju éete koristiti uzemljena i da ima ispravan napon od 220-240V ~50-60Hz.
Uredaj moze raditi neprekidno 24 sata dnevno, 365 dana u godini. Uredaj nije vodootporan, nemojte ga izlagati kisi,
uredaj je predviden za upotrebu u zatvorenom prostoru.
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2. Stavite uredaj na radnu plocu ili okacite uredaj koristeci prilozeni lanac na zeljeno mjesto.

Lanac mozete postaviti tako §to ¢ete pricvrstiti karabinere na oba kraja lanca na dvije rupe u gormjem dijelu kuéista.
Visina od 1,5-2,0 metara preporucuje se kao optimalna za muhe, moljce i druge insekte, a 1,0 metara za komarce.
Postavljanje na tamnije mesto, dalje od prozora i vrata, pozitivno uti¢e na efikasnost uredaja, jer sunceva svetlost slabi
jacinu zrac¢enja LED lampi.

3. Ukljucite uredaj prekidacem (5) u polozaj I. Svjetlo ¢e namamiti insekte u visokonaponsku mrezu (3), gdje ¢e
insekti biti ubijeni i pasti u posudu (4). Kratak zvuk pucketanja prilikom ubijanja insekata je normalan i neizbjezan.

4. Da biste iskljucili uredaj, postavite prekidac (5) u polozaj O.

CISCENJE I ODRZAVANIJE

1. Prije ¢iS¢enja ili odrzavanja, iskljucite uredaj i ostavite ga 1 minutu. Vrijeme kasnjenja izmedu iskljucenja uredaja i
sigurnog pristupa zastitnoj mrezi je najmanje 10 sekundi.

2. Pazljivo izvucite kutiju za insekte (4) i ispraznite je.

3. Nemojte koristiti hemijska sredstva za ¢iS¢enje za ¢iS¢enje kucista (1). Uredaj nije vodootporan, ne uranjajte ga u
vodu. Obrisite prasinu sa vanjske strane kuéista (1) blago vlaznom krpom prethodno namoc¢enom u vodu i sredstvo za
pranje posuda i dobro ocijedenom.

4. Ocistite resetku (3) visokonaponskom ¢etkom kako biste uklonili preostala tijela insekata.

5. Redovno - najmanje jednom u 14 dana ili kad god vidite da je puna - uklanjajte mrtve insekte iz posude (4) Da biste
to uéinili, izvucite posudu (4) iz kucista (1). ladica.

6. Sama zamjena LED lampe nije moguéa zbog sigurnosti korisnika.

7.. Pre nego $to ga ponovo ukljucite, proverite da li je uredaj suv.

Napajanje: 220-240V ~50-60Hz

Snaga: 9W

IPX0

Vrsta izvora svjetlosti: staklena LED lampa 4.5W T5 F — 2 kom
Vek trajanja lampe: 10.000 sati

Visok napon mreze 2200V

ZbOg zaStite Zivotne sredine. Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) kese baciti u odgovarajuce kontejnere namenjene za selektivno
sakupljanje komunalnog otpada u skladu sa njihovim opisom. Ako se u uredaju nalaze baterije, potrebno ih je izvaditi i odnijeti na odvojeno mjesto za
prikupljanje i skladiStenje. KoriSteni uredaj treba vratiti na odgovarajuée mjesto za prikupljanje i skladistenje, jer opasne tvari koje sadrzi mogu
predstavljati prijetnju zdravlju i okolisu. Oznaka na proizvodu ukazuje da se uredaj ne sme odlagati sa komunalnim otpadom. Otpadna elektri¢na oprema
je otpad koji sadrzi tvari Stetne za ljude, Zivotinje i okoli§. Ove tvari mogu dovesti do zagadenja tla, vode ili zraka, te mogu u¢i u ljudski organizam i
dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su: poremecaji vida, sluha i govora, a mogu dovesti i do oStecenja bubrega, jetre i srca, i izazivaju kozne
bolesti. Stetne tvari takoder mogu negativno utjecati na respiratorni i reproduktivni sistem i dovesti do raka. Potro3nja biljaka koje rastu na prituzenim
c € tlima i proizvoda dobijenih od njih moZe predstavljati rizik od gore navedenih zdravstvenih efekata. Ne bacajte uredaj u kontejnere za komunalni
otpad!!
Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili prijaviti reklamaciju, kontaktirajte direktno prodavca koji je izdao racun.

Yunarcrso 3a ynorpeda (MK)

OINIITHU BE3BEJJHOCHUA YCJIOBU
BAXHU BE3BEJITHOCHU MHCTPYKLIN
[TPOYUTAIJTE BHUMATEJIHO U YYBAIJTE 3A UJTHA PEOEPEHIIA

1. IIpen ma ro KOPUCTUTE YPEIOT, MPOUUTAJTE TO YIIATCTBOTO 3a ynorpeda u
clieieTe TM ymaTcTBaTa co/ip>kaHu Bo Hero. [Ipon3BouTenor He € 0AroBOpeH
3a mITeTara npeAn3BUKaHa 0J1 KOPUCTEHE Ha YPEAOT CIIPOTUBHO HA HEroBaTa
HaMeHa WM HEeTPaBHIIHO PaboTeme.

2. YpenoT e HaMeHET caMo 3a JioMalllHa (puBaTHa) ynorpeda. He kopucrere
3a APYTH LM LITO HE C€ BO COTJIACHOCT CO HEroBaTa HaMeHa.
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3. Onpemara e HaMEHeTa caMo 3a BHATPELIHA yIoTpeoa.

4. Ypenot tpeba 1a Ouje moBp3aH caMo CO 3a3€MjeH MPUKIyqok o 220-240V
~50/60Hz. 3a na ja 3ronemute 6e30enHOCTa TPH paboTa, HE MOBP3YBAjTE
MOBEKE eJIEKTPUYHH YPEIU Ha €THO KOJIO UCTOBPEMEHO.

5. buzere ocoOeHO BHUMATEIIHU KOTa IO KOPUCTHTE YPeIoT Kora Jenara ce Bo
6nu3una. He Tpeba na UM ce 103BoJyBa Ha JieliaTta Jja CH UrpaaT co anaparoT
He no3BonyBajTe mema uiiy Juia KOM He Ce 3all03HACHHU CO araparoT Ja ro
KOpHCTAT.

6. [IPEAYIIPE/IYBAIBE: OBaa onpema Moke Jia ja KOPUCTAT Jera HaJl 8-
TOJIUIIIHA BO3PACT U JIMIIA CO HaMaJeHH (PU3UYKH, CETUIIHH WIN MEHTaJIHU
CHOCOOHOCTH MJIH JIyI'e€ KOM HEMaaT NCKYCTBO HJIM 3HACHE 3a OIpeMaTa,
JIOKOJIKY C€ I0J1 HaJ[30p WJIM UM Ce JIaZIeHH yIaTCcTBa 3a Toa Kako Jia KOpUCTeTe
I'M ynaTcTBaTa 3a 0e30€HO KOPUCTEHE Ha YPEIOT U CE€ CBECHU 3a OITaCHOCTUTE
MOBp3aHH co HeroBaTa ynorpeba. Jlenara He Tpeba Ja cu urpaaT co ornpemara.
UucTewmeTo U 01pKyBabETO Ha ypeJoT He Tpeda J1a ro BpIIaT Jela OCBEH ako
ce MmocTapu o1 8§ TOIMHU M OBHE aKTUBHOCTH €€ BpILIAT MO HAA30p.

7. IPEAYIIPEJIYBAIBE: Uygajte ja onpeMata nmojaieky ox Aodar Ha Jaena
8. IIPEAYIIPEAYBABE: Onpemara He Tpeba J1a ce KOpUCTH Ha MecTa Kafe
IITO MOJKE /Ia MMa 3allaJIMBH MTAPE MIIM €KCIIO3MBHU 3aralyBayH.

9. MPEAYIIPEJYBAE: Ypenot He e norojex 3a ynorpeda Bo IITalH,
ITAIA U CTUYHH (papMH.

10. ITPEAVYIIPEAYBAE: Cetunkute Bo 0BOj ype HE MOXe Jja ce 3aMeHar.
OtcTpaHeTe ja eqMHUIIATa KOra CBETUIIKUTE Ke IIpecTaHaT J1a paborar.

11. Cekorai kora ke 3aBpIIUTE CO KOPHUCTEHE, U3BAJIETE TO MPUKIYYOKOT OJ1
HITEKEPOT JIP3KEJKH ro mTekepoT co pakarta. HE Bieuere ro kabdesnor 3a
HarojyBame.

12. He nmoTomyBajTe ro kabeiaoT, NPUKIYYOKOT UITU LIETMOT Ype BO BOJa WU
Koja Om1o npyra TeyHocT. He ro n3noxysajre ype1oT Ha BpEMEHCKH yCIIOBU
(1O’K 1, COHIIE, UTH.) U HE KOPUCTETE 'O BO YCJIOBH HA 3r0JIEMEHA BIAYKHOCT
(Oamu, BIaYKHU KaMIIOBH).

13. TlepronuuHo MpoOBEpPYyBajTE ja cocToj0aTa Ha KaOeJIoT 3a HarmojyBame. AKO
Ka0eJoT 3a HaMojyBamke € OMITeTEH, Tpeda /1a TO 3aMEHH CIICIIUjaTUuCT
MoTpaBKa 3a Jia ce U30erHe OMacHoCT.

14. He xopucreTe ro anapaToT ako KabenoT 3a HallojyBamke € OLITETEH WU aKo
€ TmaJHaT WJIM OIITETeH Ha KOj OUJI0 HAYWH UK He paboTu HopMaiHo. He
HOTIpaBajTe TO YPEIAOT caMu, OUAEJKH TOa MOXKE J1a pe3yJITHPa CO eEeKTPUIECH
yaap. OniHeceTe ro OITETEHUOT YPe] BO COOJJBETHUOT CEPBHUCEH LIEHTAp 3a
poBepKa Win nomnpaska. CUTe MOMPaBKH cMeaT Ja ' BpIIAT caMO OBIIACTEHU
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CepBUCHM MecTa. HenpaBHIIHO W3BPIICHUTE MOMPABKU MOXKE J1a
MPETCTaByBaaT CEpPHO3HA 3aKaHa 32 KOPUCHHUKOT.

15. TlocraBete ro ypenoT Ha JajiHa, CTA0OMIIHA, U3 JHAYCHA TTOBPIITNHA,
MOJTAJIEKY OJ TOTLTH KYJHCKH arapary Kako IITO Ce: eJIEKTPHUEH MITIOPET,
TOPUJIHHMK Ha TacC WTH...

16. KaGenor 3a HamojyBame HE CMee Jla BUCH HaJl pabOT Ha MacaTa WU Ja
JIOTUPA JKEIIKHU TOBPIIHHU.

17. He octaBajte ro ypeaoT NpUKIYyYeH BO MITEKEPOT O€3 HAI30pP.

18. 3a 1a ce o6e30eau TOMOTHUTETHA 3AIITUTA, IPETIOPAWINBO € Ja Ce
WHCTaJMpa ypeq 3a npeocranara crpyja (RCD) Bo el1eKTpUYIHOTO KOJIO CO
HOMHHAJTHA TIPeOoCTaHara cTpyja He moroyieMa o1 30 mA. Bo oBoj morzen, Be
MOJIUME KOHTAKTHPAjTE CO CHEIUjaTHCT eIeKTpUYap.

19. He xopuctere Bo OJaM3KHA Ha BOJA WK BO BJIAXKHU IPOCTOPUH.

20. He nipckajTe ro ypeaoT co HUKaKBH XEMHUKAITUH.

21. He craBajTe nmpeIMeTH BO CBETHIIKATA.

22. He nokpuBajTe ro ypemnoT - MOXKe Jia Iperu3BUKa ToXxap.

23. Ypenot Tpeba peaoBHO J1a C€ YUCTHU OJf MPTBU MHCEKTH.

24. He nonupajTe ja BACOKOHAIOHCKATa MpeXka CO pare/MeTaTH! Wi
(hIIyopeclieHTHU CBETHIIKU J0JIeKa yPEAOT paboTH.

OITACHOCT: BUCOK HAIIOH 2200V.

Huxkoram He onupajte ja BUCOKOHaNIOHCKaTa Mpexa (3) 1o1eKa ypeaoT
paboOTH U IpKETE TO yperoT MOAAIEKY O Aela.

Bpemero Ha o/1105kyBame moMery HCKIyuyBamkeTO Ha ypeaoT u 0e30€THHOT
MIPHCTAII JI0 3alITUTHATA Mpeka € HajManky 10 cexyHu.

OITINC HA YPEJZIOT: AD7940 nHCEKTHIIMHA CBETHIIKA

1. TomyBame 2.3amTuTHA pereTKa

3. BucokoHanoHcKa Mpesxa 4. KoHTejHep 3a n3BIeKyBambe 3a MPTBU HHCEKTH
5. /0 npexuHyBay 3a BKIIy4yBambe/UCKITyYyBabe 6.LED cBetuiku

KOPUCTETE

1.ITpoBepeTe Hainu eNEKTPHYHUOT MPUKIIYIOK IITO K€ TO KOPUCTUTE € 3a3€MjeH 1 MMa TpaBiiieH HaroH o 220-240V
~50-60Hz. YpemoT Moke 1a paboTH HEMPEeKUHATO 24 Yaca Ha JIeH, 365 JeHa BO TOAWHATA. YPEIOT HE € BOJOOTIIOPEH,
HE TO M3JI0KYBajTe Ha JOXKI, PEIOT € HaMEeHET 3a BHATpEIIHa yIoTpeoa.

2.CraBeTe T0 ypeIoT Ha Maca MM 3aKadeTe o cO IIOMOII Ha BKIIYYCHHOT CHHIIMP Ha cakaHaTa JIOKalyja.

JlaHenoT MoXxeTe 1a ro MHCTAIUpaTe CO NPHIBPCTYBakE HA KapaOMHNUTE Ha JBAaTa Kpaja Ha JaHELOT Ha JIBETE JYIKH
BO TOPHHOT JIeJI Ha KYKHIITETO.

Bucuna ox 1,5-2,0 MeTpu ce npenopaydyBa Kako ONTUMAJIHA 32 MyBH, MOJIIU U APYTH UHCEKTH, a 1,0 MeTpu 3a
komapuu. CTaBambeTo Ha MOTEMHO MECTO, TIOIAJIEKY O IPO30PIIM U BPATH, TO3UTHBHO BIIMjac Ha e(hHMKACHOCTA HA
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ypenoT, Ouejku coHueBaTa CBETIINHA ja ocnabyBa jaunHaTa Ha 3pauemeTo Ha LED cBeTnikure.

3.Bxiydere ro ypenoT co IpeKuHyBadoT (5) Bo noxoxkoba . CBeTn0To ke ' HaMaMy HHCEKTUTE BO BUCOKOHAIIOHCKATA
Mpexa (3), Kaae IITO HHCEeKTUTE ke OuaaT yOueHH U Ke maaHatT Bo KoHTejHepoT (4). KpaTok 3Byk Ha mykame npHu
yOuBame Ha HHCEKTH € HOpMaJeH U HeU30ekKeH.

4. 3a 1a ro HCKIIy4HTe YpEeIoT, IOCTaBeTe To MPEeKHHYBadoT (5) Bo monoxkoba O.

UYHCTEBE U O/IP2)KYBABE

1.Ilpexn uucTeme MK OAPKyBamke, HCKIydeTe TO YpeIoT Of CTpyja U ocTaBeTe ro 1 MuHyTa. Bpemero Ha oxoxyBame
noMery UCKITydqyBambeTo Ha ypeaoT i 0e30eJHHOT IPUCTAI 10 3alTUTHATA Mpexa e HajMaiky 10 cekyHau.

2. BHuMaTenHo u3BIeUeTe ja KyTHjaTa 3a MHCEKTH (4) U cIpasHeTe ja.

3. He xopucTeTe XeMICKH CpeCTBA 32 YHCTEHHE 32 YHCTEHE Ha KyKUITeTo (1). YpenoT He € BOZOOTIIOPEH, He
MOTOITyBajTe BO Boja. M30puiere ja mpaiiHarta of HaJBOpEIIHATa CTpaHa Ha Kykuuireto (1) co Majky BiakHa Kpra
MIPETXOJHO HATOIICHA BO BOJIa M TEYHOCT 332 MHEHE CaI0BH U J0OPO HCIe/IeHa.

4.Hcuncrere ja pemerkara (3) co BUCOKOHAIIOHCKA YETKa 3a Ja I'M OTCTPAaHUTE NIPEOCTAHATHTE TeNla Ha HHCEKTH.

5. Tpeba penoBHO - 6apeM efHaIl Ha CeKOM 14 IeHa Wiln ceKoralll Kora ke BUJHUTE JIeKa € IOJIH - 1a T'H OTCTpaHyBaTe
MpTBHTE HHCEKTH o[ cafoT (4) 3a 1a ro HarmpaBHUTE OBa, U3JH3rajTe To caxoT (4) HagBop ox KykumreTo (1). puoxa.
6. Camarta 3ameHa Ha LED cBeTuikarta He e BO3MOXHa 3apau 6e30eJHOCTa Ha KOPHCHHUIIUTE.

7.. Ilpen NOBTOPHO J1a O BKIIy4HUTE, IPOBEPETE AU YPEIOT € CYB.

Hamnojysame: 220-240V ~50-60Hz Moxknoct: 9W IPX0
Tun Ha u3Bop Ha cBeTiuHa: cTakieHa LED ceetuika 4,5W T5 F — 2 napumma
Tpaewe Ha cBetmiikara: 10.000 yaca Bucokonanoncka mMpexa Harnos 2200V

3a }]OﬁpOTO Ha )KMBOTHATA CPEeAMHA. Kapronckara avbanaka u nonuernienckure (PE) kecu Tpeba ja ce ¢pnaat Bo cooBeTHH
KOHTEJHEPH HAMEHETH 3a CENICKTHBHO COOMpAmhe Ha KOMYHATHHOT OTIIa/l BO CONJIACHOCT CO HUBHHOT onuc. JIOKOIKY HMa GaTepHi BO ypeJioT, THe Tpeba
Jla ce OTCTPAHAT M JIa C¢ OIHECAT BO MECTO 3a COOMpame H CKIaIUpame MoceOHO. YIIOTpeOCHHOT ypen Tpeba 1a ce BpaTH BO COOIBETHO MECTO 3a
coOupare 1 CKIamparse, OHIejK1 OaCHUTE MATEPHH IITO I COAPKH MOKE Ja IPETCTABYBAAT 3aKaHa 3a 3/PABjeTo M KMBOTHATA cpeHa. O3HaKaTa Ha
TIPOM3BOJIOT TOKAXKyBa [Icka YPEIoT He Tpeba Ja ce paa co KoMyHATHHOT oTnaj. OTrnaaHaTa eICKTPHYHA ONPEMa € OTHa KOj COAPIKH MAaTCPUHU IITCTHH
3a JIyfeTo, )KUBOTHUTE U XKUBOTHATA cpe/iMHa. OBUE CYNCTAHIIMU MOXKE JIa JI0BEAT JI0 3arajlyBake Ha 0YBaTa, BOJATA MM BO3YXOT, @ CO T0A MOKE /1
HaBJIe3aT BO YOBEUKOTO TEJIO H J1a OBEIAT 0 OPOjHH 3ApaBCTBEHM 3a00IyBarba, KAKO MITO CE: HApYIIyBama Ha BHIOT, CIyXOT H TOBOPOT, a MOKE Ja
JIOBEJIAT U JI0 OIITETYBak¢ Ha OyOpesuTe, UPHHOT APOO M CPLETO, M IIPEAM3BHKYBaaT KoxkHH Gosectu. LTeTHHTE MaTepHy, HCTO Taka, MOKE 11a HMaaT
HEraTuBeH eeKT BP3 PECUPATOPHUOT H PENPOIYKTHBHUOT CHCTEM H J1a IOBEaT 110 pak. [loTpourysadkara Ha pacTeHHja KOH PacTaT Ha 00kKaleHuTe
TIOYBH H MPOM3BOM TOOHEHH O/l HHB MOJKE Ja PETCTABYBA PH3HK O] ropeHaBe/ieHuTe 31paBcTeern edektu. He ppaajre ro ypeaor Bo KontejHepu 3a
KOMyHaJien orman!!

CepBuc AKO cakaTe 1a KyITHTe PE3epPBHH JCTOBH HIIH JIa IPHjaBHTE KAKBH OWIIO TOTIAKA, KOHTAKTHPA]TE IMPEKTHO CO MPOJABAYOT KOj ja H3/1an
cMeTKata.

Korisnicki priru¢nik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVJETI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU

1. Prije uporabe uredaja procitajte korisnicki priru¢nik i slijedite upute
sadrzane u njemu. Proizvodac¢ ne snosi odgovornost za Stetu nastalu
koriStenjem uredaja protivno namjeni ili nestru¢nim radom.
2. Uredaj je namijenjen samo za ku¢nu (privatnu) uporabu. Nemojte koristiti u
druge svrhe koje nisu u skladu s njegovom predvidenom svrhom.
3. Oprema je namijenjena samo za unutarnju upotrebu.
4. Uredaj se smije prikljuciti samo na 220-240V ~50/60Hz uzemljenu uti¢nicu.
Kako biste povecali radnu sigurnost, nemojte spajati vise elektri¢nih uredaja na
jedan strujni krug u isto vrijeme.
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5. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su u blizini djeca. Djeci
se ne smije dopustiti da se igraju s uredajem. Nemojte dopustiti da ga koriste
djeca ili osobe koje nisu upoznate s njim.

6. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu Kkoristiti djeca starija od 8 godina i
osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili
osobe koje nemaju dovoljno iskustva ili znanja o opremi, ako su pod nadzorom
ili ako su dobili upute o tome kako koristiti opremu, upute o sigurnoj uporabi
uredaja i upoznati su s opasnostima povezanim s njegovom uporabom. Djeca
se ne bi trebala igrati s opremom. Cis¢enje i odrzavanje uredaja ne smiju
obavljati djeca osim ako su starija od 8 godina i te se aktivnosti obavljaju pod
nadzorom.

7. UPOZORENIJE: Opremu drzite izvan dohvata djece

8. UPOZORENUJE: Oprema se ne smije koristiti na mjestima gdje mogu biti
prisutne zapaljive pare ili eksplozivni kontaminanti.

9. UPOZORENIE: Uredaj nije prikladan za koriStenje u Stalama, stajama i
sliénim gospodarskim objektima.

10. UPOZORENIJE: Zarulje u ovom uredaju ne mogu se zamijeniti. Bacite
jedinicu u otpad kada lampe prestanu raditi.

11. Kad god zavrsite s koriStenjem, izvucite utikac iz uti¢nice drzeci uti¢nicu
rukom. NEMOIJTE povlaciti kabel za napajanje.

12. Nemojte uranjati kabel, utikag ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju drugu
teku¢inu. Ne izlazite uredaj vremenskim uvjetima (kiSa, sunce 1 sl.) niti ga
koristite u uvjetima povecane vlaznosti (kupaonice, vlazne kamp kucice).

13. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je kabel za
napajanje oStecen, trebao bi ga zamijeniti specijalizirani servis kako bi se
izbjegla opasnost.

14. Nemojte koristiti uredaj ako je kabel za napajanje oStecen, ako je pao ili je
na bilo koji na¢in oStecen ili ako ne radi normalno. Nemojte sami popravljati
uredaj jer to moze dovesti do strujnog udara. Odnesite oSteCeni uredaj u
odgovarajudi servisni centar na pregled ili popravak. Sve popravke smiju
obavljati samo ovlasteni servisi. Nepropisno izvedeni popravci mogu
predstavljati ozbiljnu prijetnju korisniku.

15. Postavite uredaj na hladnu, stabilnu, ravnu povrsinu, dalje od vrucih
kuhinjskih uredaja kao $to su: elektri¢ni Stednjak, plinski plamenik, itd....

16. Kabel za napajanje ne smije visjeti preko ruba stola niti dodirivati vruce
povrsine.

17. Ne ostavljajte uredaj ukljucen u uti¢nicu bez nadzora.

18. Kako bi se osigurala dodatna zastita, preporucljivo je ugraditi uredaj za
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zaostalu struju (RCD) u elektri¢ni krug s nazivnom zaostalom strujom koja ne
prelazi 30 mA. U tom smislu obratite se stru¢nom elektricaru.

19. Ne koristite u blizini vode ili u vlaznim prostorijama.

20. Ne prskajte uredaj nikakvim kemikalijama.

21. Ne stavljajte nikakve predmete u svjetiljku.

22. Ne prekrivajte uredaj - moze izazvati pozar.

23. Uredaj treba redovito ¢istiti od mrtvih insekata.

24. Ne dirajte visokonaponsku mrezu rukama/metalom ili fluorescentnim
svjetiljkama dok uredaj radi.

OPASNOST: VISOKI NAPON 2200V.

Nikada ne dodirujte visokonaponsku mrezu (3) dok uredaj radi i drzite ga
podalje od djece.

Vrijeme odgode izmedu iskljuc¢ivanja uredaja i sigurnog pristupa zastitnoj
reSetki je najmanje 10 sekundi.

OPIS UREDAJA: Insekticidna lampa AD7940

1. Stanovanje 2.Zastitna resetka

3.Mreza visokog napona 4. Spremnik na izvlacenje za mrtve insekte
5.I/0 prekidac za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje 6.LED lampe

KORISTITI

1. Provijerite je li elektri¢na uti¢nica koju ¢ete koristiti uzemljena i ima ispravan napon od 220-240V ~50-60Hz. Uredaj
moze raditi neprekidno 24 sata dnevno, 365 dana u godini. Uredaj nije vodootporan, nemojte ga izlagati kisi, uredaj je
namijenjen za unutarnju upotrebu.

2. Stavite uredaj na radnu povrsinu ili ga objesite pomocu prilozenog lanc¢i¢a na zeljeno mjesto.

Lanac mozete postaviti tako da karabinere na oba kraja lanca pri¢vrstite na dvije rupe u gormjem dijelu kuéista.

Za muhe, moljce i druge insekte preporucuje se visina od 1,5-2,0 metra, a za komarce 1,0 metar. Postavljanje na
tamnije mjesto, daleko od prozora i vrata, pozitivno utjee na u¢inkovitost uredaja jer sunéeva svjetlost slabi snagu
zracenja LED lampi.

3. Ukljucite uredaj prekidacem (5) u polozaj 1. Svjetlo ¢e namamiti insekte u visokonaponsku mrezu (3), gdje ¢e
insekti biti ubijeni i pasti u posudu (4). Kratko pucketanje prilikom ubijanja insekata je normalno i neizbjezno.

4. Za iskljucivanje uredaja postavite prekidac (5) u polozaj O.

CISCENJE I ODRZAVANIE

1. Prije ¢is¢enja ili odrzavanja, iskljucite uredaj i ostavite ga 1 minutu. Vrijeme odgode izmedu isklju¢ivanja uredaja i
sigurnog pristupa zastitnoj resetki je najmanje 10 sekundi.

2. Pazljivo izvucite kutiju za insekte (4) i ispraznite je.

3. Nemojte koristiti kemijska sredstva za ¢iséenje za ¢iS¢enje kucista (1). Uredaj nije vodootporan, nemojte ga uranjati
u vodu. Obrisite prasinu s vanjske strane kuéista (1) blago navlazenom krpom koju ste prethodno namo¢ili u vodu i
sredstvo za pranje posuda i dobro iscijedili.

4. Ocistite resetku (3) visokonaponskom ¢etkom kako biste uklonili preostala tijela insekata.

5. Trebali biste redovito - barem jednom svakih 14 dana ili kad god vidite da je puna - ukloniti mrtve insekte iz
spremnika (4) kako biste to u€inili, izvucite spremnik (4) iz kuéista (1). ladica.

6. Zamjena LED Zarulje nije moguca zbog sigurnosti korisnika.

7.. Prije ponovnog uklju¢ivanja, provjerite je li uredaj suh.
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Napajanje: 220-240V ~50-60Hz

Snaga: 9W

IPX0

Vrsta izvora svjetlosti: staklena LED lampa 4,5W T5 F — 2 kom
Zivotni vijek Zarulje: 10.000 sati

Visokonaponski mrezni napon 2200V

Za dobrobit okoli$a. Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrec¢ice odlagati u odgovarajuce spremnike namijenjene selektivnom prikupljanju
komunalnog otpada prema njihovom opisu. Ako se u uredaju nalaze baterije, potrebno ih je izvaditi i odloZiti odvojeno na sabirnom mjestu. Iskoristeni
uredaj treba vratiti na odgovaraju¢e mjesto za prikupljanje i skladiStenje jer opasne tvari koje sadrzi mogu predstavljati prijetnju zdravlju i okolisu. Oznaka
na proizvodu oznacava da se uredaj ne smije odlagati s komunalnim otpadom. Otpadna elektri¢na oprema je otpad koji sadrZi tvari Stetne za ljude,
Zzivotinje i okolis. Ove tvari mogu dovesti do onegiS¢enja tla, vode ili zraka te tako dospjeti u ljudski organizam i dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba
kao $to su: poremecaji vida, sluha i govora, a mogu dovesti i do o$tecenja bubrega, jetre i srca, i uzrokuju kozne bolesti. Stetne tvari takoder mogu imati
negativan ucinak na disni i reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumacija biljaka koje rastu na zarazenom tlu i proizvoda dobivenih od njih moze
predstavljati rizik od gore navedenih zdravstvenih ucinaka. Ne bacajte uredaj u kontejnere za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili prijaviti reklamaciju, obratite se izravno prodavacu koji je izdao radun.

KepiBauurso kopucrysaua (UK)

3ATAJIbHI YMOBU BE3IIEKU
BAYKJIMBI IHCTPYKLIII 3 BE3IIEKU
[IPOUNTANTE YBAYXHO TA 3BEPITAUTE JIJI JOBIJKY B
MAWBYTHBOMY

1. Ilepen BUKOpUCTaHHSM IPUCTPOIO MPOUYUTANTE MOCIOHUK KOPUCTYyBaya Ta
NOTpUMYHTECS BKa31BOK, 1110 MICTAThCS B HbOMY. BUpoOHUK He Hece
BIJIMIOBIJAJIBHOCTI 32 IIKO/Y, CIPUYMHEHY BUKOPUCTaHHSIM IIPUCTPOIO HE 32
MpHU3HAYCHHSIM 200 HEHAJIG)KHOIO eKCILTyaTalli€ero.

2. [lpunan npu3HayeHUH BUKJIIOYHO AJIS IOMALIHBOTO (IIPUBATHOTO)
BUKOpHUCTaHHs. He BukopucroByiiTe 11 Oy 1b-SKUX 1HIINX II1JIeH, HECYMICHUX
3 HOro MpU3HAYEHHSM.

3. O6nagHaHHs NpU3HAYEHE JIUIIE U1 BUKOPUCTAHHS B IPUMIIIECHHI.

4. IlpucTpiii ciix miAKIIOYATH JIUIIE 0 3a3emiieHoi po3eTku 220-240 B ~
50/60 T'r. o6 miaBummTH O0€3MEKy eKCIUTyaTarlii, He MAKIIYaiTe KiTbKa
eJIEKTPUYHHX MPUCTPOIB JIO OJHOTO JIAHIIOTa OJTHOYACHO.

5. Byabte ocobnmBo 00epekHi, KOPUCTYIOUHCH IPUCTPOEM, KOJIU TOPYY
3HaxoAAThes AiTH. He no3BosnsiiTe niTsam rpatucs 3 npuctpoem. He
JI03BOJIANTE AITSIM a00 ocobam, K1 He 3HalloM1 3 TPUCTPOEM, KOPUCTYBATHCS
HUM.

6. [IOITEPEJIPKEHHAI: 1le oO6naaHanHg MOXKYTh BUKOPUCTOBYBATH JITH BIKOM
BiJ 8 pOKiB Ta 0cOOU 3 00MEKEHUMH (DI3UMUHUMH, CEHCOPHUMH YU
PO3YMOBUMHU 3/11I0HOCTSIMH, a00 JIFOIU, SIKI HE MalOTh JIOCBIAY YM 3HaHb MPO
o0JIaJiHaHHS, SIKIIO BOHU 3HAXOATHCS IiJ] HArMsAA0M a00 OTPUMAIIH IHCTPYKIIT
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I10/10 TOTO, SIK BUKOPUCTOBYBATH 00JIaJTHAHHS Ta 3HATHU PO HEOE3IeKy,
MOB’s13aHyY 3 HOT'0 BUKOPUCTAHHAM. J[iTH HE TOBUHHI TpaTHCS 3 00JIaTHAHHSIM.
OunnieHHs: Ta 00CITYroOByBaHHS IPUCTPOIO HE TIOBUHHI BUKOHYBATH JITH,
SIKITIO BOHU HE CTapiii 8 pokKiB, 1 I1i i1 BUKOHYIOTHCS ITi/1 HarJIsIOM.

7. IOITEPEJDKEHHS: 36epiraiite ob6nanHaHHs B HEAOCTYITHOMY IS AiTEH
Micii

8. IIOITEPE/[DKEHHS: O6anqHanHs HE CJTii BAKOPUCTOBYBATH B MICIISIX, /€
MOXXYTb OyTH JIETKO3aMMHCTI Tapu a00 BUOyXOoHeOe3meuH1 3a0py THeHHSI.

9. IIOITEPEJDKEHHA: TIpuctpiit He miAXOAUTh AJisi BAKOPUCTAHHS B
KOMOpax, CTalHAX 1 MOMIOHUX TOCIIOAAPCHKUX OYIBIISAX.

10. [IOIIEPEDKEHHSI: JlaMnu B IbOMY HPUCTPOi HE MO>KHA 3aMiHHUTH.
YTunizyiire npucTpiii, KOJIU JaMIU EPECTaHyTh MPAIFOBATH.

11. llopasy, KoM BY 3aKiHYMTE KOPUCTYBATHCS HUM, BUHMITh BUJIKY 3
PO3ETKH, TPUMarouu po3eTKy pykoro. HE TArHiTh 3a mHyp jKUBIEHHS.

12. He 3anyproiite kabenb, BUIKY a00 BECh MIPHUCTPii y BOAY YU OyAb-KY
iHIy pizuny. He mignaBaiite mpucTpiil BINIMBY MOTOJHUX YMOB (JOI, COHIIE
TOIIO) i HE BUKOPHCTOBYWTE HOT0 B yMOBAX IiBUIIICHOT BOJIOTOCTI (BaHHI
KIMHATH, BOJIOT1 Oy TMHOYKH).

13. [epiognyHO TIepeBipsNTE CTAH IIHYpA KUBJICHHS. SIKIIO MIHYD KUBJICHHS
MOUIKOPKEHUH, 10T0 CITi/l 3aMIHUTH B CHEI[1ali30BAaHOMY CEPBICHOMY LEHTPI,
1100 YHUKHYTH HEOS3IeKH.

14. He BUKOpHUCTOBY#TE NPUIIAM, SKIIO MIHYP >KUBJICHHS MOLIKOJKEHUH, SKILO
BIH ynaB a00 MOMIKOJKEHUH Oy/1b-IKMM YUHOM, 200 SKILO BiH HE MPALIOE
HaJIe)KHUM YnHOM. He peMoHTYyiiTe npucTpiif caMOCTIHHO, OCKUIBKH 1€ MOKe
NPU3BECTH JI0 YPAXKCHHS eIEKTPUYHUM CTPyMOM. BimHeciTh momkomKeHni
HPUCTPIN 10 BIAMOBIAHOTO CEPBICHOTO LEHTPY ISl IEPEBIPKH 200 PEMOHTY.
VYci peMOHTH MOKYTh BUKOHYBATHUCS JTUIIIE aBTOPU30BAHUMH CEPBICHUMHU
neHTpamu. HenpaBuiibHO BUKOHAHUN PEMOHT MOX€E CTAHOBUTH CEPHO3HY
3arpo3y Ui KOpUCTyBaya.

15. Po3MicTiTh IpUCTpiii HA TPOXOJIOAHIHN, CTIHKIN, pIBHIN MOBEPXHI, MOJaI1
BiJl rapsTYMX KyXOHHUX MPUJIAJIIB, TAKHX SIK: €JIEKTPUYIHA TUTATA, TA30BHI
HaJIbHUK TOMIO.

16. IIHyp >KUBJICHHS HE TIOBHHEH 3BUCATH 3 Kpalo CTOJy a00 TOpKaTHCS
rapsiuux MoBEPXOHb.

17. He 3anumaiite 6€3 HarisLy nmpuiaj YBIMKHEHHM Y PO3ETKY.

18. [nis1 3abe3neueHHst JOJaTKOBOTO 3aXUCTY B €JIEKTPUYHOMY JIAHIO31
JOLIJIBHO BCTAHOBUTH MPUCTPii 3axucHoro BiakmoueHHs (Y30) 3
HOMIHAJIbHUM 3QJIMIIKOBUM CTPYMOM, 1110 He niepeBuinye 30 MA. 3 1150ro
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MIPUBOJY 3BEPHITHCS JI0 CIIEIiaiCTa-eIeKTPHKA.

19. He BuxkopuctoBy#iTe mo0au3y BoAu ab0 y BOJOTUX MPUMIIICHHSX.
20. He po30pu3sKkyiiTe mpucTpiii Oyab-IKMMH XiMiKaTaMu.

21. He BcTaBisiiiTe )XOAHUX MPEIMETIB Y JIaMITy.

22. He HakpuBaiiTe mpuiaa — 1e MOXe IPU3BECTH JI0 MOXKEKI.

23. IIpuctpiit HEOOXiTHO PETYIISAPHO OUMINATH Bl MEPTBUX KOMax.
24. He TopkaiiTecsi BACOKOBOJIBTHOI CITKU pyKaMu/MeTairy abo
JIFOMIHECIIEHTHUX JIAMIT 1111 Yac pOOOTH MPUCTPOIO.

HEBE3IIEKA: BUCOKA HAIIPYT'A 2200 B.

Hikonu He TopkaiiTecss BHCOKOBOJIBTHOI Mepesxki (3) i uac poOOTH MPUCTPOIO
Ta TpUMaNTEe IPUCTPIi MOAaITI BiJ TITCH.

Yac 3aTpUMKH MK BIJKITIOUEHHIM MPUCTPOIO 1 OE3MEYHNUM TOCTYTIOM JI0
3aXHMCHOI CITKHA CTAaHOBHUTH He MeHIe 10 cekyH/I.

OITNC TTPUJIALY: Jlamna incektuuuaHa AD7940

1. XKurmo 2.3ax¥cHa perriTka

3. Mepe:xa BUCOKOI HalpyTru 4. BucyBHHUI KOHTEHHED JUI MEPTBHX KOMaX
5. Ilepemukay BBeJCHHS/BUBEICHHS 6.CBITII0110/1H] JaMIIX

BUKOPUCTAHH:

1. TlepexoHaiiTecs, 110 €ICKTPUYHA PO3ETKA, SKY BH Oy/ieTe BUKOPUCTOBYBATH, 3a3EMJICHA Ta Ma€ MPABUIIbHY HAIIPYTy
220-240 B ~ 50-60 I'ny. Ipuctpiit Moxe mpaiioBatu Oe3mepepBro 24 romunn Ha 100y, 365 axiB Ha pik. [Ipuctpiii He €
BOJIOHETIPOHUKHUM, He MiJJaBaiiTe HOro BILTMBY JOMLY, IPUCTPiii NPU3HAYEHNH J/IsI BUKOPHUCTAHHS B ITPHMIIICHHI.

2. INoknaaiTe NPUCTPii Ha CTUTBHUINO 200 MOBICHTE MPHUCTPiil y MOTPIOHOMY MICIIi 32 JONOMOTOIO JIAHIIIOXKKA, 1110
BXOJUTH Y KOMIUICKT.

By MoeTe BCTAaHOBHTH JIAHITFOT, IPUKPIMTUBIIN KapaOiHM Ha 000X KiHIIAX JTAHITFOTa 10 JIBOX OTBOPIB y BEPXHIiH
YacTHHI KOpIyCy.

Jlns Mmyx, MOJTi Ta IHIIMX KOMax peKoMeH1oBaHa Bucota 1,5-2,0 metpa, a 1yt komapis — 1,0 metpa. Po3mineHHs B
TEMHOMY MiCIli, TTO/aJTi BiJl BIKOH i1 IBepeif, MO3UTUBHO BILIMBAE HA €)EKTUBHICTD MPHIIALY, OCKIIBKU COHSYHE CBITIIO
oc1adiIroe patialiiHy CHITy CBITJIOJIOAHUX JIAMIL.

3. YBIMKHITS piIaj mepeMukaueM (5) y moioxens I. CBITIIO 3aMaHUTh KOMax y MEpexky BHCOKOiI HampyrH (3), e
KOMaxH 3arUHYTb i BagyTh y KoHTelHep (4). KopoTknii Tpick 1mij 9ac 3HUINEHHS KOMaX € HOPMaJTbHUM i HEMHHYYHM.
4. 1106 BUMKHYTH IPUCTPill, BCTAHOBITH NepeMuKkay (5) y nonoxxenHs O.

YHMIIEHHS TA OBCJIIYTOBYBAHHS

1. ITepen unmenHsM abo 00CTyroByBaHHSM BiJl’€IHAWTE IPUCTPiil Bil Mepexi Ta 3anumTe oro Ha 1 xBunuHy. Yac
3aTPUMKH MiXK BIZKJIIOUEHHSM MPUCTPOIO 1 OE3MEUHUM JIOCTYIIOM 0 3aXUCHOI CITKM CTAaHOBHUTH He MeHIe 10 cexyH.
2. O6epeKHO BUTSTHITE SIIUK JUIsL KOMaX (4) i CIOPOXHITH HOTO.

3. He BUKOpUCTOBY#iTE XiMiuHI 3ac00u s oumineHHs koprycy (1). [Ipuctpiit He € BOJOHEIPOHUKHNM, HE 3aHypIOHTE
y BOAy. BUTpiTh muI i3 30BHIIIHBOTO O0KY KOpmycy (1) 371eTka BOJIOr0r0 TKAHUHOIO, TIOTIEPEIHBO 3MOYEHOIO Y BOJI Ta
PimuHI 1711 MATTS OCYTy Ta I00pE BiXKaToro.

4. O4HCTITB pemiTKy (3) BUCOKOBOJIBTHOIO II{ITKOIO, I[00 BUAAIUTH 3QJIHIIKH TiJl KOMaX.

5. Bu OBHHHI peryisipHO - IpHHAKMHI 0J1H pa3 Ha 14 qHiB abo 1mopasy, Koiu BU OAa4uTe, 110 BiH 3alIOBHEHUH -
BUJAJLIHTE MEPTBUX KOMax 3 KoHTelHepa (4). s boro BUTATHITE KoHTeitHep (4) 3 kopmycy (1), sk a smmk.

6. CamocriiiHa 3aMiHa CBITJIONIOAHOT JIAMITH HEMO>KIIMBA JUIsl O€3MIEKH KOPHUCTYBAYiB.

7.. Tlepur Hi>X yBIMKHYTH HOT0 3HOBY, IEPEKOHANUTECS, 110 NPUCTPIil CyXHil.
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Kusnenns: 220-240B ~50-60I' IoryxHicte: 9 Bt IPX0
Tun mxepena cBitia: ckisina LED namna 4.5W TS F — 2 mr Tepwmin ciy>x0u nammu: 10 000 rogux
Hampyra BucokxoBonbTHOT Mepexi 2200B

3apa;m HOBKiJ’IJ’Iﬂ. Kaprouny ynakosky Ta nonierunenosi (I1E) nakeT# BUKHIATH Y BiIOBIHI KOHTEHHEPH, IPU3HAYCH] TSl CENEKTHBHOIO
360py oGy TOBHX BiZIXOiB BiAMOBIHO 10 iX omucy. SIkmo B npHCTpoi € GaTapei, X CITix BUHHATH Ta yTHIIi3yBaTH OKPEMO Ha ITyHKTi 300py Ta 36epiraHHs.
Bukopucranuit npucTpiii ci1in MOBEpHYTH [0 BiMOBIIHOTO MyHKTY 360pYy Ta 36epiraHHs, OCKiTbKH HeGE3MeUHi PCUOBHHH, AKi BiH MiCTHTB, MOKYTh
CTaHOBMTH 3arpo3y 3/0pOB’I0 Ta HABKOJIMIIHEOMY CepeoBHILy. MapKyBaHHs Ha BUPOOi BKasye Ha Te, IO NPUCTPiii He MOKHA BUKHATH 3 1106y TOBMMU
BinXomamu. Bifxoam enekTpoobnaHaHHs - 1€ BiXOIH, AKi MiCTATh IIKi/UTHBI [T JTI0/IcH, TBAPHH i HABKONHMIIHLOTO Cepe/IoBUIIa pedoBHHH. Lli
PEUOBHHH MOKYTh IPHU3BECTH JI0 3a0pyAHEHHS IPYHTY, BOJIH UH MOBIiTPS, & OT/KE, MOKYTh MOTPAMHTH B OPraHi3M JIOIMHH Ta MPH3BECTH 10 YHCICHHHX
3aXBOPIOBAHb, TAKUX SIK: OPYIICHHS 30PY, CIIyXy Ta MOBH, & TAKOXK MOXKYTb IPH3BECTH J10 MOLIKO/DKSHHS HUPOK, MEYiHKH Ta Ceplls, | BUKIHKAIOTh
mKipHi 3axBopioBanHs. IIKiIMBI pedOBHHH TaKOK MOKYTh MaTH HETATHBHUIT BIUIHB Ha JHXaIbHY Ta PEMPOXYKTHBHY CHCTEMH Ta PH3BOJMTH 10 PaKy.
Crio)KUBaHHS POCITHH, IO POCTYTh HA OCKAPKEHHX IPYHTAX, i IPOIYKTIB, OTPHMAHKX 3 HUX, MOXKE CTAHOBUTH PH3UK BHILE3a3HAYCHHX HACII/IKIB J1st
310poB’s. He BHKHaliTe NPHCTPiil y MyHiUMNAAbHi KoHTeliHepn!!

Cepgic SIxmo Bu 6akaeTe mpuAGATH 3aT9aCTHHA 260 MOBIJOMHUTH TIPO Oy/Ib-sIKi CKaprH, 3B sKIThCS 6€3M0CEPETHBO 3 TIPOIABIIEM, AKHII BHIAB YeK.

Yuyrcrso 3a ynorpeody (SR)

OINIITHU YCIIOBU BE3BEJJHOCTU
BA’KHA BE3BEJIHOCHA VIIVTCTBA
[TAXKJBHBO ITPOUUTAIJTE U 3AUYBAIJTE 3A BYZIVRE PE®EPEHIIE

1. ITpe ynotpebe ypehaja, mpodnTajTe yIyTCTBO 32 yHOTPEOy U CICAUTE
YIYTCTBa cajip>kaHa y iemy. [IponsBohau Huje oaroBopan 3a mrety
POy3pOKOBaHYy ynoTpedboM ypehaja CynmpoTHO HEeroBOj HAMEHHU WIIH
HETPABUIHUM PaJIOM.

2. Ypehaj je HaMmeweH UCKIbYUMBO 3a KyhHy (mpuBaTHy) ynotpeOy. Hemojte
KOPUCTHUTHU y OMJIO KOje JIpyTe CBpXe KOje HUCY Y CKIIaAy ca lerOBOM
HaMEHOM.

3. Onpema je HAMEHBEHA caMo 32 YHYTpalllkby yIoTpeoy.

4. Ypehaj Tpeba na Oyzae nmosesan camo Ha 220-240B ~50/60X3 yzemibeHy
yruuHuLy. [la 6ucte moBehaiau CUTypHOCT y paay, HEMOjT€ HCTOBPEMEHO
MOBE3WBATH BHUIIIE EJICKTPUYHMX ypehaja Ha jeaHO KoJIo.

5. Bynute noceGHO ONpe3HU Kajia KOpUCTUTE ypehaj kaia cy aena y OJu3uHu.
He 6u Tpebano mo3BonuTu Aemu aa ce urpajy ca ypehajem. Hemojre
JIO3BOJIMTH JIELIU MJTK 0cob0aMa Koje HUCY yTro3HaTe ca ypehajem.

6. YIIO3OPEKE: OBy onpemy Mory /1a KOPUCTE JIeia cTapuja o 8 TOauHA U
ocobe ca cMambeHUM (PU3NYKHM, CEH30PHUM HJIM MEHTAJIHUM CIIOCOOHOCTHMA,
WM 0co0e KOje HeMajy UCKYCTBa WM 3Hama O OMPEMH, aKO Cy I0J1 HaJ130pOM
WIN CY UM JlaTa yIyTCTBa O TOME KaKO J1a KOPHUCTUTE ONpPEMY U YIIyTCTBa O
0e30emH0]j yroTpebu ypehaja u cBeCHM ONacCHOCTH KOje Cy TTOBE3aHe ca
IBEroBOM yrnotpedoM. Jlena e 6u Tpebaso aa ce urpajy ca onpeMoM.
Uumhewe u oapxkaBame ypehaja He 6u Tpebaso na 06aBsbajy ema OCUM ako
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HUCY CTapHja o] 8 TOAMHA M OBE aKTUBHOCTHU ce 00aBJbajy MOJ HAI30pPOM.

7. YIIO3OPEWE: [Ipxute onpemy BaH JaoMaliaja aere

8. VIIO3OPEIE: Onpemy He TpeOa KOPUCTUTH HA MECTUMA TJ€ MOTY OUTH
NPUCYTHE 3alaJbuBE Mape WM eKCIUIO3UBHU 3araljuBaym.

9. VIIO3OPEE: Ypehaj nuje moroaan 3a ynorpely y mraiaMa, mrajiama u
CIMYHUM MOJHOIIPUBPETHUM 00jeKTUMA.

10. YIIO3OPEIE: Jlamne y oBoM ypehajy ce He Mory 3aMeHUTH. OJI0XKHATE
jeAMHUIlY KaJa JaMIe MpecTaHy Ja paje.

11. Kan rox 3aBpmuTe ca ynorpeOom, U3BaAuTe YTUKAY U3 YTUYHULIE Apkehn
yrnuHuiy pykom. HE BynnTe ka0 3a Hamajame.

12. He ypamajte kabi, yTukad win 1eo ypehaj y Boay wim Ouino Kojy apyry
teuHocT. He m3naxure ypehaj BpeMeHCKUM yciioBuUMa (KHIa, CyHIIE, UT/I.)
HUTH T'a KOPUCTHUTE y YCIOBHMA BUCOKE BIAXXHOCTH (KyHaTuia, BIaXHE
KaMIIOBE).

13. [ToBpeMeHO IpOBEepaBajTe cTame Kaba 3a Hamajame. AKO je Kalu 3a
Hanajame omreheH, Tpeba ra 3aMEHUTH y CIIELIM]aTU30BAaHOM CEPBUCY Kako 01
ce nz0eria onacHocT.

14. HemojTe xopuctutH ypehaj ako je ka0 3a Hamajame omteheH, ako je mao
wim omrreheH Ha OWIIO KOju HaYWH, MITU aKo He paau HopMmaiHO. HemojTe camu
nornpassbatu ypehaj, jep To Moke JI0BECTH J10 CTpyjHOr yaapa. OgHecute
omrehenn ypehaj y oarosapajyhu cepBrcHU IIeHTap Ha MPeTie]] Win
nomnpasky. CBe norpaske cMejy Aa 00aBJbajy caMo oBJaliNeHn CEpBUCH.
HenpaBuiHo 06aBibeHe MONpaBKe MOTY MIPECTAaBIbaTH 030MIbHY MPETHY 3a
KOPHCHHKA.

15. IlocraBute ypehaj Ha xnaaHy, CTaOUIIHY, paBHY MOBPIIUHY, JaJbe O]
BpyhHX KyXUECKHX arapara Kao LITO Cy: eJIeKTPUYHU HINOPET, FaCHU
TOPHOHWK, UTI....

16. KaGun 3a Hanajame He cMe J]a BUCH IPEKO MBUILIE CTOJIA MIIK 13 AOAMpYje
Bpyhe nospuinse.

17. He octaBibajre ypehaj ykibydeH y yTHUHUIYY O6€3 Haa3opa.

18. Jla Ou ce 06e30eamia qo1aTHA 3aIITUTA, IPENOPYIIHHBO j€ /1a ce Y
eJIEKTPUYHO KOJI0 yrpaau 3amTuTHU ypehaj (PLIl) ca Ha3uBHOM pe3uayaaHoM
cTpyjoM Koja He npena3u 30 MA. ¥V ToM norsieny, oopatute ce
CIELMjATUCTUYKOM EJIeKTpUudapy.

19. He xopucTtute y 0JM3WHA BOJIE WIH Y BIQKHUM IIPOCTOpHjama.

20. Hemojre npckatu ypehaj 6110 KakBUM XeMUKaJIHjama.

21. He craBibajTe HUKaKBE IPEAMETE Y JIAMITY.

22. He nokpuBajte ypehaj - Moxke u3a3BaTH moxap.
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23. Vpehaj Tpeba peqoBHO YHCTUTH OJT MPTBHX MHCEKaTa.
24. He nonupyjTe BUCOKOHATIOHCKY MPEXKY pyKama/MeTaTHUM WK
dryopecreHTHIM Jlamniama ok ypehaj pamu.

OITACHOCT: BUCOK HAIIOH 2200B.

Hukana He moaupyjTe BUCOKOHAITOHCKY MpexXy (3) mok ypehaj paau u apkuTe
ypehaj name on gere.

Bpeme kammema nzmel)y uckipydema ypehaja u 6e306emHor npucryna
3alITUTHO] MPEXH je HajMame 10 cekyHau.

OIINC YPEDAJA: uncexktunana aammna AD7940

1. CraHoBame 2.3amTuTHA penreTka

3.BucokoHarnoHcka Mpexa 4. KoHTejHep Ha U3BIAYCHE 32 MPTBE HHCEKTE
5.1/0 npeknaad 3a yK/by4HNBamke/UCKIbYUNBAE 6.JIE]] namme

KOPUCTU

1. YBepure ce 1a je eleKTprHYHa yTHYHUIA KOjy heTe KOpUCTUTH y3eMJbeHa 1 Jia UMa UCIipaBaH HaroH o1 220-240B
~50-60X3. Ypehaj morxe na paxu HenpekuaHO 24 carta JHEBHO, 365 naHa y ronuHu. Ypehaj Huje BoJoOTIOpaH, He
M3JTaXHUTE Ta KULIH, ypehaj je HaMemeH 3a yHYTpalllby yrnoTpeoy.

2. CraBute ypehaj Ha pagHy HOBpIIMHY WM OKauuTe ypehaj kopuctehu nprioxkeHn JaHal Ha )KeJbeHO MeCTO.
JlaHary MO>KeTe IOCTABUTH TAaKO IITO heTe NpHYBPCTUTH KapabuHepe Ha 00a Kpaja JaHIa Ha JIBe pyIe Y TOPEHEM Iely
kyhwumra.

Bucuna ox 1,5-2,0 Merapa npenopydyje ce kao oNTHMaJIHa 3a MyBe, MOJbLIE U ApyTe HHCeKTe, a 1,0 Merapa 3a
komaprie. [TocTaBsparme Ha TAMHHjE MECTO, JaJbe O MPO30pa M BpaTa, MO3UTHBHO yTHYE Ha eukacHOCT ypehaja, jep
CyHYEBa CBETJIOCT ci1adu jaunHy 3pauera JIEJ] nammu.

3. Yrupyunte ypehaj npeknnaueM (5) y nonosxkaj 1. Ceriio he HaMaMUTH HHCEKTe Y BUCOKOHAIIOHCKY Mpexy (3), Tae
he nHCekTH OUTH YOUMjeHH 1 acTH y KoHTejHep (4). Kparak 3ByK mynkeTama MPHINKOM yOujama HHCEKaTa je
HOpMaJIaH U Hen30eKaH.

4. Jla 6ucre ucksbyanny ypehaj, mocraBute npexunad (5) y monoxaj O.

YUINREWBE U OJIP’)KABABE

1. Ilpe unmihera nin oOfpkaBarba, HCKIby4HTe ypehaj 1 octaBuTe ra 1 MunyT. Bpeme kaurmema n3Mely HCKkIbyderma
ypebaja i 6e30e1HOT IpUCTyTIa 3aITHTHOj MPEXH je HajMame 10 cexyH .

2. [axxJbKBO M3BYLIUTE KYTH]y 32 HHCEKTE (4) U UCTIPA3HUTE je.

3. HemojTe KopHrCTUTH XeMHjcKa cpescTBa 3a uninheme 3a unmtheme kyhwmra (1). Ypehaj Huje Bomoornopan, He
ypamajrte ra y Bogy. OOpummTe npanmHy ca criosbanime cTpane Kyhumra (1) 61aro Bl1akHOM KpIioM Koja je
MPETXO/HO HAMOYCHA y BOLY U TEUHOCT 3a Mparbe Cy0Ba 1 J06po oreheHa.

4. OunctuTe pemerky (3) 4eTKOM BUCOKOT HAIOHa Jia OMCTe YKIIOHUIIN PEe0cTasa Tena HHCeKaTa.

5. Tpebaio 61 pesoBHO - HajMame jeqHOM y 14 1aHa miM Kaj roJ BUIMTE Ja je TTyHa - yKJIamajTe MpTBE HHCEKTE U3
nocyne (4) [la 6ucte To ypanuny, u3Byuute nocyay (4) us kyhumra (1). ¢puoxa.

6. Cama 3amena JIE/] namne Huje Moryha 360r 6e30eTHOCTH KOPHUCHHKA.

7.. Ilpe Hero mITO Ta IOHOBO YKJbYUYHTE, IPOBEPUTE J1a JH je ypehaj cyB.

Hamnajame: 220-240B ~50-60X3

Cnara: 9B

HIIKCO

Tun u3Bopa ceenocty: crakieHa JIE/] namna 4.5B TS @ — 2 xom
Bexk Tpajama namme: 10.000 catn

Bucok Harnon mpexe 2200B

78



CaKyTJbare KOMYHATHOT OTNaja y CKIady ca BHXOBHM OMHCOM. AKO ce y ypehajy Hanase Gatepuje, Tpeba X yKIOHHTH H OJIBOjEHO OUTOKHTH Ha MECTO
3a NPHKYIJbathe U CKIauiTee. Kopumhenu ypehaj tpeba Bpatuti Ha ofrosapajyhe MecTo 3a cakyIjbarme U CKIAIHIITERE, jep OMACHE CYICTaHIE KOoje
CcaJpKH MOTY MPEJICTaB/baTH MPETHbY MO 3ApaBJbe H KMBOTHY cpenuHy. O3HaKka Ha IPOM3BO/Y yKasyje na ce ypehaj He cMe oaaraTi ca KOMyHaIHHM
ornaznom. OTnaHa eeKTPHYHA ONPEMa je OTMA/l KOjH Calp KK CYNCTaHIIE IITETHE 3a Jby/IE, JKUBOTHEE H )KUBOTHY cpesinHy. OBe CymnCTaHIe MOry
JloBeCTH 710 3araljerba 3eMJBHILITA, BOJE MM Ba3/lyXa, a caMHM THM Mory yhu y Jby/ICKH OpraHi3aMm  J10BECTH 10 OPOjHUX 31paBCTBEHHX Teroda, Kao IITo
cy: mopemehaju BuIa, cllyXa H TOBOpa, a MOTY J0BecTH H 110 omtehema Oy6pera, jeTpe u cplia, H H3a3uBajy koxne 6omectu. llITerHe cyncranue Takohe
c E MOTY HEraTHBHO yTHIATH HA PECIMPATOPHU M PENPOIYKTHBHH CHCTEM H JOBECTH /10 paka. [ToTpomusa Giibaka Koje pacTy Ha IIPUTYKEHHM 3eMIBHIITHMA

\‘ .; 300r ;KMBOTHE CPEeAUHE. Kaproucky ambanaxy u nomerunencke (ITE) kece 6aumntu y oaropapajyhe koHTejHepe HaMerbeHe 3a CENEKTHBHO

H IPOM3BOJIA J0OMjEHHX O BHX MOJKE HPEICTAB/baTH PU3HK OJI FOpe HaBeCHUX 3/1paBcTBeHuX edexara. He 6auajre ypehaj y konrejuepe 3a
KOMYHaJIHH oTnaa!!
CepBuc AKo Ke/IuTe 1a KyIHTe pe3epBHe JeJI0Be WK Jia IPHjaBuTe OMII0 KAKBE peKiaMaliuje, KOHTAKTHPAjTe MPEKTHO MPO/IaBLa KOjH je H3/[a0 padyH.
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Istifadaci talimati (AZ)

UMUMI TOHLUK®SSIZLIK SORTLORI
Vacib TOHLUKSSIZLIK TOLIMATLARI
DIQQOTLS OXUYUN VO GOLOBCHOK ISTIFADS UCUN SAXLAYIN

1. Cihaz istifads etmozdon ovval istifadagi tolimatini oxuyun vo orada olan
tolimatlara omal edin. Istehsal¢1 cihazin toyinati {izra istifado edilmomasi vo ya
diizgilin 1slomomasi naticasinds doyan ziyana goro mosuliyyst dagimir.

2. Cihaz yalniz evda (soxsi) istifads ii¢lin nozords tutulub. Tayinatina uygun
olmayan basqa mogsadlor {igiin istifado etmoyin.

3. Avadanliq yalniz daxili istifads tiglin nozards tutulub.

4. Cihaz yalniz 220-240V ~50/60Hz torpaqli rozetkaya qosulmalidir.
Omoliyyat tohliikesizliyini artirmaq ti¢lin eyni vaxtda bir neco elektrik cihazini
bir dévroys qogmayin.
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5. Usaglar yaxinliqda olduqda cihazdan istifado edorkon xiisusilo diggstli olun.
Usagqlarin cihazla oynamasina icazo verilmomoalidir. Usaglarin vo ya cihazla
tanis olmayan soxslorin istifadosing icazo vermayin.

6. XOBORDARLIQ: Bu avadanliq 8 yasdan yuxar1 usaqlar vo fiziki, duygu vo
ya 9qli imkanlar1 zaif olan soxslor vo ya avadanliq haqqinda tocriibasi vo ya
biliyi olmayan insanlar torofindon istifado oluna bilor, agor onlar nozarat
altindadirsa vo ya onlara tolimat verilib cihazin tohliikasiz istifadosi iizro
tolimatlardan istifads edin vo onun istifadosi ilo bagl tohliikolordon xobardar
olun. Usaglar avadanliqla oynamamalidirlar. 8 yasdan yuxari olmayan vo bu
foaliyyotlor nozarat altinda hoyata kegirilmoadikdo, cihazin tomizlonmasi vo
saxlanmasi1 usaqlar torofindon hoyata kegirilmomalidir.

7. XOBORDARLIQ: Avadanligi usaqlarin oli ¢catmayan yerdo saxlayin

8. XOBORDARLIQ: Avadanliq yanan buxarlarin va ya partlayict
cirklondiricilorin ola bilacayi yerlords istifads edilmomalidir.

9. XOBORDARLIQ: Cihaz tovla, tovlo vo oxsar tosarriifat binalarinda istifado
liclin uygun deyil.

10. XOBORDARLIQ: Bu cihazdaki lampalar doyisdirils bilmoz. Lampalar
islomayi dayandirdiqda cihazi qirin.

11. istifadosini bitirdikden sonra rozetkadan olinizlo tutaraq fisini elektrik
rozetkasindan ¢ixarin. Elektrik kabelindon COKMOYIN.

12. Kabeli, stepseli vo ya biitiin cihazi suya vo ya hor hansi diger mayeyo
batirmayin. Cihazi hava goraitine (yagis, giinos vo s.) moruz qoymayin va ya
artan riitubat soraitinds (hamam otaqlari, riitubastli diisargolor) istifado etmayin.
13. Elektrik kabelinin vaziyyatini vaxtasirt yoxlayin. Elektrik kabeli
zadolonibsa, tohliikonin qarsisini almaq iiglin onu miitoxassis tomir miiossisasi
ilo avoz etmok lazimdir.

14. Elektrik kabeli zodslonibsa, yers diislibso vo ya har hansi bir sokildo
zadolonibso vo ya normal islomirse cihazdan istifads etmoyin. Cihazi 6ziiniiz
tomir etmayin, ¢linki bu, elektrik soku ilo naticoalons bilor. Zadslonmis cihazi
yoxlama vo ya tomir {i¢iin miivafiq xidmat morkozine aparin. Biitlin tomir iglori
yalniz solahiyyatli xidmat montaqolori torafindon hoyata kegirilo bilor. Diizgiin
yering yetirilmomis tomir istifada¢i ti¢ilin ciddi tohliiks yarada bilor.

15. Cihaz1 sorin, dayaniqli, barabar sathg, isti matbax cihazlarindan uzaqda
yerlosdirin: elektrik sobasi, qaz sobas1 va s....

16. Elektrik kabeli masanin konarindan asilmamali va isti sathlora
toxunmamalidir.

17. Cihaz1 rozetkaya qosulmus vaziyyatdo nozarstsiz qoymayin.

18. ©lave miihafizoni tomin etmak {i¢lin nominal qaliq corayan1 30 mA-dan
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cox olmayan elektrik dovrasinds qaliq corayan qurgusunun (RCD)
qurasdirilmasi moagsadouygundur. Bununla slagodar olaraq, bir miitoxossis
elektrikei ilo alage saxlayn.

19. Su yaxinliginda vo ya nom otaglarda istifado etmoyin.

20. Cihaz1 heg bir kimyavi maddas ils piiskiirtmayin.

21. Lampaya heg bir ogya soxmayin.

22. Cihaz1 6rtmoayin - bu, yangina sobab ola bilar.

23. Cihaz miintozom olaraq 6lii hogoratlardan tomizlonmalidir.

24. Cihaz isloyarken yiiksok gorginlikli sabakaya slloriniz/metal vo ya
fliioresan lampalarla toxunmayin.

TOHLUKO: YUKSOK GORGINLIK 2200V.

Cihaz isloyarkon heg vaxt yiiksok gorginlikli gobokoya (3) toxunmayin vo
cihazi usaqlardan uzaq tutun.

Cihazin ayrilmasi vo qoruyucu sobakoya tohliikesiz giris arasinda gecikmao
miiddati on az1 10 saniyadir.

CIHAZIN TOSVIRI: AD7940 insektisid lampas1

1. Manzil 2. Qoruyucu barmagliq

3.Yiiksok gorginlikli goboka 4. Ol hogoratlar Gigiin agilan konteyner
5.1/0 agma/s6éndiirmos agari 6.LED lampalar

ISTIFAD® EDIN

1. Istifads edacoyiniz elektrik rozetkasinin torpaglanmis oldugundan va 220-240V ~50-60Hz diizgiin gorginliyo malik
oldugundan omin olun. Cihaz sutkada 24 saat, ildo 365 giin fasilosiz isloyo bilir. Cihaz suya davamli deyil, onu yagisa
moruz qoymayin, cihaz daxili istifade iiglin nazordoa tutulub.

2.Cihaz1 tezgahin iistiine qoyun v ya daxil edilmis zoncirdon istifads edorok cihazi istodiyiniz yers asin.

Zancirin har iki ucundaki karabinlari korpusun yuxari hissasindoki iki doliys taxaraq zonciri qurasdira bilarsiniz.
Milgokloar, giivolor vo digor hasoratlar tigiin optimal olaraq 1,5-2,0 metr, agcaganadlar {igiin iso 1,0 metr hiindiirlikk
tovsiys olunur. Onu daha qaranliq yerds, pancars va qapilardan uzaqda yerlogdirmak cihazin effektivliyino miisbot
tosir gostarir, ¢linki giinas is1g1 LED lampalarinin radiasiya giiciinii zsifladir.

3. Cihaz1 agarla (5) I veziyyatino yandirin. Is1q hesoratlar: yiiksok gorginlikli sabokaya (3) colb edocok, burada
hogoratlar 6ldiiriilocok vo konteyners (4) diisocok. Hasoratlar1 6ldiirarkon qisa bir ¢atlama sosi normal va
qag¢inilmazdir.

4. Cihaz1 sondiirmok iigiin agar1 (5) O vaziyyatina qoyun.

TOMIZLIK VO XIDMOT

1. Tomizloma vo ya texniki xidmatden avval cihazi elektrik enerjisinden ayirin vo 1 deqige buraxin. Cihazin ayrilmasi
va qoruyucu sabakaya tohliikasiz giris arasinda gecikmo miiddati oan az1 10 saniyadir.

2. Hagorat qutusunu (4) ehtiyatla ¢ixarin va bosaldin.

3. Korpusu (1) tomizlomok tig¢lin kimyavi tomizlayici vasitalorden istifade etmoyin. Cihaz suya davamli deyil, suya
batirmayin. Korpusun kenarindaki tozu (1) avvallar su vo gabyuyan maye ils isladilmis ve yaxsica sixilmis bir az nom
parga ilo silin.

4. Qalan hosorat casadlerini ¢ixarmaq ligiin barmaqhig: (3) yiiksok gorginlikli firga ilo tomizloyin.

5. Siz miintozom olaraq - an az1 14 giinds bir dofs vo ya onun dolu oldugunu goronds - konteynerden (4) 6lii
hosoratlari ¢ixarm ¢ekmece.
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6. LED lampan1 6ziiniiz doyisdirmok istifadecilorin tohliikesizliyi ii¢iin miimkiin deyil.
7.. Onu yenidon yandirmazdan avval cihazin quru oldugundan emin olun.

Enerji tochizati: 220-240V ~50-60Hz

Giic: 9W

IPX0

Is1q menboyi novii: siiso LED lampa 4,5W TS5 F — 2 odod
Lampanin 6mrii: 10.000 saat

Yiiksok gorginlikli goboke gorginliyi 2200V

nozorde tutulmus miivafiq qablara atilmalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar ¢ixarilmali va toplama vo saxlama yerinds ayrica utilizasiya edilmalidir.
Istifads olunmus cihaz miivafiq toplama va saxlama mantaqasina qaytariimalidur, ¢iinki onun torkibindoki tohlitkali maddolor saglamliq va otraf miihit
tigiin tohliika yarada bilor. Mohsulun iizorindoki isara cihazin moisot tullantilari ilo birlikdo atilmamasi lazim oldugunu gostarir. Tullant: elektrik
avadanliglar1 insan, heyvan va atraf miihit {i¢iin zorarli maddalar olan tullantilardir. Bu maddalar torpagin, suyun ve ya havanin girklonmasina sabab ola
bilar va belalikla do insan orqanizmino daxil olaraq goxsayl saglamliq xastaliklorino sabab ola bilar, masalon: gérma, esitma va nitq pozgunluglari,
c E hamginin boyrak, qaraciyar ve tirayin zadalonmasina, va dari xastaliklarine sabab olur. Zararli maddslar tenaffiis vo reproduktiv sistemlora do monfi tasir

K Itraf miihit namina. Karton qablasdirma va polietilen (PE) torbalar onlarin tasvirine uygun olaraq moisat tullantilarinin segma y1gilmasi tigiin

gostararok xarganga sabab ola bilar. Sikayat olunan torpaqlarda biten bitkilarin va onlardan alinan mohsullarin istehlaki yuxarida geyd olunan saglamliga
tosir riski yarada bilor. Cihazi moisat tullantilari ti¢iin konteynerlora atmayin!!
Xidmat Ogar siz ehtiyat hissolori almaq vo ya har hansi sikayati bildirmoak istoyirsinizss, liitfan, qabzi vermis satici ilo birbasa alaqa saxlaym.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTET E PERGJITHSHME TE SIGURISE
UDHEZIME TE RENDESISHME TE SIGURISE
LEXONI ME KUJDES DHE MBANI PER REFERENCA TE ARDHMEN

1. Pérpara se t€ pérdorni pajisjen, lexoni manualin e pérdorimit dhe ndigni
udhézimet q€ pérmbahen aty. Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés pér démtimin e
shkaktuar nga pérdorimi 1 pajisjes né kundérshtim me pérdorimin e synuar ose
funksionimin e pahijshém.

2. Pajisja €shté menduar vetém pér pérdorim shtépiak (privat). Mos e pérdorni
pér géllime té€ tjera q€ nuk pérputhen me pérdorimin e synuar.

3. Pajisja €shté menduar vetém pér pérdorim té brendshém.

4. Pajisja duhet t€ lidhet vetém me njé prizé té tokézuar 220-240V ~50/60Hz.
Pér té rritur sigurin€ operative, mos lidhni disa pajisje elektrike né njé qark né
t€ njé€jtén kohé.

5. Jini veganérisht t€ kujdesshém kur pérdorni pajisjen kur fémijét jané afér.
Fémijét nuk duhet t€ lejohen t€ luajné me pajisjen Mos lejoni qé f€mijét ose
personat qé nuk e njohin pajisjen ta pérdorin até.

6. PARALAJMERIM: Kjo pajisje mund t& pérdoret nga fémijé mbi 8 vje¢ dhe
persona me aftési t&€ kufizuara fizike, shqisore ose mendore, ose njeréz qé nuk
kané€ pérvojé€ ose njohuri pér pajisjen, nése mbikéqyren ose u jané dhéné
udhézime se si t&€ pérdorni udhézimet pér pérdorimin e sigurt t€ pajisjes dhe
jané t€ vetédijshém pér rreziget q€ lidhen me pérdorimin e saj. Fémijét nuk
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duhet t€ luajné me pajisjet. Pastrimi dhe mirémbajtja e pajisjes nuk duhet té
kryhen nga fémijét pérve¢ nése jané mbi 8 vjec dhe kéto aktivitete kryhen nén
mbikéqyrje.

7. PARALAJMERIM: Mbajeni pajisjen jashté mundésive t& fémijéve

8. PARALAJMERIM: Pajisja nuk duhet t& pérdoret né vende ku mund té keté
avyj t€ ndezshém ose ndotés shpérthyes.

9. PARALAJMERIM: Pajisja nuk éshté e pérshtatshme pér pérdorim né
hambar€, stalla dhe ndértesa té ngjashme fermash.

10. PARALAJMERIM: Llambat né kété pajisje nuk mund t& zévendésohen.
Higeni njésin€ kur llambat t€ ndalojné s€ punuari.

11. Sa heré€ g€ t€ keni mbaruar pérdorimin e tij, higni spinén nga priza duke e
mbajtur prizé€n me dorén tuaj. MOS e térhigni kordonin e rrymés.

12. Mos e zhytni kabllon, spinén ose t€ gjith€ pajisjen né ujé ose ndonjé léng
tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve t&€ motit (shiu, dielli, etj.) ose
mos e pérdorni n€ kushte lagéshtie t€ shtuar (banjo, shtépi me lagéshtiré
kampingu).

13. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kordonit té rrymés. Nése kordoni i
rrymés €shté 1 démtuar, ai duhet t€ zévendésohet nga njé pajisje e specializuar
riparimi pér t€ shmangur njé rrezik.

14. Mos e pérdorni pajisjen nése kordoni i rrymés €shté i démtuar, nése ka réné
ose éshté démtuar né ndonjé ményré ose nése nuk funksionon normalisht. Mos
e riparoni veté pajisjen, pasi kjo mund t€ rezultojé n€ goditje elektrike. Merrni
pajisjen e démtuar n€ gendrén e duhur té€ shérbimit pér inspektim ose riparim.
Té€ gjitha riparimet mund té kryhen vetém nga pikat e autorizuara t&€ shérbimit.
Riparimet e kryera n€ ményr€ jo t€ duhur mund té pérb&jné njé€ kércénim serioz
pér pérdoruesin.

15. Vendoseni pajisjen né njé€ sipérfage t& ftohté, t€ qéndrueshme, t&
njétrajtshme, larg pajisjeve t€ nxehta té€ kuzhinés si: sobé elektrike, djegés me
gaz etj.

16. Kordoni i rrymés nuk duhet t€ varet mbi skajin e tavolinés ose té preké
sipérfage té nxehta.

17. Mos e lini pajisjen té futur né prizé€ pa mbikéqyrje.

18. Pér té siguruar mbrojtje shtes€, késhillohet t€ instaloni njé€ pajisje t€ rrymeés
s€ mbetur (RCD) né qarkun elektrik me njé rrymé t€ mbetur nominale jo mé té
madhe se 30 mA. N¢ kété drejtim, ju lutemi kontaktoni nj€ elektricist
specialist.

19. Mos e pérdorni prané ujit ose n€ dhoma me lagéshti.

20. Mos e spérkatni pajisjen me asnjé kimikat.
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21. Mos futni asnjé objekt né llambé.

22. Mos e mbuloni pajisjen - mund té shkaktojé zjarr.

23. Pajisja duhet té pastrohet rregullisht nga insektet e ngordhura.

24. Mos e prekni rrjetén e tensionit t€ lart€ me duart tuaja/llambat metalike ose
fluoreshente gjaté kohés qé pajisja €shté né puné.

RREZIK: TENSION I LARTE 2200V.

Asnjéheré mos e prekni rrjetin e tensionit t€ larté (3) ndérsa pajisja €shté né
puné dhe mbajeni pajisjen larg fémijéve.

Koha e vonesés ndérmjet shképutjes s€ pajisjes dhe aksesit t€ sigurt né rrjetin
mbrojtés éshté t& paktén 10 sekonda.

PERSHKRIMI I PAJISJES: Llambé insekticide AD7940

1. Strehimi 2. Gril€ mbrojtése

3.Rrjeti i tensionit t€ larté 4. Ené térheqése pér insektet e ngordhura
5.Celési i ndezjes/fikjes /O 6.Llambat LED

PERDORIMI

1.Sigurohuni g€ priza elektrike qé do té pérdomi té jeté e tokézuar dhe té keté tensionin e duhur prej 220-240V ~50-
60Hz. Pajisja mund té funksionojé vazhdimisht 24 oré né dité, 365 dité né vit. Pajisja nuk &shté e papérshkueshme nga
uji, mos e ekspozoni né shi, pajisja éshté e destinuar pér pérdorim té brendshém.

2. Vendoseni pajisjen né njé€ tavolin€ ose varni pajisjen duke pérdorur zinxhirin e pérfshiré né njé vend t€ déshiruar.
Mund ta instaloni zinxhirin duke bashkuar karabina né t€ dy skajet e zinxhirit né dy vrimat né pjesén e sipérme t&
kafazit.

Njé lartési prej 1.5-2.0 metra rekomandohet si optimale pér mizat, tenjat dhe insektet e tjera, dhe 1.0 metra pér
mushkonjat. Vendosja e tij né njé vend mé t& errét, larg dritareve dhe dyerve, ka njé efekt pozitiv né efektivitetin e
pajisjes, sepse rrezet e diellit dobésojné forcén e rrezatimit té llambave LED.

3.Ndizni pajisjen me ¢elésin (5) né pozicionin I. Drita do té joshé insektet né rrjetin e tensionit t€ larté (3), ku insektet
do & vriten dhe do té bien n€ ené (4). Njé tingull i shkurtér kércitjeje kur vriten insektet ésht€ normale dhe e
pashmangshme.

4. Pér € fikur pajisjen, vendoseni ¢elésin (5) né pozicionin O.

PASTRIMI DHE MIREMBAIJTJA

1.Para pastrimit ose mirémbajtjes, shképuteni pajisjen nga priza dhe léreni pér 1 minut€. Koha e vonesés ndérmjet
shképutjes s€ pajisjes dhe aksesit t& sigurt né rrjetin mbrojtés éshté t&é paktén 10 sekonda.

2. Térhigeni me kujdes kutiné e insekteve (4) dhe zbrazni até.

3. Mos pérdorni agjenté pastrimi kimik pér t€ pastruar kutiné (1). Pajisja nuk éshté e papérshkueshme nga uji, mos e
zhytni n€ uj€. Fshijeni pluhurin nga pjesa e jashtme e kutisé (1) me njé lecké pak té lagur, t& njomur mé paré né ujé
dhe 1€ng pér larjen e enéve dhe t€ shtrydhur plotésisht.

4.Pastroni grilén (3) me njé furgé t€ tensionit t€ larté pér té€ hequr trupat e mbetur té insekteve.

5. Ju duhet rregullisht - t& paktén njé heré né 14 dit€ ose sa heré g€ shihni se &shté plot - t& hiqni insektet e ngordhura
nga ena (4) Pér ta béré két€, rré€shqisni enén (4) nga kutia (1). sirtar.

6. Zévendésimi i veté llambés LED nuk éshté i mundur pér sigurin€ e pérdoruesve.

7.. Pérpara se ta ndizni sérish, sigurohuni qé pajisja t€ jeté e thaté.

Furnizimi me energji elektrike: 220-240V ~50-60Hz

Fugia: 9 W
IPX0
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Lloji i burimit t& drités: llambé LED xhami 4.5W T5 F — 2 copé
Jetégjatésia e llambés: 10,000 oré
Tensioni i rrjetit té tensionit t& larté 2200V

Pér hir té mJ edisit. Ambalazhet prej kartoni dhe geset e polietilenit (PE) duhet té hidhen né kontejneré té pérshtatshém té destinuar pér
grumbullimin selektiv t& mbeturinave komunale né pérputhje me pérshkrimin e tyre. Nése ka bateri né pajisje, ato duhet t& higen dhe té dérgohen né njé
piké grumbullimi dhe magazinimi vegmas. Pajisja e pérdorur duhet té kthehet né njé piké té pérshtatshme grumbullimi dhe magazinimi, pasi substancat e
rrezikshme qé pérmban mund té pérbéjné njé kércénim pér shéndetin dhe mjedisin. Shénimi né produkt tregon se pajisja nuk duhet té hidhet me mbeturinat
komunale. Mbetjet e pajisjeve elektrike jané mbetje qé pérmbajné substanca té démshme pér njerézit, kafshét dhe mjedisin. Kéto substanca mund té ¢ojné
né ndotjen e tokés, ujit ose ajrit, dhe késhtu mund t& hyjné né trupin e njeriut dhe té ¢ojné né sémundje té shumta shéndetésore, si: crregulllme € Shlklmll
dégjimit dhe té folurit, si dhe mund té gojné né démtime té veshkave, mélgisé dhe zemrés. dhe shkaktojné sé dje t& Iekurés. Sut ed

gjithashtu mund t€ kené njé efekt negativ né sistemin e frymémarrjes dhe riprodhimit dhe té ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve g rriten né tokat e
ankuara dhe produkteve qé rrjedhin prej tyre mund té pérbéjné rrezik pér efektet e mésipérme shéndetésore. Mos e hidhni pajisjen né kontejnerét e
mbeturinave komunale!!

Shérbimi Nése déshironi t& blini pjesé kémbimi ose t& raportoni ndonjé ankes€, ju lutemi kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar faturén.

06LEMYI300 (KA)

Yboxrmnbmydal bmagswan 30bhmdydn
YoxnmMnbmgdnl 3609305mm3560 nbLEMYIE0700
Ponznobgom ynhoemgdnom s dgnbsbgo dmadszsemn dononnongdabom3nls

1. dmHymonmmodnls godmygbgdsdcog Honiznmbgo dmabasmgdmals
Lobye3dM3569mMM s 3n3ygx3000 dobidn Am3gdem nbLEMYIEnab.
d9omdmgydymn oM sMab 3sLnbnlidggdgemo AmHymdnmmonl
©3b03b1ymM0nLodgdm godmynbgonl b sholivonsbosm dndsmonl dgwggeo
899mH3390m0 Bosbolin3nbs.
2. 3mHymdoenmds 3obinm3bognos dbmenme Labob (30focn)
890mygbgdoboznl. o godmoygbmon bb3s dnbBbydolm3nl, MmIgmoi oM
dggLo0sdgds dnl sbndbymgdsL.
3. 3mHymdoemdS 3obinm3bnemns dbmemme dos godmygbydolbom3nl.
4. dmfymonmmods Nbs nyml o3e3d0Mgdnmn dbmenmeo 220-240V
~50/60Hz ©0s30H7010m LMig@sb. M3gMmonymo YoBMmbmMadal gobmonls
d0Bbom, oM ov303d0Mhmo Modgbndy Jengd@hm dmHymonmmds
gfhonhmyms ghor §igdo.
5. 8ob6Lognogdnom Mobomom 0Yys3001 dmHymdnenmdol godmygbgodnlsl,
mEaLOE 05393700 SBEMMUL 8MNBB. 1539370l 5M PbL dnggo Ludnsomgdy,
00535dmb AMHyMmoONMMOSLM L.
6. go@Mmonbomyds: gl AmHymdoemos dgndmgds gedmnygbmb 8 Haanby
1RMOMLO syl 053837005 S d73nMadma oBngyMmn, LgbLbmMmymao ob
ambgdmnzn dglbodmmadenmogdol ddmbg 30Mydds, 9b vEednsbydn,
MmIMYOLSE oM goohbnsm godmEENMyds db 3MEbY smFyM3znmMmmodnl
daLobgd, 00y oo 39035y yMamdab o6 ngEec nbLGMmnJn00.
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859mnygbgon 0bLEGMMI30700 AMHymdaENMoOnl YbsMmbm godmygbydal
daLobgd s ngmego Aol godmygbgoslmsb oisz3dnmadnmo boxzmmbygdn.
053093700 oM YbY 9MB3dFom SOMFYM30MMOS. IMHymodnmmmonl goHdgbos
o Am3my oM Nbs AsEommgl 05333700l dogm, o1 abinbo o sMnob 8
DomBy nmmbn sbo30L S 9L v3EN3MO70N BmMEnymMEIdy
dgon3semynmymonls §390.

7. aoxrmmbom)ds: dgnbobgo dmHymdnemmods 05333900030
809H3m3ya sanmols

8. gorMmmbomyds: IMHYmdONmMMdS o Nbs ngbsl dodmygbydymmo nbgom
5a0mo0dn, bLosE dxndmMgds nymb dSomMIdSEN MMMIMIdN Sb
BNJJ050 SFS0NbIYMgdmMIdON.

9. gomMmbamyds: AMHYmMONMMOS o sl dgLbozgmabio dgmomMaddon,
053M0LY o Abassl BgmMadnl dxbmdgddn godmboygbgydmsco.

10. goxzmmbomgds: 88 dmHymdnmmdnls boommadals dgE3ems
d9ndmadgmM0y. 3osbsgntgom dmHymodnenmods, megbsg booymgdn
3999308906 01ndomodsb.

11. mEgbog oslmnmydo dnl 3odmygbgodst, sdmamgo d&gRLymo
©960L bm3xE 0L BN oggmnm. sM gogndmon Egbol 350JMO.

12. o hsystmon 3009m0, d&gRLaman 56 dogmo dmHymodnmmods fysendo
56 bb3s Lombgdo. ot EOYI3501 AMHyMONMMOS AnbEnl 3nMmdyddn
(3000, 3B o 0.

13. 3gfhomeyms dgodmfdgo abals 3003mol degmdsmgmods. oy gbob
30030 EsB0sb70MNS, b b dg0E35MMUL B3gENSMALE S LufydmbEm
md0793 &3S, MO 0830050 S0E3nMMo LoBMmby.

14. 5 godmoygbmon dmHymdognmody, 07 bl 30070 EsBNSbydTMNY,
0y 0l hodm3zsms 56 Mondg Lobnom EsBNSbEs, 56 00y ol BMdseyMo oM
01domodb. oM dgozgonma AmHymdommos Ldnsf Mo3L, Moasb vdsb
dgodangos godmofhzoml gemad@mmamzn. 300Esbgon Esbnoblxdymo
dmHymdomds dglodsdol Lym3nl 3gb@man dgledm§agdmo 56
dgLo39090Mo. y3gmms d73900900 dgndmads dgbhnmogl dbmmme
33&mMnBgoOnmMN LyM30LEIbEMIdNL FngM. sthobmmsc dgbfmengdnmads
fydmb&3ds dgndamgds LgMmombBymo Loxzmoby dgnddbsl dmabdsmydgmb.
15. dmoma3Lgo AmHymdammos ghow, LGsdNmMYM, MVBdSM Bye3nmmBby,
dmdmmydno 36gemo Lodbofmgymmb &gdbn30Lasb, Mmammagss: Jengd&mm

Y390, gobdnme s o.0....
16. 960l 3009m0 5 Pbs g300mL dognnl 300gL o o b
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9b30mEaL 363m Bys3nmgob.

17. 5 o&m3mo dmfHymodnmmds hsmoyemo bmin@dn nynhmsmadme.
18. ©535& 70000 3306 YBMb3gmbaymazs dabsbdgfmbomans
amad& My HMado sdmbEoggL bomhgbo gbols dmHymdnenmds (RCD),
Mmmdmal bndobsmyfo bomhgbo gbn oM 533705 30 MA-U. 535LNSL
53539007000, 3ObmM3m, OY303d0Mgo B37ENSMMOLE gead&Mn3MUL.
19. oM g3odmnygbmo HYosmaob sbemmb o6 BaliEnsb mosbyddo.

20. s dgobbymmo AmHymonmmods Mond] Jndnzs@non.

21. 5t hosomon Mondg Logbgdn booyMmado.

22. 50 oxsthmon ImHymodngnmos - 3gndmyds gesdmafzoml bobdoman.

23. dmfHymdnmmos Mganmomnmao nbs gonhdnboml 333sMmn
d90Madnligsb.

24. 56 dgqbmon Bomamo dod30l Jugeb bgengdoom/mnombols sb
BMYMMyLEI6EYM0 BooyMgdnm, Lobsd AMHymdnmMmMods Iydomob.

Loxzmomby: domamo dod3s 2200V.

sMobmegls dggbmon doman dod30l Jugmb (3), Lobsd ImHymdaMmod
dndomol o 330bsbgo AmHymodommds 053937006350 ImMU.
dmHymonmmdnls gocnnd3sbo o sdEe3 Jugmdn yboimobm H3masls
dmmnl oym3bgdol mm sthol 30bndynd 10 §odon.

9mHymodnmmonl smfams: AD7940 nblgd@osnymo Booyms

1. Logbmamydgmon 2.00593930 gbsyMo

3.05maem0 dod30L Jugmo 4. 93350 3§aMad0l godmbioyzsbn 3mbGgnbyfo
5.1/0 hostm3s/3s8mmm30l dx33ams 6.LED BoorgfMgdo

390myg6g0s

1. esmfdnbwom, Mm3 gagd&mm 0], Mm3gmUbss 309mMnygbadm, shal sdnfadnmoa @s 533l LHmMo dod3s
220-240 3 ~ 50-60 33. mHymonmmdsl dgndmons 1§y39@ s 39dsmds 24 Losonl gsbdszmmdsdn, Hamofedn 365
©mJ. ImHymonmmds s sMob Hyosmasnd@smo, st gondzsm §308s30, BmHymdommds 3o639m360mns dngs
859mygb900Lm30L.

2. ©33yY3b90 dmHymdommds 3ognsB] ob Asdmingo ImHymdnmmos hshonmon xsF30L godmygbgdnm
LobyMm3gam saNmML.

XOF30L OIMBES1705 930daMNsc XoF30L MMN3] dMEMBY 3oMOdNBIdAL BndsaMgdnoc 3MmM3nLols Bys
B6oHomdo sMligdnm mm bamgymBby.

01B900L, M0m7g00L s BB3s 3HaMgdoLlm3nl M3Gndomymos 1,5-2,0 8g& Mo Lodsmmyg, 3MMMIONLM30L 30 1,0
99&m0. 30L0 Bmmo3Lgds BBIM SaNMLL, BEBXMIONESD O 39MJONESE BMAMMIONM, EOEIONMSE SnLOBYdS
9mHymodnmmonl 3BaIENMMOSBY, Mowasb 3Bab dndo sLnbEIdL LED Boommgdal Moosinnl bodanogmgl.
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3. hofongon AmHymonmmods gosdmm3gmom (5) | 3mBoEnsBy. dngdo 83o@YyngdL 35aMmadlL domama dod30l
JLoando (3), bosE 3HaMIO0 ESNMYN3]J0NSD S AS3MEIONSD 3MBEJNBIMAn (4). 3HaMadal Fm3zamals ofmls
b5M31n60L Bm3mg 535 bmMBseNM0 s goM@INISMN..

4. 9mHymonmmonl god8mmom3nLbom30nl ssygabgo gesdmm3agmao (5) O 3mBognsty.

sl 0e37900 s IM3ms

1. 35H896odog 96 IM3mMS-35GMMbMOSBY godmmmgo dmHymdommds s sEM39m 1 fyomo. dmHymdommdals
8500335L5 o sdEe3 Jugmdn PloBMnNbm H3emasl Ammol oym3bgdal Mm Mol 3060378 10 §odo.

2. gMmombomo sdmomgo 3H3M00L ygomo (4) s aEsMmogamgon.

3. 5 3o8moygbmo Jodoymo LeHBabn LTS IdION 3MM3YLNL oLOHBIBS (1). BMHYmMONEMdS oM sMols
Dyoasnd@omon, sm Asgaamm Hysmdon. gofnmgom 8@33M0 gomLoadnl domymsb (1) m@bsz baLEnsbo Jumznmoom,
MHm3gaos oMy 0ym sbizgmgdnmo Hysemdo s Fnhgmol Lofmyabo Lnoboom o 3oMmase gofhmgo.
4.3590806c0gm 36579M0 (3) Bomagn dod30l BYEXNm, Moms ImsEnmmo smhgboamn 8fyMgdols Lbgnmo.

5. Myanmsmymasc - ymzgam 14 omgdo ghobgm 35063 o6 MmEs Byse3zm, Mmad ol Lo3zLgs - smomgo 333sMN
993M700 3MmBEJ0bgMNSH (4) sB0LcN30L, godmsEsmao 3mbEJInbgMo (4) Lomszbmesb (1). yxMo.

6. LED BoogMmol dgE3ms one3sce dgndmadgmns dmabdsmaomadol nbogmobmgdabo;man.

7.. bLobad bymobams Asmoms3zm, sm{nbrnm, Mm3 ImHymdnmmmos 3dMomns.

33300l denm3n: 220-240V ~50-60Hz

boddmozmy: 9 W

IPX0

Bobsoob fysmb En3n: 80bols LED bosoyMos 4.5W T5 F — 2 3oeo
Booymols babamdannzmds: 10000 Lssono

Fomamn dod30L Jugmal dod3s 2200 3

aoﬁ)aamb an@olsm3ob Byomb B30 s 3mm0gonamgbols (PE) 35M3300 96 Asysmmb gledsdal 3mBEnbyMyddn, MmBydns
856390360em0s 8960303scmymn Bamhgbadnl 3gMAg3nmn 3gamm3gdnlionznl Bscmo smfamommonl BgLedsdnbsg. oy Bmfymdnanmosdn shals
0539MJ900, 0LNBN PBs FMOBLBSL s BomM3Y oEsnGIBMB gaMm3gd0Ls s 8gbatiznl 316J@3n. 3o8mynbaom dmHymonmmds PBEs EsOMYbEL
99L00580L gaMm3g00Ls o 3gbabznl sanmML, MaEasb 8sbdn 338535 Bs babnasmm BnzmngMyogd8s Bgndmyods LMoy 33nJabsl
%x968MHIMMOSL s gomgdmb. 3Mhmend@dBg BafMznmyds Boymnmgodl, MmB Bmfymdnamos sM PBEs geaysmma dybasn3smym BsmMAYBx0cs6
9Mmos. gamad@mm 8mfymdnanmogdnl BamPgbaon sMmal Bamhgbgon, MmBmgdni 8goEa3l s@sdnsbal, BmM33mMId0LS s 3oMIBmLcm30L Labnsbm
6030109M7070L. 58 B03NgMYdYdBs FgndmYds 338mnf30ml Bnosanl, fymol o6 3sgMal EsdNBIYMIdS s, s8Mngsw, 3gndmgds 3730l
500590560l MMasbnBd3n s godmnfznmb xs63McymmONL 3Ms35mM0 as35JdS, MmammMnEss: 3Bg3gmmdNL, bBgbol s 8g@yYy3gmgdnls
©aMM3939, 316939 3gndmgods daBmaf30mb cnM38gmadal, M30dmobs s 3YMOL ESBNSBIdY. s 0§373L 3960l Es35IOJOL. 85367 BnzcnNIMYdYOTS
gLadmms Pofym@nmn ao3mgbs Bmabrnbml MyldnmMs@mMmym s My3mmeyndsonm LobEg8aob s gedmafz0ml 30dom. LohnzsMm Bnosagobg
dbsmen 83965M7g00L o 830gsb Bnmgonmo 3MmEnd@gonl dmbasmydsd dgndangds ds8mafiznml Ba8membndtnmo xs68Momganmonls
B08mJ8ead0l Moli3n. o hasgema Bmfymdammds 89bngndsmnyfo BomAgBadal 3mBEInbmgdanl!

LgfMzabo 0y glyMmon 83ndnbma Lams@smnam Bs§amgon o6 8ga@ymdnbma Mandy 3MgEI6BNsL, 3obM3m, EsN3e380MEIc doBynE3gaU,
Mm@ 3oLEs J30msMa JofMEasdnm.
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakosci sprzetu, na ktéry wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesiecznej gwarancji, ktéra liczy sie od daty zakupu sprzgtu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzgtu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalno$ci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzgtu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwarancji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynno$ci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz cze$ci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzgtu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania, przechowywania i konserwacji;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, glowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERW|S CENTRALNY ..... d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
fel. 728 - 595 - 006 (piccsatia skiepu | podpis spreedawcy)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P 4 pu 1 podpis sp Y

Termin usunigcia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosze poda¢ swéj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotgczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wylacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
Z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajdujq sig baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace si¢ w nim niebez pieczne
substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawierajg substancije szkodliwe dla ludzi, zwierzat i $rodowiska. Substancje te moga doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skéry. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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#4 AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GB the receipt directly.
DE Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren mdchten, wenden Sie sich bitte direkt an den
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
contacter directement le vendeur qui a émis le regu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitié el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pecas de reposigao ou fazer alguma reclamagao, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimy, susisiekite tiesiogiai su kvita
iSdavusiu pardavéju.
LV Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, l0dzu, sazinieties tiesi ar
pardevéju, kur§ izsniedza eku.
EST Kt{ifoovite osta varuosi véi esitada pretensioone, votke otse Uhendust kviitungi valjastanud
miljaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kézvetlendl a
bizonylatot kiallitd eladéhoz.
BS Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavacu koji
je izdao raéun.
RO Ecnu Bkl XOTUTE KyNWUTE 3an4acTy UK NPpeAbABUTE Kakie-NnuGo NpeTeHsny, noxanyncra,
CBSXXMTECH HANPAMYIO C NPOdaBLOM, BbIAABLUUM YeK.
cz Chceete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery ucétenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumparati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugdm sa
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.
GR Edv BEAETE va ayopAceTe QvTAAATKTIKG I VO KAVETE OTTOIODMTTOTE TTAPATIOVA, ETTIKOIVWVAOTE
arreuBeiag e Tov TTWANTH TTou e§€BwoE TNV amodeign.
MK AKo cakaTe Aa KynuTe pesepBHW AENOBW UNKU Aa NOAHECETE KakBW BMNO nonnaku,
KOHTaKTUpajTe AUPEKTHO CO NPOoAABaYoT KOj ja u3pan cMeTkaTa.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL -
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal ragun.
Fl Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji
nalezy kontaktowaé sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.
IT Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
Om du vill képa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
Al . . .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du gnsker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte seelgeren, som har
DK e ;
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Akwo BU xodeTe NpuabaTtn 3andacTuHn abo nogatv Byab-siki NpeTeHsii, 3BepHiTbcs
6eanocepeaAHbO AC NPOAaBLA, AKWHA BUAAB YeK.
SR AKO xenuTe aa Kynwte Pe3aepeHe AeMoBe UM Aa yNoXuTe peknamauujy, obpaTuTe ce
AMPEKTHO NPoAaBLUY KOjW je 13030 padyH.
SK Ak si cheete kupit nahradne diely alebo uplatnit akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory tétenku vystavil.
AR o pthie Jiail jaal (3w JLaiV] o b ¢ (5550 (gl s ) e plal o) 8 A g 1))
BG AKO NcKaTe Aa 3aKkynuTe pe3epBHU 4acTW UK Aa HaNPaBWTe ONNAaKBaHWA, MONS, CBLPXKETE
ce AMPEKTHO ¢ MpoJaBaYa, KOMTo e uaaarn kacoearta benexka.
AZ Ehtiyat hissaloeri almag va ya har hansi sikayst etmak isteyirsinizsa, qabzi veran satici ila
birbasa slage saxlayin.
ALBE Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose t& béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar faturén.
KA o abnmo bemoaamngm bafinanydnls 8gdgbs o6 Mendy 3MyBbbns, smbmzm onle3dnmeym

ao0yn37mb, MmBymdss 3obEs J3nmsMma JoMm@sdnm.
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